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Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt aus dem Hause Panasonic erworben haben.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerates sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie fir die zukiinftige Bezugnahme griffbereit auf.

Die Bilder in dieser Anleitung dienen lediglich als lllustrationen.

Wenn eine Kontaktaufnahme mit Ihrem Panasonic-Fachhandler erforderlich wird, beziehen Sie sich
dazu bitte auf die dem Gerat beiliegende Pan-Europaische Garantie.
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Schopfen Sie die erstaunlichen
Moglichkeiten der multimedialen
Unterhaltung voll aus

Multimedialer Genuss

©o :]O@

Videorecorder

Verstarker mit
Lautsprecheranlage

=

DVD-Recorder ‘ : :
DVD-Player

USB HDD

Hinweise zu den DVB-Funktionen

Dieser Fernseher entspricht den Standards (Stand August 2009) fir die digitalen terrestrischen

DVB-T-Dienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)), die digitalen DVB-C-Kabeldienste (MPEG2 und

MPEG4-AVC(H.264)) und die digitalen DVB-S-Satellitendienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)).

Bitte konsultieren Sie Ihren Fachhandler hinsichtlich der Verfugbarkeit von DVB-T- oder DVB-

S-Diensten an lhrem Wohnort.

Bitte konsultieren Sie Ihren Kabel-TV-Anbieter hinsichtlich der Verfugbarkeit von DVB-C-

Diensten fur diesen Fernseher.

®Bei einem Signal, das nicht den Standards DVB-T, DVB-C oder DVB-S entspricht,
funktioniert dieser Fernseher moglicherweise nicht wie vorgesehen.

® Abhangig von Land, Region, Sender, Dienstanbieter und Satellit stehen nicht alle Funktionen zur Verfligung.

eNicht alle CI-Module funktionieren ordnungsgemaf mit diesem Fernseher. Informationen
Uber verfugbare Cl-Module erhalten Sie bei Inrem Dienstanbieter.

eDieser Fernseher funktioniert moglicherweise mit einem nicht vom Dienstanbieter
genehmigten Cl-Modul nicht ordnungsgemalf.

® Abhangig vom Dienstanbieter werden moéglicherweise zusatzliche Gebuhren fallig.

®Die Kompatibilitat mit zukunftigen DVB-Diensten kann nicht garantiert werden.

@ Neueste Informationen zu den verfligbaren Diensten finden Sie auf der folgenden Website. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Zur Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf diesem und anderen
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Geraten ist moglicherweise die Erlaubnis des Inhabers des Urheberrechts * Aktualisieren der Software des Fernsehers -
oder anderer &hnlicher Rechte am jeweiligen Inhalt erforderlich. Da ® Anzeigen von PC-Bildern auf dem Fernsehschirm
Panasonic nicht berechtigt ist, Ihnen diese Erlaubnis zu erteilen, wird o Erweiterte BildfunKtion@n ««+--«--«-s-eereereeremsesenes
Ihnen diese Erlaubnis nicht erteilt, und Panasonic weist ausdriicklich o USB-Festplatt FNBRIMIE +++vsseeeseeeserrseresnrres
das Recht, die Fahigkeit oder die Absicht von sich, eine solche -restiplatienautnahme

Erlaubnis in Ihrem Namen einzuholen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, ¢ Verwenden des Media Players e
sicherzustellen, dass Ihre Verwendung dieses oder eines anderen Gerats o Verwenden von Netzwerkdiensten -----------ssseeeeees
unter Einhaltung der geltenden Urheberschutzvorschriften lhres Landes (DLNA/ VIERA CAST)

erfolgt. Beziiglich weiterer Informationen zu den relevanten Gesetzen und © LiNK=FUNKLONEN =+wseereereesemreereeeeieieiiesieniesie e
Bestimmungen machen Sie sich mit den entsprechenden Vorschriften (Q-Link / VIERA Link)

vertraut oder wenden Sie sich an den Inhaber der Rechte an dem Inhalt,

den S|e aufze|chnen oder W|edergeben mochten ) Zusatzgeréte ........................................................
Dieses Produkt wird unter der AVC Patent Portfolio-Lizenz fiir die - 9:',:.
private, nichtgewerbliche Nutzung durch einen Verbraucher lizensiert, H anlg gestel Ite Fragen usw. e
um (i) Videomaterial gemaR AVC-Norm (,AVC-Video") zu codieren und/ o Technische INfOrmation@n =«««-«-s«wseeererersemesenennes e ;5"
oder (ii) AVC-Video zu decodieren, das vom Verbraucher im Zuge einer o HaUfi HOIIE EFAGEN --+sserereesserersessereersessnneee g ©@
privaten, nichtgewerblichen Tétigkeit codiert und/oder von einem zur .au lg.ges e (.e ragen pust 8
Lieferung von AVC-Video lizensierten Videoanbieter erhalten wurde. Fiir o Lizenzinformationen ««-«-xweeseeesssssssssesesseeeenes (-2
eine Nutzung zu irgendwelchen anderen Zwecken wird keine Lizenz o Technische Daten -« - e = =
@

erteilt oder implizit gewahrt.
Weitere Informationen hierzu sind von MPEG LA, LLC erhaltlich.
Siehe http://www.mpegla.com.




SicherheitsmafRnahmen
. _warnung

d )
Handhabung von Netzstecker und Netzkabel
©Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein lockerer Anschluss kann
Warme erzeugen und einen Brandausbruch verursachen.)
®Sichern Sie sich einen einfachen Zutritt zum Stecker des Versorgungskabels.
®Beriihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. Anderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.
© Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung, ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.
« Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers verandern.
« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des
Netzkabels in der Nahe von Heizkdrpern oder anderen Geraten, die sehr heild werden kénnen.
» Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder Gberdehnt werden.
* Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Halten Sie das Versorgungskabel wahrend des Abschaltens am Steckergehause.
» VVerwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose.
» Sorgen Sie daflir, dass die Netzschnur vom Fernsehgerat nicht gequetscht wird.

festgestellt wird!

Trennen Sie den \ -2 sggcﬁigl\s/trom,
Netzstecker unverziiglich ™ 50 / 60 Hz

von der Netzsteckdose, falls |

irgendeine Anomalitat !’-?%u

Y

~

Stromversorgung / Installation || Fremdgegenstande aus dem

®Dieser Fernseher ist ausgelegt fiir: Gerateinneren fernhalten
* 220-240 V Wechselspannung, 50 / 60 Hz ® Verhindern Sie, dass Gegenstande in die Liftungsschlitze
. = gelangen (dies kann einen Brandausbruch oder
() = . . ) elektrischen Schlag zur Folge haben).
Keine Gehauseteile entfernen Keine | - J
N\

Anderungen am Gerét vornehmen | Stellen Sie das Fernsehgerit

®|m Gerateinneren befi nden sich Bauteile, die hohe . . . .
Spannung fulhren und starke elektrische Schlage an keine instabilen Flachen
verursachen kénnen. ® Anderenfalls kann das Geréat herunterfallen oder

®Im Inneren des Geréts sind keine Teile vorhanden, L umkippen.
die vom Benutzer gewartet werden konnten.

PY . o o . i (- .
Lassen Sie das Gerat grundsatzlich von Ihrem Panasonic Verwenden Sle nur

| Fachhandler Gberprfen, einstellen oder reparieren. o .

; - |empfohlene originale Stander /
Setzen Sie das Fernsehgerat niemals | | Montageeinrichtungen

Regen oder FEUChtngEIt aus ®Werden nicht genehmigte StandfiiRe oder andere

©®Um Feuer und Stromschlagen vorzubeugen, vermeiden Befestigungen verwendet, kann die Stabilitat

. " S des Gerates beeintrachtigt werden und so
Sie es, das Gerat Regen und Feuchtigkeit auszusetzen. o
©\Vergewissern Sie sich, dass keine mit Flissigkeiten gefillten Verletzungsgefahr entstehen. Beauftragen Sie ihren

Geféasse, wie z. B. Vasen, auf oder (iber dem Gerat platziert Panasonic-Fachhandler mit der Aufsteliung oder

; . . Installation des Gerétes.
L werden und halten Sie das Gerat von Tropf-oder Spritzwasser fern.J @ Verwenden Sie nur zugelassene Standfiisse/

Wandhalterungen zur Montage des Gerates (S. 6).

Setzen Sie das Fernsehgerat - o
weder direktem Sonnenlicht noch || SD-Karten oder andere
anderen Warmequellen aus gefahrliche Geratekleinteile
®Das Gerat sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung von Kindern fernhalten

und and?ren Hitzequellen ausgesetzt werden. ®Kleine Kinder kdnnten SD Karten sowie andere kleine
Zur Vel'hlnderung von Brandgefahr Gegenstande verschlucken. Nehmen Sie bitte die SD

: Karte sofort nach der Verwendung heraus und bewahren
niemals Kerzen oder andere Que"en Sie diese auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
von offenem Feuer auf oder in der ®Kleinteile kdnnen von Kindern verschluckt werden.

Bewahren Sie solche Teile ausserhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Nahe des Fernsehgerates aufstellen

S \L




HVor dem Reinigen des Gerates den Netzstecker ziehen
®Wenn das Gerat wahrend der Reinigung mit der Netzsteckdose verbunden ist, kann dies einen elektrischen Schlag
zur Folge haben.
BENehmen Sie den Netzstecker vom Stromnetz ab, wenn Sie das Fernsehgerat eine

langere Zeit nicht benutzen.
®Wenn das Fernsehgerat am Netz angeschlossen ist, entnimmt es stets eine geringe Menge elektrische Energie,
auch im ausgeschalteten Zustand.

HDie Beluftungsschlitze an der Ruckwand nicht blockieren
®Die Zusatzliftung ist notwendig, damit Stérungen elektronischer Bestandteile verhitet werden.
®Decken Sie nicht die Beluftungséffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen, Decken und Vorhangen ab.

©®Wir empfehlen, einen minimalen Abstand von 10 cm vom Mindestabstand
Fernsehgerat frei zu lassen, und zwar auch wenn sich das Geréat 110
innerhalb eines Schranks oder zwischen Regalen befindet.
®Wenn Sie den StandfuR verwenden, lassen Sie zwischen 10 10 10

> > <]

dem unteren Teil des Fernsehgerates und dem FuRboden
etwas Freiraum.

©®Wenn Sie den Stander nicht verwenden, sorgen Sie dafr,
dass die Offnungen im Unterteil des Fernsehgerates nicht
versperrt werden.

HVermeiden Sie jegliche Gewalteinwirkung auf das Display des Gerates
®Dies kann zu einer Beschadigung des Gerates fuhren, oder Verletzungen verursachen.

HSie sollten Ihr Gehor nicht zu starker Lautstiarke aus Kopfhorern aussetzen
®Dies kann lhr Gehor dauerhaft schadigen.

Hinweise

HBereitschafts-Umschaltautomatik
®Der Fernseher wechselt automatisch in den Bereitschaftsmodus, wenn folgende Bedingungen eintreten:
* ca. 30 Minuten lang wird im Analog-Modus des Fernsehers kein Signal empfangen und kein Vorgang ausgefuhrt
* ,Abschalt-Uhr wurde im Setup aktiviert (S. 19) B
« fir den unter ,Auto-Standby” ausgewahlten Zeitraum wurde keine Anderung vorgenommen (S. 33)

HPlatzieren Sie das Gerat so weit wie moglich entfernt von anderen Geraten dieser Art
®Elektronische Gerate
Insbesondere dirfen keine Videogerate in unmittelbarer Ndhe des Fernsehers platziert werden. (Elektromagnetische
Einstreuungen kénnen Bildstérungen und Klangverzerrungen verursachen.)
© Geréate mit Infrarotsensor
Dieser Fernseher gibt Infrarotstrahlen ab. (Die den Betrieb anderer Gerate beeintrachtigen kénnen.)

ENur aufrecht transportieren

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zunachst den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Bildschirm, Gehause, Sockel

RegelmalRige Pflege:

Entfernen Sie Schmutzflecken oder Fingerabdriicke durch sanftes Abreiben der Oberflache des Bildschirms, des
Gehdauses oder des StandfulRes mit einem weichen Tuch.

Bei hartndckigem Schmutz:

Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit klarem Wasser oder mit Wasser mit neutralem Reinigungsmittel (im
Verhaltnis 1 Teil Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser). Wringen Sie das Tuch aus und wischen Sie die
Oberflache ab. Wischen Sie zuletzt die Flachen vollstandig trocken.

©®Keine harten oder kratzigen Tlcher verwenden, welche die Oberflachen beschadigen.

®Kein Wasser oder Reiniger direkt auf der Oberflache verwenden. Falls Flissigkeit in das Innere eindringt, kann dies
einen Ausfall des Gerates verursachen.

©®Schitzen Sie die AuRenflachen vor Kontakt mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen leichtfliichtigen Substanzen.
Diese konnen die Oberflache angreifen oder ein Ablésen der Farbe verursachen.

®Die Oberflache des Displays ist beschichtet und kann leicht beschadigt werden. Kratzen oder klopfen Sie nicht mit
Fingernageln oder spitzen Gegenstanden gegen die Oberflache des Displays.

0 Sie sollten das Gehause des Gerates und den Standful? nicht tber langere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC
aussetzen. Dies kann die Qualitat der Oberflache beeintrachtigen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelmafigen Abstanden mit einem trockenen Tuch ab.
Feuchtigkeit und Staub kénnen einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.

— (cm)




Mitgeliefertes Zubehor / Sonderzubehor

. Bitte vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass die nachstehend
Standardzubehor aufgefiihrten Zubehérartikel vollstéandig im Verpackungskarton enthalten sind. Br

[0 Fernbedienung eees) [ Batterien fir [0 Sockel
®N2QAYB000504  |3=9 Fernbedienung (2) »S.7
oR6

OBE »S.8
@JEJ6I

[1Bedienungsanleitung
[0 Pan-Europaische Garantie

" _J
®Zum Lieferumfang dieses Gerates gehoren potentiell gefahrliche Teile (beispielsweise Kunststoffbeutel), die von Kleinkindern
aus Versehen eingeatmet oder verschluckt werden kénnen. Halten Sie derartige Teile unbedingt auerhalb der Reichweite
von Kleinkindern.

(sonderzu behor Zum Erwerb optionalen Zubehdrs wenden Sie sich bitte an einen Panasonic-Handler in )
Ihrer Nahe. Weitere Details finden Sie in den Anleitungen des optionalen Zubehors.

L1 Wireless-LAN-Adapters

©DY-WL10E-K

©®Zur Verwendung des Wireless-LAN-Adapters muss ein Zugangspunkt gefunden
werden.

®Es wird empfohlen, den Wireless-LAN-Adapter mit dem Verlangerungskabel zu
verwenden.

®Um Funkstérungen zu vermeiden, sollte das Fernsehgerat bei Verwendung des
Wireless-LAN-Adapters von anderen Wirless-LAN-Geraten, Mikrowellen und
Geraten mit 2,4-GHz- und 5-GHz-Signalen ferngehalten werden.

® Je nach Region ist das optionale Zubehér moglicherweise nicht erhaltlich.

® Zusatzliche Informationen zum Wireless-LAN-Adapter konnen Sie auf der
folgenden Website finden. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

O Kommunikationskamera

®TY-CC10W

®Diese Kamera kann mit VIERA CAST verwendet werden (S. 75).

O Bitte lesen Sie auch die Bedienungsanleitung der Kamera.

® Je nach Region ist das optionale Zubehor moglicherweise nicht erhaltlich.
Einzelheiten erfahren Sie bei einem Panasonic-Handler in Ihrer Nahe.

L1Wandhalterung

([ ) - . .

DeTr\\(/V\{ka:TIHZGTVV\\//andhanerung Ruckseite des Fernsehers Schrauben zum Befestigen des Gerates an

fiir diesen Fernseher kann auf 200 mm einer Wandhalterung (Sonderzubehdr)

,Neigungslos (vertikal)“ oder T ——Lénge der

,0-Grad-Neigung“ eingestellt — 200 mm Bt_eft_estigungsschraube:

werden. L 1 (TX-L32D25E: Minimum : 8 mm

; ‘ 100 mm) (TX-L32D25E)

= ; N :10 mm
; - 1\¥\7//: R R— (TX-L37D25E /

TX-L42D25E)
Maximum : 12 mm
(Seitenansicht)

Locher fur die Befestigung
einer Wandhalterung

AN

® Der Gebrauch einer anderen als der empfohlenen Panasonic-Wandhalterung sowie eine vom Kunden eigenhandig
ausgefiihrte Wandmontage erfolgen auf eigenes Risiko. Bitte beauftragen Sie unbedingt einen professionellen Monteur
mit der Installation lhres Fernsehers. Bei unsachgemaler Montage besteht die Gefahr, dass das Gerat herunterfallt,
was Verletzungen und eine Beschadigung des Fernsehers zur Folge haben kann. Die Garantieleistung des Herstellers
erstreckt sich nicht auf Schaden, die auf eine Montage des Gerates durch einen Nichtfachmann zurlickzufiihren sind.

®Wenn Sie optionales Zubehdr oder Aufhangungen zur Wandmontage verwenden, beachten Sie immer die
Hinweise in der Bedienungsanleitung.

®Das Gerat darf nicht direkt unter starke Warme abstrahlenden Deckenleuchten (wie Punktlichter oder
Halogenlampen) montiert werden. Anderenfalls kann es zu einer Verformung oder Beschadigung von
Kunststoffteilen des Gehauses kommen.

®Bei der Montage der Wandhalterung mit Vorsicht vorgehen. Uberpriifen Sie vor der Wandmontage, dass in der
Wand keine Strom- oder Wasserleitungen verlegt sind.

®Wenn Sie das Fernsehgerat eine langere Zeit nicht benutzen, demontieren Sie es von der Aufhangung an der
Wand, um Sturz und Verletzungen zu verhiten.




Befestigen des Sockels

Den Sockel nicht zerlegen oder modifizieren.
©® Anderenfalls kann das Gerat umkippen und beschadigt werden oder Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie den Sockel nicht mit irgendwelchen anderen Fernsehern oder Displays.

©® Anderenfalls kann das Gerat umkippen und beschadigt werden oder Verletzungen verursachen.

Den Sockel nicht verwenden, falls er verzogen, gerissen oder gebrochen ist.

®Bei Verwendung eines beschadigten Sockels besteht Verletzungsgefahr. Bitte wenden Sie sich ggf. unverziglich
an lhren Fachhandler.

Bei der Befestigung sicherstellen, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

®Falls die Schrauben beim Zusammenbau nicht ausreichend fest angezogen werden, ist der Sockel nicht stabil genug, um den
Fernseher zu tragen, so dass dieser umkippen und beschadigt werden kann, wodurch Verletzungen verursacht werden kdnnen.

Dafiir sorgen, dass das Gerat nicht umgestoRen wird.

O®Falls der Fernseher einem starken Stol} ausgesetzt wird oder Kinder auf den Sockel klettern, wahrend der
Fernseher daran befestigt ist, kann der Fernseher umstiirzen und Verletzungen verursachen.

Das Anbringen und Abnehmen des Fernsehers muss von mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden.

O Falls diese Arbeiten nicht von mindestens zwei Personen ausgeflihrt werden, kann der Fernseher herunterfallen
und Verletzungen verursachen.

4 N
(A Schraube (4) (B Schraube (4) (© Halter (D Platte
© TKZX5254 ®TBLX0169
(TX-L32D25E) (TX-L32D25E)
© TKZX5253 ®TBLX0168
(TX-L37D25E) (TX-L37D25E)
® TKZX5255 ®TBLX0167
(((((((((((« (««(@ (TX-L42D25E) (TX-L42D25E)
M5 x 15 y
M4 x 12 L

- J

B Zusammenbau des Sockels

Fiir eine sichere Befestigung des Halters (C) zum

Grundgestell verwenden Sie vier

Montageschrauben (A.

® Achten Sie darauf, die Schrauben fest
anzuziehen.

®Falls die Schrauben gewaltsam mit einer falschen
Ausrichtung eingeschraubt werden, fiihrt dies zu
einem Ausreif3en der Gewinde.

Vorderseite

B Befestigen des Fernsehers
Verwenden Sie zum Befestigen die Schrauben ®.
©® Achten Sie unbedingt darauf, alle Schrauben fest
anzuziehen.
®Fuhren Sie diese Arbeit auf einer waagerechten,
ebenen Unterlage aus.

Einstellen des Bildschirms auf den

gewiinschten Winkel
©®Halten Sie lhre Hadnde sowie andere Gegenstande
grundsatzlich aus dem vollen Drehbereich des

Gerates fern.

< - - ‘ . | Schaumstoffmatte oder eine dicke
15 L i15 weiche Decke

(Draufsicht)
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Anordnung der Bedienelemente

Fernbedienung

HMEinlegen / Entfernen der Batterien der Fernbedienung

Offnen durch
.‘ Hochziehen

Polaritatsmarkierungen

(+! -

®Werden die Batterien mit vertauschter Polaritat eingelegt, kann dies zu einem Auslaufen von Batterieelektrolyt und
Korrosion fiihren, wodurch die Fernbedienung beschadigt wird.

®Legen Sie nicht eine alte und eine neue Batterie gemeinsam ein.

®Legen Sie nicht zwei Batterien unterschiedlicher Sorten (z. B. eine Alkali- und eine Manganbatterie) gemeinsam ein.

®\Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien (Ni-Cd-Akkus) in dieser Fernbedienung.

®Batterien durfen weder verbrannt noch zerlegt werden.
Setzen Sie Batterien keiner ibermaRigen Warme aus, z. B. direkter Sonneneinstrahlung, offenen Flammen usw.

®Demontieren oder andern Sie die Fernbedienung nicht.

) beachten

Media Player (S. 58)
®Wechselt in den Seh- / Hérmodus flr
SD-Karte und USB-Einheit.

Taste Bereitschaft Ein / Aus

®Umschalten des Fernsehers zwischen
Einschalt- und Bereitschaftszustand

Hauptmenu (S. 27)

® Aufrufen der Menus ,Bild“, ,Ton* und ,Setup®

Bildseitenverhaltnis (S. 18)

®Umschalten des Bildseitenverhaltnisses in
der Bildseitenverhaltnis-Wahlliste

®Das gewiinschte Bildseitenverhaltnis kann
auch durch wiederholtes Betatigen dieser
Taste eingestellt werden.

Sender- / Programminformationen (S. 17)L_@

®Anzeigen von Sender- und
Programminformationen

/—

@ D CARD'

MENU ASPECT

INPUT 4
ﬂ'l\ DRECTIVRE

VIERA Link-Menu (S. 80)
® Aufrufen des ,VIERA Link-Meniis*

OK

®Bestatigen von Auswahl und Einstellungen
®Drucken Sie diese Taste nach Wahl

einer Programmposition, um rasch auf

ein anderes Programm umzuschalten.
®Anzeigen der Senderliste
® Aufrufen der Programmtabelle

Optionsmenti (S. 19)

®Miuheloses Einstellen von Optionen fiir Bild,
Ton und anderer Funktionen.

Farbige Tasten
® Auswahl, Navigation und
Bedienung verschiedener Funktionen

Videotext (S. 22)
® Umschalten auf den Videotext-Modus

Untertitel (S. 18)
® Anzeigen von Untertiteln

)

Zifferntasten

®Umschalten zwischen Programmen und
Videotext-Seiten

®Eingabe von Zeichen

@®Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher

auch Uber diese Tasten eingeschaltet werden.

(Ca. 1 Sekunde lang driicken)
Stummschaltung

®Schaltet den Ton ein oder aus (Mute)

Erhohen / Verringern der Lautstarke

—

Wahl des Eingangsmodus

®TV — Umschalten zwischen
DVB-S-Modus / DVB-C-Modus /
DVB-T-Modus / Analog-Modus (S. 16)

®AV - Umschalten auf die verschiedenen
AV-Eingange (S. 24)

Direkte TV-Aufzeichnung (S. 78 und S. 80)
® Sofortige Aufzeichnung des aktuellen
Programms mit einem DVD-Recorder /
Videorecorder tber Q-Link- oder
VIERA Link-Anschluss

[—VIERA CAST (S. 75)
® Anzeigen des Startbildschirms VIERA CAST

Verlassen

: CAST |
EXIT
_L ®Riickkehr zum normalen Bild

VIERATOOLS (S. 26)
® Anzeigen bestimmter Spezialfunktionssymbole fiir
direkten Zugriff auf die entsprechenden Funktionen

Hil

REC PROGRAMME

'-@-l

e

= »]"
DVDVGR,,, TV

() () @)y

Panasonic
TV

OPTION v RETURN TV Guide (S. 20)
@— ® Aufrufen des Programmassistenten
o e Cursortasten
—‘T'Ex? e ﬁoﬁ ® Auswahl und Einstellung von Menueintragen
—& Zuriick
—_ v T ®Riickkehr zum vorigen Menii / Seite
'[ ] [ »(3 “ef] Halten
® Standbild / laufendes Programm (S. 17)
_— l l |
_' 4gh' M l ®Halten der aktuellen Videotext-Seite
E m - (Videotext-Modus) (S. 22)
Index (S. 23)
’\ ®Riickkehr zur Videotext-Indexseite
‘ - ’LASTVIEW (Videotext-Modus)

Letzte Ansicht (S. 19)
®Umschalten auf den zuletzt betrachteten
Sender oder Eingabemodus
Erhéhen / Verringern der
Programmpositions-Nummer
®Sequentielle Programmwahl
Bedienung angeschlossener Gerate
(S. 25,56 und S. 82)

~_



USB 2-Anschluss
(S. 14, 54, 58 und
S. 67)

Cl-Steckplatz
o (S.48)

Funktionswahl

®Lautstarke / Kontrast / Helligkeit / Farbe /
Scharfe / NTSC-Farbton (NTSC-Signal) /
Bass (,Musik” oder ,Sprache” Modus in
der Toneinstellung) / Hohen (,Musik” oder
»Sprache® Modus in der Toneinstellung) /
Balance / Auto Setup (S. 34, 36 und S. 37)

Diese Tasten dienen zum Umschalten der
Programmposition um jeweils einen Schritt
aufwarts bzw. abwarts.

Wenn eine Funktion auf dem Bildschirm
angezeigt wird, kann ihr Einstellwert mit

Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher
auch Uber diese Tasten eingeschaltet
werden (Ca. 1 Sekunde lang driicken).

Umschalten des Eingangsmodus

Netzschalter

®Betatigen Sie diesen Schalter, um den
Fernseher einzuschalten, wonach er tber die
Fernbedienung in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet werden kann.

SD-Kartensteckplatz
(S.58)

HDMI4-Buchse
(S. 85)

N O- Kopfhérerbuchse
(S. 85)

Gebrauch der Einblendungsmenius

Die in den Bildschirm eingeblendeten Menuanzeigen ermdglichen lhnen einen bequemen Zugriff auf

zahlreiche Funktionen dieses Fernsehers.
B Gebrauch der Fernbedienung

Bewegen des Cursors / Wahl eines
Menueintrags

Zugriff auf Menus / Speichern von
Einstellungen, nachdem Anderungen
vorgenommen oder Optionen eingestel

Aufrufen des Hauptmendis

B Bildschirm-Hilfe — Anleitungsfeld
Beispiel (Toneinstellung):
%)) Toneinstellung . 1/2

Modus A Musik =
Bass (0]
Hohen (0]

0

1

Balance
Kopfhorerlautstarke 1
Surround Aus

Lautstérke Korrektur (0]
Wandabstand der Lautspr. Uber 30cm

Audio Empfang Stereo

Seite nach oben

-----------------------------

— Betriebs- und Timer-LED

®Bereitschaft: Rot

®Ein: Grin

®Timer-Programmierung Ein: orange

® Aufnahme mit Timer-Programmierung, direkter TV-Aufzeichnung
oder One-Touch-Aufzeichnung lauft: orange (blinkt)

®Bereitschaft Timer-Programmierung, direkter TV-Aufzeichnung
oder One-Touch-Aufzeichnung lauft: rot mit orangem Blinken

®Bei Verwendung der Fernbedienung quittiert diese Anzeige durch
Blinken den Empfang eines Befehls am Fernseher.

—  C.A.T.S.-Sensor (Contrast Automatic Tracking System)

®Erfasst die Raumhelligkeit, um die Bildqualitat zu optimieren, wenn
,Eco Modus" im Menu ,Bild“ auf ,Ein“ gestellt ist (S. 28).

Fernbedienungssignal-Sensor
®Keine Gegenstande zwischen Fernbedienung und dem Infrarot-
Sensor der Fernbedienung am Geréat stellen.

Bewegen des Cursors / Pegeleinstellung /
Auswahl aus verschiedenen Optionen

BACK/
RETURN

Ruckkehr zum vorigen Menl(
It wurden

EXIT  Verlassen des Meniisystems und Riickkehr

zum normalen Bild

oEamel - Das Anleitungsfeld bietet hilfreiche Informationen.

diesen Tasten erhéht bzw. verringert werden.

uapejajziny|
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Grundlegende Anschlusse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgerate und Anschlusskabel gehdren nicht zum Lieferumfang dieses Fernsehers.
Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche Anschllisse herstellen oder abtrennen.
Achten Sie beim Abtrennen des Netzkabels unbedingt darauf, zuerst den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen.

Beispiel 1

AnschlieBen der Satellitenschuissel oder Antenne

Nur Fernseher ©®Bitte konsultieren Sie lhren Panasonic-Fachhandler, um sicherzustellen, dass lhre
Satellitenschissel richtig installiert wird.
@ Bitte konsultieren Sie aulierdem die Anbieter der empfangenen
Satellitenprogramme fir weitere Einzelheiten.
®Wabhlbare Satelliten und Satellitenschussel-Ausrichtungen zum Abstimmen von
DVB-S-Sendern = S. 35

Satellitenschissel

220-240 V Rickseite des Fernsehers

Wechselstrom,
50 /60 Hz

LN
Wbel

B Kabelschelle
(Biindeln Sie die Kabel.

O Fur digitale
Satellitensendungen

@ Satellitenkabel

Terrestrische
\@ Antenne
NS
Kabel
"\ @ Spitze unter die \—
Hak infih . L.
Haken axen einfunren ®Fir digitale Kabel-, digitale
®Ldsen: terrestrische und analoge
@ Sendungen
1) S
P - -
| \\*" Homi
L @Knopf eingedriickt o E o
Knopf halten
Entfernen vom Fernseher. H(Rz @ ’
® o DIGITAL
N 7Arretierungen
@ Arretierungen auf beiden O
Seiten eingedrickt halten HF-Kabel
©®Befestigen Sie die Kabelschelle: -lr
Loch g
Kabelschelle 2 oY
in ein Loch 5
einflhren

- J/

®Fassen Sie das Satellitenkabel, das HF-Kabel und das Netzkabel nicht
zu einem Bundel zusammen (dies kénnte zu Bildstérungen fihren).

©Sichern Sie Kabel bei Bedarf mit den Klemmen.

®Bei Verwendung von Sonderzubehér zum Sichern von Kabeln folgen
Sie den Anweisungen in der Gebrauchsanweisung des betreffenden
Sonderzubehdrs.




Beispiel 2 Beispiel 3

AnschlieBen eines DVD-Recorders / AnschlieBen eines DVD-Recorders /

Videorecorders Videorecorders und eines Kabeltuners
Fernseher, DVD-Recorder oder Videorecorder Fernseher, DVD-Recorder / Videorecorder und Kabeltuner
Rickseite des Fernsehers Terrestrische  Riickseite des Fernsehers Terrestrische
Antenne Antenne
5 o "__ ﬁ - P—
__ ° ° o =lz _ ° ° = =':{
l 0 “‘ Kabel l 0]
s T s T x
2 — e . g . — vt e . g E
220-240 V 220-240 V % f_l"_-
Wechselstrom, 50 / 60 Hz Wechselstrom, 50 / 60 Hz !-Dh
o
. o o
?‘é«i& ?‘é«i& HF-Kabel
Netzkabel Netzkabel 1
®
=
c
S
Homi [oR
[ow e =) — o}
~  HImi «Q
o DD ®
© a
2 R - | BB
= [ oL >
- = 5
2
=
CcC:
)
»
0]

SCART-Kabel
(vollsténdig verdrahtet)

HDMI-Kabel
(vollstdndig verdrahtet)

SCART-Kabel
(vollstéandig

(vollstandig verdrahtet)
verdrahtet)

=

HF-Kabel

HF-Kabel
)
1 ] !
/ DVD-
DVD-Recorder oder —F Kabeltuner Recorder oder
Videorecorder HF-Kabel Videorecorder
| Kabel |

©®SchlielRen Sie einen mit Q-Link (S. 78) kompatiblen DVD-Recorder / Videorecorder an die Buchse AV1 oder AV2
des Fernsehers an.

©®HDMI-kompatible Gerate kénnen mit HDMI-Kabeln an die HDMI-Buchsen (HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4)
angeschlossen werden (S. 84).

®Netzwerkanschluss # S. 14 und S. 67

®Q-Link-Anschluss # S. 76

O®VIERA Link-Anschluss # S. 76 und S. 77 1 1

@ Bitte lesen Sie auch die Anleitung des anzuschliessenden Gerates.



Automatische Einrichtung

Diese Funktion dient zur automatischen Ausflihrung eines Sendersuchlaufs mit Speicherung aller dabei abgestimmten Fernsehsender.

® Dieses Verfahren braucht nicht ausgefiihrt zu werden, wenn die Einrichtung lhres neuen Fernsehers bereits vom Fachhéndler vorgenommen wurde.

@ Bitte stellen Sie alle Anschliisse (S. 10 und S. 11) her und nehmen Sie alle Einstellungen (falls erforderlich) an den angeschlossenen Geraten vor, bevor Sie die
automatische Einrichtung starten. Einzelheiten zu den Einstellungen der angeschlossenen Geréate finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates.

Schliefen Sie den Fernseher an eine Netzsteckdose

an, und schalten Sie ihn ein.
(Bis zum Erscheinen der Mentianzeige auf dem Bildschirm verstreichen mehrere Sekunden.)

O/l

12

1 )23

(44)(51)(6m)
) (81(9.
(Jo )]

il

@MOOD
(303
OO @

Panasonic

Wahlen Sie die gewuinschte Sprache.

Meniisprache

Dansk
English Svenska
Francais Norsk

Italiano Suomi
Espariol Turkge
Portugués EMnvika

Nederlands

Polski
cestina
Magyar

Slovencina Latviesu
Bvnrapcku eesti keel
Romana Lietuviy

Srpski
Hrvatski
Slovenscina

@ ®Auswahl
®@Einstellen

Wahlen Sie lhr Land aus.

Land
Osterreich
Frankreich

lelh]
Spanien
Portugal
Schweiz

Malta
Andorra

Déanemark
Schweden
Norwegen
Finnland
Luxemburg
Belgien
Niederlande
Tirkei
Griechenland

Polen
Tschechische Rep.
Ungarn
Slowakei
Slowenien
Estland
Litauen
Andere

®Auswahl
(9
@ Einstellen
©® Abhangig vom gewahlten Land ist
moglicherweise die Auswahl einer Region

erforderlich. Wahlen Sie in diesem Fall lhre
Region aus.

Wahlen Sie den gewiinschten Modus aus.

TV

v

TV Signal Selection
& L DVB-S
& <<IDVB-C
o Y= DVB-T support for HD services
& Ym Analog
Start Auto Setup

®Einstellen / Einstellung
@ Uberspringen
®Auswahl

of: Einstellen (der Modus wird eingestellt
und die Suche nach verfiigbaren
Sendern wird gestartet)

O : Einstellung Uberspringen

©® Abhangig vom ausgewahlten Land wird ,DVB-C*
mdglicherweise nicht angezeigt. (S. 95)

Wahlen Sie ,,Auto Setup starten* aus

TV-Signalwahl
& Ak DVB-S
<IDVB-C

Y= DVB-T-Unterstiitzung fiir HD-Dienste
Y= Analog
Auto Setup starten

o
& Y= DVB-T
o
~

v

® Zugriff
®Auswahl

Die automatische
Einrichtung startet.

®Die automatische Einrichtung beginnt mit
der Suche nach Fernsehprogrammen und
speichert diese ab.
Die gespeicherten Sender und die
Reihenfolge der Sender sind je nach Land,
Gebiet, Sendesystem und Signalempfang
unterschiedlich.

(weiter auf der nachsten Seite)



Die automatische Einrichtung ist abhédngig vom gewahlten Land verschieden.
®DVB-S Modus Suchlauf

Modus Suchlauf -
Freie Sender < @ M®Moduswahl
4 v >Z_@®Einstellen
®DVB-S Satelliten-Suchlauf

E
| rot Bird 13°
[ |

® Auto Setup DVB-S

100%

Nr. | __Tyo | Quaitat
372 1CBBC Chann 10

372 [BBC Radio Wales

372 }EA

1

I

©®Netzwerkeinstellungen fur DVB-C
Geben Sie, falls nétig, die von Ihrem Kabelanbieter angegebene Frequenz und Netzwerk-ID fir lhren
Standort an.
Wahlen Sie anschlieltend ,Auto Setup starten® aus.

RN N A R (»Geben Sie die Frequenz und die Netzwerk ID ein
requenz
Koo (1J2B4 Abhangig vom gewahlten Land wird méglicherweise bereits
At St ssrin 445464  Auto“ angezeigt und es ist keine Eingabe mehr erforderlich.

In diesem Fall werden die Frequenz und Netzwerk ID lhres
Standortes automatisch eingestellt.

¥ A > @2Zugriff

W—" (@ Wahlen Sie ,Auto Setup starten* aus
©® Auto Setup DVB-C

Dieser Vorgang
N

|CBBC Channel

® Auto Setup DVB-T

Je nach dem ausgewahlten Land wird nach Auto Setup von DVB-T der
Kanalauswahlbildschirm angezeigt, wenn mehrere Kanale dieselbe

w : : logische Kanalnummer besitzen. Wahlen Sie den bevorzugten Kanal
I — aus oder verlassen Sie den Bildschirm, um die Auswahl automatisch
vornehmen zu lassen.
4
©® Auto Setup Analog

Preset-Daten senden ®Wenn ein mit Q-Link, VIERA Link oder einer ahnlichen Technologie
] (S- 78 und S. 79) kompatibler Recorder angeschlossen ist, werden
die Einstellungen fur analoge Programme, Sprache und Land / Gebiet
automatisch auf den Recorder heruntergeladen.
®Falls das automatische Herunterladen versagt hat, kdnnen Sie diese
Einstellungen spater Uber einen Menueintrag herunterladen.
= ,Daten herunterladen® (S. 30)

Fernbedienung inaktiv

(weiter auf der nachsten Seite)

P
c
=
o
)
=
)
Q
)
=
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Automatische Einrichtung

Richten Sie die drahtlose LAN-Verbindung ein

Richten Sie die Wireless-LAN-Verbindung ein, um die Netzwerkdienstfunktionen zu aktivieren (S. 66).

(Wenn Sie die Wireless-LAN-Verbindung oder die Netzwerkdienstfunktionen nicht benutzen

modchten, Uberspringen Sie diesen Schritt.)

©®Zum Herstellen der Wireless-LAN-Verbindung wird ein Wireless-LAN-Adapter (optionales Zubehor)
bendtigt. Fir Informationen zum Wireless-LAN-Adapter ® ,Sonderzubehor” (S. 6)

@ Uberprifen Sie vor der Einrichtung den Verschliisselungscode, die Einstellungen und Positionen lhres
Zugangspunkts. Einzelheiten enthehmen Sie bitte der Anleitung des Zugangspunkits.

Setup fiir WLAN-Verbindung starten? ®schlieflen Sie den drahtlosen LAN-Adapter an den Anschluss USB 1 oder 2 an.

Ja Nein

SchlieRen Sie den WLAN-Adapter (DY-WL10) an einen Inte rnet'

USB-Anschluss an. U mgebu ng \\\ k\\ ‘ o o
Sie kdnnen die Wireless-LAN- [ = m
Verbindung spéater einrichten Drahtloser LAN-Adapter |
= Netzwerk-Setup® (S. 70) (optionales Zubehér)
®Diesen Schritt (iberspringen Zugangspunkt

EXIT 2
» O oder wéhlen Sie ,Nein" (q(og) >/_®Wéhlen Sie ,Ja“
M @ Zugriff
v

Die Einrichtung der Wireless-LAN-Verbindung startet

Verbindungstyp Wahlen Sie die Verbindungsmethode
Wabhlen Sie den Netzwerkverbindungstyp aus. .
A >~ @Zugriff
WPS (Push-Taste
JCE

V—-@Auswahl
BWPS (Push-Taste)

Driicken Sie die WPS-Taste am Zugangspunkt, bis das Licht aufleuchtet.
bis das Licht blinkt " Driicken Sie dann die Taste ,,OK®, um eine Verbindung zwischen dem

2) Wem der cess Pontterstis. vanlen e Verncer'. |- \\/jreless-LAN-Adapter und dem Zugangspunkt herzustellen.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, priifen
Sie die Anleitung des C::&:mts.
© Stellen Sie fir diese Methode sicher, dass Ihr Zugangspunkt WPS unterst(tzt.
O®WPS: Wi-Fi-geschutzte Einrichtung
B Suche nach Zugangspunkt
Zugangspunkte, die automatisch gefunden wurden, werden aufgelistet.
: ‘ e Wahlen Sie Ihren gewlinschten Zugangspunkt.

A >—@Zugriff @ Erneut nach Zugangspunkten suchen = %
) ’> O Fir Informationen zum > @
v~ ®OAuswahl markierten Zugangspunkt
A4 o : Verschlisselter Zugangspunkt ® Zyr manuellen Einrichtung (S. 71) =» ?m

ST ———  Rufen Sie den Eingabemodus fur den Verschlisselungscode auf

SSID - Accoss POintA seneresiet ‘

Authentifizierungstyp : WPA-PSK

Verschlisselungstyp : TKIP @

S e, O®Falls der ausgewahlte Zugangspunkt nicht verschlisselt ist, erscheint

die Bestatigungsanzeige. Es wird empfohlen, einen verschlisselten
Zugangspunkt auszuwahlen.

Schliissel

4
Geben S!e dgn Vgrschlusselungscode dgs Zugangspunkts ein
Geben Sie die Zeichen Speichern

nacheinander ein

A—\(DAuswahI » RE%CRﬁ
2 Clon ©)
4 v @ Einstellen

©Sie kdnnen die Zeichen mit den Zifferntasten eingeben.
Wahlen Sie ,Ja"
<« (oK) @D Auswahl
@ Einstellen
©®Wenn Sie den Verschlisselungscode erneut eingeben mochten, wahlen Sie ,Nein®.

Einstellung Zugriffspunkt
Schlissel ist eingestellt auf:-
XXXXXXXX

Wahlen Sie ,Ja" zum Bestatigen.
Wahlen Sie ,Nein" zum Andern.

© Sollte die Verbindung fehlschlagen, prifen Sie den Verschlisselungscode, die Einstellungen und die
Positionen Ihres Zugangspunkts. Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

v

1 4 Beenden, um weiter zum nachsten Schritt zu gehen. (weit fd schsten Seite)
weiter auf der nachsten Seite



Wahlen Sie ,,Zu Hause*.

Wahlen Sie als gewiinschten Betrachtungsmodus ,Zu Hause* aus, wenn Sie das Gerat zu Hause nutzen.

Bitte wihlen Sie Ihren Betrachtungsmodus. y IBetrachtungsmodus Shop“ (nur fur die
Shop i Ain
«(»-+DAuswahl | Ayfstellung beim Handler)

Y @Einstellen Beim Betrachtungsmodus ,Shop“ handelt es
sich um einen Demonstrationsmodus, um die

v
Wadhlen Sie als gewiinschten

Damit ist die automatische Einrichtung gae;rg‘:;;‘:gﬂsmz‘lzsn’hztlz‘eﬂa”se aus, wenn Sie
abgeschlossen, und Ihr Fernseher ist zum )

Empf F h bereit ® Sie kdnnen zur Auswahl des Betrachtungsmodus
mptang von Fernsehprogrammen bereit. zurtickkehren, wenn der Bestatigungsbildschirm

fur den Modus Shop oder der Auswahlbildschirm
fur den Auto Demo-Modus angezeigt wird.

@ Zurtick zum Auswahlbildschirm fiir den

Betrachtungsmodus
I Sie haben den Shop-Modus gewahlit | RE%CR}?V/
® Uberprifen der Senderliste auf einen Blick B - ®
» i “ .. .
z\S/(‘arzvg)()andung des Programmassistenten ® Wahlen Sie .Zu Hause".
®Bearbeiten oder Ausblenden (Uberspringen) von BiltelwahioniStollretlBstractungsmeduss F
Sendern ( p g ) | ZuHause | Shop 4mCDA‘uswahl
= ,Abstimmen und Bearbeiten von Programmen* v + >~ @Einstellen
(S.38-43) . . —
®Wenn die Einstellung fehlschlagen sollte, Die automatische Einrichtung
Uberpriifen Sie, ob das Satellitenkabel oder ist abgeschlossen.
HF-Kabel richtig angeschlossen ist und befolgen
Sie anschlieRend die Anweisungen auf dem ®Um den Betrachtungsmodus spater zu andern,
Bildschirm. mussen Sie alle Einstellungen durch Ausflihren

der Funktion Werkeinstellungen initialisieren.
=» ,Werkseinstellungen® (S. 49)

wichtigsten Funktionen des Fernsehers zu erklaren.

®Falls die Einstellung fehlgeschlagen ist oder zum erneuten Einstellen aller Sender # ,Auto Setup® (S. 34 - 37)

®Hinzufligen eines verfiigbaren oder neu hinzugekommenen TV-Modus # ,TV-Signal hinzufiigen® (S. 31 und S. 32)

@|nitialisieren aller Einstellungen # ,Werkseinstellungen® (S. 49)

®Verwendung eines LAN-Kabels anstelle des Wireless-LAN-Adapters # S. 69

®Wenn der Fernseher zuletzt aus dem Bereitschaftsmodus ausgeschaltet wurde, wird nach erneutem Einschalten
des Netzschalters wieder der Bereitschaftsmodus aktiviert.

Wenn Sie den Wireless-LAN-Adapter spater verbinden, erscheint die Bestatigungsanzeige fiir die
Einrichtung.
® Einrichten der Wireless-LAN-Verbindung % S. 70 und S. 71

Anschluss des WLAN-Adapters
WLAN-Adapter verbunden, méchten Sie ihn
einrichten?

Nein - Beenden

Aktueller Netzwerktyp : Funkverbindung

uapejiajziny
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Betrachten von Fernsehprogrammen

o
INPUT.

0D =

MENU ASPECT

()

E)g

[

®
(.o

OPTION

(G ) G N

HOLD

om0 ®

(123
18.)(5,)(6-J
{7.J8.)9-)

- -y '--
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®Betrachten von
Pay-TV-Sendungen

= ,Gebrauch des Common

Interface” (S. 48)

— Lautstarke

(Halten Sie die Taste ca. 1 Sekunde lang gedriickt.)

©

Wahlen Sie den gewiinschten Modus.
i ®@Zugriff

< @ >
wv—+—@Auswahl

@®Die jeweils verfligharen Modi sind von den gespeicherten Sendern abhangig (S. 12).
®Wenn das Menu ,, TV Auswahl® nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste
TV, um den Modus umzuschalten.

=

0 Schalten Sie den Fernseher ein.

®Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein. (S. 9)

TV Auswahl

DVB-S

>

DVB-C
DVB-T
Analog

-=—Das Informationsbanner erscheint jedes Mal, wenn
Sie ein Programm wabhlen.
®Einzelheiten hierzu % S. 17

®Der Modus kann auch mit der TV-Taste der Fernbedienung oder an der
Seitenwand des Fernsehers gewahlt werden. (S. 9)

Wahlen Sie ein Programm.

A—aufwarts @) ®Um eine zwei-oder dreistellige
oder Programmnummer wahlen, z. B. 399
V——abwarts

@ » 3> (9ud » (9d

B Auswahl aus der Senderliste

» @ N Alle DVB-T Sender Sortierung 123... @ Programmwahl
6 Cartoon Nwk
7 BBC Radio Wales r @ §
8 BBC Radio Cymru v ®@Fernsehen

1 BBC ONE Wales

2 BBC THREE ®Um die Programmtabelle zu
verlassen driicken Sie die

Taste EXIT.

3 BBCi
4 CBBC Channel

®Umschalten der Kategorie =

© Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge =» %

BWahl eines Programms mit Hilfe des Informationsbanners (S. 17)
Der Programmname kann Uberpruft werden, bevor das Programm umgeschaltet wird.
Rufen Sie das Informationsbanner auf,
falls es momentan nicht angezeigt wird.

Wahlen Sie das Programm
bei Anzeige des Banners.

A——DProgrammwahl
> ()
Y _@Fernsehen

®Die Anzeigedauer des Banners
kann Uber die Funktion ,Display-
Anzeigedauer” eingestellt werden (S. 32).

Rufen Sie den

Programmassistenten auf.

BWahlen Sie ein Programm mit Hilfe des Programmassistenten (S. 20)
Vor dem Umschalten auf ein anderes Programm kdnnen Sie den Programmassistenten (EPG) aufrufen.

Wahlen Sie ,Anzeigen®
aus (DVB-Modus)

®Auswahl
Y ®Fernsehen

®Verwenden der Timer-Programmierung = S. 21

Wahlen Sie das aktuelle
Programm

A—®Auswahl
> (< (%) b >
Y > @ Zugriff

Das Erste
19:30- 20:00

Anzeigen

® Je nach ausgewahltem Land ist moglicherweise die Angabe
einer Postleitzahl oder eine Aktualisierung notwendig (S. 12).
Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.




B Weitere praktische Funktionen

Standbild / laufendes Programm

Anzeigen des Informationsbanners

Anzeigen des Informationsbanners I
Kategorie

©®Das Banner erscheint auch beim Umschalten @
des Programms.
Programmposition und -name ®Umschalten der Kategorie =» [BII
au

Programmtyp (Radio, Daten, HDTV usw.)

Uhrzeit
20:35

Beispiel (DVB-Modus):

Radio

Sendung —ICoronation Street Kategorie andernTX2
20:00 - 20:55 < Jetzt » Infos uiber({)
N~
Start- / Endzeit der Fortschrittsanzeige (verstrichene Zeit) des ausgewahlten Programms

Sendung Verfligbare Funktionen / Bedeutung von Meldungen g
Beispiel (Analog-Modus): ( h S
19:35 EK &
CH23 . Q
|_ r ;| Stummschaltung Ein Q
Programmnummer =

Schwaches Signal
Mangelhafte Empfangsqualitat des Fernsehsignals

® Uberpriifen des Namens einer»

anderen Sendung Verschlisselt

Verschlisseltes Programm

Dolby D +, Dolby D
®Betrachten der im Banner angezeigten Sendung » Dolby Digital Plus- oder Dolby Digital-Tonspur

Untertitel-Dienst verfliigbar

Videotext-Dienst verfligbar

EXIT
® Ausblenden » O Multi-Audio verfligbar

Multi-Video verfligbar

®|nformationen Uber die nachste Sendung =
(DVB)

® Zuséatzliche Informationen = @
(DVB) (erneut driicken, um das

Banner auszublenden) W/
Multi-Audio und -Video verfugbar

uswwelboidyssule{ UOA uayyoenag e

. . ) Stereo, Mono
®Einstellen der Anzeigedauer des Informationsbanners | Tonmodus

= Display-Anzeigedauer” (S. 32)
1-90

Verbleibende Zeit der Abschalt-Uhr
®Einstellungen # S. 19

17
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Betrachten von Fernsehprogrammen

Untertitel einblenden / ausblenden (sofern verfiigbar) STTL
©® Andern der Untertitelsprache fiir DVB-Programme (sofern verfligbar)
= Praferenz Untertitel” (S. 32)

®Wenn Sie die STTL-Taste im Analog-Modus driicken, wird auf den Videotext-Dienst umgeschaltet und eine
.Favoriten-Seite“ angezeigt (S. 23). Driicken Sie die EXIT-Taste, um auf den TV-Modus zurtickzukehren.

Bildseitenverhaltnis

Umschalten des Bildseitenverhaltnisses (der BildgroRe) AT

Dise Funktion ermdglicht eine Bildwiedergabe mit optimaler Bildgrofie und optimalem Bildseitenverhaltnis.
Normalerweise enthalten Programme ein Bildseitenverhaltnis-Steuersignal (Breitbild-Kennzeichnungssignal usw.), und der
Fernseher wahlt das richtige Bildseitenverhaltnis automatisch dem Bildseitenverhaltnis-Steuersignal entsprechend (S. 86).

HEManuelles Umschalten des Bildseitenverhaltnisses
Rufen Sie die
Bildseitenverhaltnis-Wahlliste auf.
ASPECT
(8]

Wahlen Sie den gewlinschten Modus bei Anzeige der Liste.

A ®Speichern

®Auswahl

Bildseitenverhaltnis-Wahlliste

©®Umschalten des Modus nur mit der ASPECT-Taste
» AT (so oft betétigen, bis der gewiinschte Modus erreicht ist)

Auto
N

Das optimale Bildseitenverhaltnis wird gewahlt und das Bild so erweitert, dass es den Bildschirm
vollstéandig ausfllt.
Einzelheiten hierzu = S. 86

4:3 Vollformat

_| Das Bild wird mit einem Bildseitenverhaltnis
von 4:3 angezeigt und dabei horizontal

~| ausgedehnt, um den Bildschirm zu flllen.
©®Nur HD-Signal

Das Bild wird ohne Verzerrungen im
echten (anamorphen) Format 16:9
angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Bildseitenverhaltnis von 16:9
im Letterbox-Format oder mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3 angezeigt.

_J] Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
B einem Standard-Bildseitenverhaltnis von
14:9 angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen
bildschirmfillend mit einem
Bildseitenverhaltnis von 16:9 im echten

|| (anamorphen) Letterbox-Format angezeigt.

Das Bild wird mit einem Bildseitenverhaltnis von 4:3
bildschirmfillend angezeigt.

Nur am linken und rechten Bildrand macht

sich eine gewisse Ausdehnung bemerkbar.

Das Bild wird ohne Verzerrungen bildschirmfiillend
mit einem Bildseitenverhaltnis von 2,35:1 im echten
(anamorphen) Letterbox-Format angezeigt. Das Bild
o wird mit einem Bildseitenverhéltnis von 16:9 in seiner
maximalen GroRe (geringfligig vergroRert) angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis von
4:3 angezeigt.

@®|m Bildeinstellungsmodus ,Spiele“ steht nur das Bildseitenverhaltnis ,16:9“ zur Verfligung.

®Im PC-Eingangsmodus stehen nur die Bildseitenverhaltnisse ,16:9 und ,4:3“ zur Verfigung.

®Im Videotextbetrieb kann das Bildseitenverhaltnis nicht gedndert werden.

® Das Bildseitenverhaltnis kann separat fir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale (hohe Auflésung)
gespeichert werden.




Anzeige der im aktuellen Status auswahlbaren Einstellungen

) ® Andern
Den aktuellen Status direkt OFTION A
priifen oder andern O (409 »+-@Andem
@ Auswahl
Multi-Video (DVB-Modus) Videotext-Zeichensatz
Gestattet Ihnen die Wahl eines anderen Bildes Dient zur Einstellung der Videotext-Sprache.
(sofern verfugbar) = Setup (S. 32)

®Diese Einstellung wird nicht gespeichert und kehrt zu

Standardeinstellung zurlck, sobald Sie das aktuelle  Sprache Videotext (DVB-Modus)

Programm verlassen. Gestattet Ihnen die Wahl einer anderen Videotext-

Sprache (sofern verfugbar).

Multi-Audio (DVB-Modus)
Gestattet Ihnen die Wahl einer anderen Audio Empfang (Analog-Modus)
Tonspursprache (sofern verflgbar). Dient zur Auswahl der Mehrkanal-Toneinstellung
®Diese Einstellung wird nicht gespeichert und kehrt zu  (sofern verfiigbar)

Standardeinstellung zurlick, sobald Sie das aktuelle = Toneinstellung (S. 29)

Programm verlassen.

Lautstarke Korrektur
Dual-Audio (DVB-Modus) Dient zur Einstellung der Lautstarke der einzelnen
Gestattet Ihnen die Wahl zwischen Stereo und Mono  Programme oder des Eingangsmodus.
(sofern verfugbar)

USB Verbindung trennen
Unter-Kanal (DVB-Modus) ®Dient zum sicheren Entfernen des angeschlossenen
Gestattet lhnen die Wahl eines anderen Multi-Feed- USB-Datentragers vom Fernseher.
Programms - Unterkanals (sofern verfigbar).

Sprache Untertitel (DVB-Modus)
Gestattet Ihnen die Wahl einer anderen
Untertitelsprache (sofern verfiigbar).

Letzte Ansicht

Einfaches Umschalten auf den zuletzt O | ®Dricken Sie die Taste erneut, um zur letzten
betrachteten Sender oder Eingabemodus Usven  Ansicht zurlickzukehren.

®Wahrend einer Aufzeichnung mit Timer-Programmierung, direkter TV-Aufzeichnung oder One-Touch-
Aufzeichnung kann der Kanal nicht gewechselt werden.

®Wenn Sie einen Sender kirzer als 10 Sekunden einschalten, wird diese Vorgang nicht als zuletzt betrachteter
Sender oder Eingabemodus bericksichtigt.

Automatisches Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus nach
Verstreichen einer festgelegten Zeitdauer

Rufen Sie die Wahlen Sie ,Setup”. Wahlen Sie ,Abschalt-Uhr®, und stellen die
Menuanzeige auf. Abschaltzeit in 15-Minutenschritten ein.

MENU > vli:i\IdHaupn-Menu ®Zugriff r"
- e < . @Einstellen
®Auswahl ®Auswahl

@ 6schen s Wahlen Sie die Einstellung ,Aus®, oder schalten Sie den Fernseher aus.
® Anzeigen der verbleibenden Zeit % Informationsbanner (S. 17)

®Wenn die verbleibende Zeit weniger als 3 Minuten betragt, blinkt die Zeitanzeige auf dem Bildschirm.

Anzeige-Einstellungen
Common Interface

uabejpun.g
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Verwendung des Programmassistenten

Der Programmassistent — Electronic Programme Guide (EPG) ermdglicht Ihnen den Zugriff auf
Programminformationen zum momentan ausgestrahlten Programm und den Programmen der nachsten
sieben Tage (abhangig vom Sender).
® Diese Funktion variiert je nach dem gewahlten Land (S. 12).
®Mdglicherweise ist abhangig vom gewahlten Land eine Eingabe oder Aktualisierung der Postleitzahl erforderlich,
damit das GUIDE Plus+-System benutzt werden kann. ® ,Werbung anzeigen® (S. 21)
©DVB-T- und analoge Sender werden auf dem gleichen Bildschirm des Programmassistenten angezeigt.
,D" bedeutet DVB-T-Programm und ,A“ analoges Programm. Fir Analogkanale wird keine Programmliste erstellt.
©®Beim erstmaligen Einschalten des Fernsehers, oder wenn das Gerat langer als eine Woche ausgeschaltet war,
kann einige Zeit verstreichen, bevor der komplette Programmassistent eingeblendet wird.

/\ -m - L]
Wahlen Sie den gewiunschten Modus.
INPUT.
o=l > s 10
-TV
(0 N R . .
%5 Rufen Sie den Programmassistenten auf.
® Ansicht andern (Horizontal / Hochformat) =
Wahlen Sie ,Horizontal“, um mehrere
Programme in der Liste zu sehen.
Wahlen Sie ,Hochformat®, um jeweils ein
einziges Programm zu sehen
.
p?ggrammassistem Gegenwartiges Datum und Uhrzeit D:DVB-T
Beispiel: Datum Programmassistent Sendung Beispiel: A:Analog

et TV Guide: Horizontal
Mi 28.10.2009 Mi 28.10.2009 Alle Typen
10:46

1BBC ONE
20:00 - 20:30 DIY SOS : We open in the Baltersbys o

< Zeit: 1 19:30 | 20:00] 0:30 | 21:00 >
D 1 BBCONE Das Erste DIY SOS The Bill Red Cap

DI\ 7 BBCTHREE. [T | Holiday Program
D 14E4 Emmerdal. ] Coronation Street The Bill

(pR(R:1=TeR e8] 10 O’ clock News BBC Pepsi Char. Good bye
D 72 BBC2W Spring watch Coast
D 105 BBCi I'm A Celebrity News

DI7{9iBECRadI T 1570 1 The Bill
\wahlen

unep+ TV Guide: Hochformat
Mi 28.10.2009 p
10:46 [<D 1BBCONE |D 7BBCTHREE/D 14E4 D 70 BBC FOUR »
19:30-20:00
20:00-20:30
20:30-21:00_The Bill
21:00-22:00 _Red Cap
22:00-23:00__ Live junction
23:00-23:30_POP 100
§23:30-00:00 Rugby

Programm wahlen

® Abbruch B0

Seite nach oben ry @ Abbruch @ nfo Seite nach oben ry
@&} Programm wahlen @I Anzeigemodus andern I @ Programm wéhlen @B Anzeigemodus andern I
Timer-Programmierung <@ Zuriick @D Auswahl Werbung Seite nach unten K ‘Timer-Programmierung '@ Zuriick @ Auswahl Werbung Seite nach unten &
B 24 Std. B +24 Std B Programm-Typ Kategorie [ | B +24 Std. Il Programm-Typ Kategorie
Werbung Horizontal (Anzeige nach Programm) Hochformat (Anzeige nach Zeit)

Programmposition und -name
B Betrachten des Programms

Wahlen Sie das aktuelle Wahlen Sie ,Anzeigen” aus
i Programm aus (DVB-Modus)
B Riuckkehr zum A—TCD Auswahl . x
TV-Modus <P p | e T <>+ DAuswahl
EXIT Y > @ Zugriff Y @Fernsehen
» ®Verwenden der Timer-Programmierung = S. 21
— WVoriger Tag B Nachster Tag
W Sie konnen (DVB-Modus) (DVB-Modus)
den Typ des »> N
Programmassistenten Rot Griin
(TV Guide) abhéngig . ] _
vom gewibhlten Land B Anzeigen einer (Typenliste)
auswihlen. Programmliste A——OTyp auswahlen
= ,Standard-Guide* des gewdhiten ~ fRemren e _
unter ,Anzeige- Programm-Typs Nachrichten ¥ >Z @Anzeigen

Einstellungen“ (S. 32) (DVB-Modus)
Wenn Sie ,Senderliste” »
auswahlen, wird beim Gelb
Driicken der Taste

. . B Anzeigen einer _ (Kategorienliste)
GUIDE die Senderliste Programmliste Alle Sender

angezeigt. q iy I Nur analoge Programme werden angezeigt.
Alle DVB-T Sender Sorterung 123 er gew-a en Alle DVB-T Sender
— Kategorie Alle Arafogsender = A (DKategorie auswéhlen
8 BBC Radio Cymru Free TV
> D P JCY _
o Blau HDTV v @ Anzeigen
(Senderliste) Free Radio
Pay Radio
A—— D Programmwahl Favoritl ———1
< @ > Favorit2
¥ > _@Fernsehen Favorits . .
Favoritd © Auflisten von Lieblingsprogrammen = S. 39




BWeitere hilfreiche Funktionen

Wahlen Sie das Zeigen Sie

Programm aus Details an ®Driicken Sie die
A—\Auswahl > @ 2 petails  Taste erneut, um zum

"_) e Programmassistenten (TV
v Guide) zuriickzukehren.

Die Timer-Programmierung ist ein Timer, der daran erinnern soll, ein Programm anzusehen oder auf
dem externen Recorder oder der USB-Festplatte aufzuzeichnen.
Wabhlen Sie das Wahlen Sie die Funktion aus

entsprechende (Ext Rec., USB HDD Rec. oder Erinnerung)

Programm aus. )

A ® Speichern
O e S (L B
A ©Auswahl - ¥—~@Auswahl | LED wechselt zu orange, wenn die

Mi 28.10.2009 10:46

Timer-Programmierung

Timer-Programmierung eingestellt wird.
(Orangefarbene LED blinkt, wenn die
Timer-Programmierung lauft.)

Ext. Rec./ :Zeichnet das Programm auf dem externen Recorder (Ext Rec.) oder der

USB HDD USB-Festplatte (USB HDD Rec.) auf

Rec. Zu Beginn der Startzeit wird der Sender automatisch umgeschaltet und die
Video- und Audiosignale werden ausgegeben. Zwei Minuten vor der Aktivierung
des Timers wird auf dem Bildschirm eine Erinnerung eingeblendet.

Erinnerung : Erinnerung zum Ansehen eines bestimmten Programms
Beim Fernsehen wird 2 Minuten vor der Anfangszeit eine Erinnerungsmeldung angezeigt.
Driicken Sie auf die Taste OK, um zum programmierten Sender umzuschalten.

M Priifen / Andern / Abbrechen eines Timer-Programmierungsereignisses = , Timer-Programmierung* (S. 45)

Y > _@Einstellen C= B
(Anzeige Timer-Programmierung)

uabejpun.g

BRiickkehr zum Programmassistenten (TV Guide) #» é%%ﬁ

B Bei Auswahl des aktuellen Programms
Sie werden auf einem Bestatigungsbildschirm gefragt, ob Sie dieses Programm ansehen oder aufzeichnen méchten.

Wahlen Sie , Timer-Programmierung“ und stellen Sie ,Ext Rec.” A i
Oder ,USB HDD Rec.” Ein, um nach beendeter Einstellung des EEDES <®Auswah|
Timer-Programmierungsereignisses mit der Aufnahme zu beginnen. LT . @ Zugriff

®Diese Funktion ist im Analog-Modus nicht verflgbar.

®Die Timer-Programmierung funktioniert nur dann zuverlassig, wenn tber das Signal des Senders oder des
Dienstanbieters die richtige Zeitinformation Gbermittelt wird.

®Wahrend der Aufnahme mittels Timer-Programmierung kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.

©®Zum Aufzeichnen von Programmen auf dem externen Recorder missen Sie an dem an den Fernseher
angeschlossenen Recorder die richtigen Einstellungen vornehmen.
Wenn ein kompatibler Recorder mit Q-Link, VIERA Link oder einer ahnlichen Technologie an den Fernseher
angeschlossen ist (S. 78 und S. 79) und die ,Verbindungseinstellungen” (S. 30) abgeschlossen sind, miissen am
Recorder keine Einstellungen vorgenommen werden. Lesen Sie auch die Bedienungsanleitung des Recorders.

®Denken Sie beim Aufzeichnen von Programmen auf die USB-Festplatte daran, die USB-Festplatte unter
,USB HDD-Setup® zu registrieren und fir die Aufzeichnung zu aktivieren (S. 54).

Abhangig vom gewahlten Land unterstiitzt dieser Fernseher das GUIDE Plus+-System im
DVB-T-Modus oder im Analog-Modus.
Eine Eingabe oder Aktualisierung der Postleitzahl ist erforderlich. Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.
®Die Einrichtung kann auch manuell im MenU ,Setup” vorgenommen werden.

= Aktualisierung® / ,Postcode” in ,GUIDE Plus+ Einstellungen® (S. 33)
©®Geben Sie lhre Postleitzahl ein, wenn Sie zum ersten Mal von dieser Funktion Gebrauch machen. Wenn Sie

eine falsche oder keine Postleitzahl eingeben, wird Werbung méglicherweise nicht richtig angezeigt.
Werbung anzeigen

OPTION ®Neueste Werbung anzeigen

= Aktualisierung® unter ,GUIDE Plus+ Einstellungen® (S. 33)

uajuajsissewwelbold sap Bunpusmiap e

BACK/

. OPTION
EWerbung umschalten -> MRiickkehr zum Programmassistenten » () oder C%RN
v

©®Damit die Informationen fortlaufend aktualisiert werden kdnnen, sollte der Fernseher nachts im
Bereitschaftsmodus verbleiben. 2 1
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Betrachten von Videotext

Bei Videotext-Diensten handelt es sich um Textinformationen, die von Sendern ausgestrahlt werden.
Die angebotenen Funktionen sind je nach Sender verschieden.

Worum handelt es sich beim FLOF-Modus (FASTEXT)?

Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Um auf

weitere Informationen zu einem dieser Themenbereiche zuzugreifen, driicken Sie die entsprechende farbige Taste an der
Fernbedienung. Diese Funktionen bietet Ihnen einen schnellen Zugriff zu Informationen Uber die angezeigten Themenbereiche.

Worum handelt es sich beim TOP-Modus?

Bei TOP-Videotext handelt es sich um eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, die Ihnen das Auffinden gewinschter Videotext-Seiten erleichtert.
®Rasche Ubersicht tiber die verfligbaren Videotext-Informationen

®Bequeme Auswahl des gewilinschten Themas in mehreren Schritten

® Seitenstatus-Informationen am unteren Bildschirmrand

Seite aufwarts / abwarts = B
Rot Grin

Auswahl des gewlinschten Themenbereichs » [1
Blau

Wahl des nachsten Themas innerhalb des gewahlten Themenbereichs » ()
(Nach dem letzten Thema wird auf den nachsten Themenbereich weitergeschaltet.)  Gelb

Worum handelt es sich beim List-Modus?
Im List-Modus erscheinen vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Diese Nummern
kdnnen geandert und im Speicher des Fernsehers gespeichert werden. (,Haufig betrachtete Seiten speichern®, S. 23)

B Umschalten des Modus = ,Videotext* im Men( ,Setup” (S. 32)

o | . . Unterseitennummer
= Schalten Sie auf Videotext um. I
TEXT @Die Indexseite Aktuelle P100 17:51 28 Feb—— Uhrzeit /
wird angezeigt Seitennummer Datum
(der Inhalt ist TELETEXT
je nach Inhalt __INFORMATION |
verschieden). o __ 1 T T I
Farbbalken
Wahlen Sie die gewilinschte Seite.
% aufwarts - (
oder oder Rot Grin Gelb Blau
o) abwarts (entspricht dem Farbbalken)
| | abc] defl MENU Bei Anzeige des blauen Balkens
BEinstellen des Kontrasts » (] (dreimal driicken) #
4gh|| jkl I mnol
.L.qu] 8.) Q EXIT
BRiickkehr zum TV-Modus » ()

Anzeigen verdeckter Daten

Verdeckte Worter, z. B. die Antworten von Quiz-Seiten, anzeigen

“[/%J } % ®Erneut verdecken = R.ot
Ganz / Oben / Unten
(oben) (unten) normal (Vollanzeige)
MENU > P100 P100
Grin Broadcast | Broadcast |
[ | [ [ [ | [ ] [ [ | [ ]
(obere Halfte vergréRern) (untere Halfte vergroéfiern)

Automatische Aktualisierung stoppen
(Halten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung)

HOLD ®Fortsetzen m HLD
(=)
o _J




Riickkehr zur Haupt-Indexseite
INDEX

Eine Favoriten-Seite aufrufen

Anzeigen einer gespeicherten Favoriten-Seite

STTL ®Rufen Sie die unter der blauen Taste gespeicherte Seite auf (List-Modus).
®Die Werkseinstellung ist ,P103*.

Mehrbildanzeige

Gleichzeitiges Betrachten von Fernsehprogramm und Videotext in zwei Fenstern

MENU (zwei r
L) stiokan » (4% Wahien Sie Bild und Text Ein oder Aus.

®Diese Operation kann nur bei Anzeige von Videotext ausgefuhrt werden.

Haufig betrachtete Seiten speichern

Haufig betrachtete Seiten mit Hilfe der farbigen Tasten speichern (nur im List-Modus)
P100
Bei Anzeige 0 gedriickt Broadcast
d;l Sre]ﬁglge Entsprechende ' halten l
farbige Taste

[101 T 200 [ 400 [ sss +— Die Farbe der Nummer wechselt auf Weild.

BAndern gespeicherter Seiten
Geben Sie eine neue Seitennummer ein.

s @) gedrlickt
Zu andernde ' ' @ halten
farbige Taste

©)
Unterseiten anzeigen

Unterseiten anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)
<<01[02]03 04 05

Erscheint am oberen
Bildschirmrand.

B Anzeigen einer bestimmten Unterseite

e Geben Sie die T0006
MENU | 4-stellige Nummer ein.
C] ' Blau ‘ Broadcast ’ Beispielg:’ P6
©0])0]0 (6

®Unterseiten:
Die Anzahl der Unterseiten (maximal 79) ist je nach Sender verschieden.
Der Suchvorgang kann langere Zeit beanspruchen, doch kénnen Sie wahrenddessen ein Fernsehprogramm betrachten.

Fernsehen beim Warten auf Aktualisierung

Betrachten eines Fernsehprogramms wahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfigbar werden.

VE)[[!bergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm Anzeigen der aktualisierten Seite
Vg — Erscheint nach beendeter
MENU D Aktualisierung.
F | » o > Gelb

[ )
(Sie kdnnen das Programm nicht umschalten.)

®Manche Nachrichtenseiten verfugen Uber eine Funktion (,News Flash®), die auf den Eingang neuester
Nachrichten aufmerksam macht.

.

.

uabejpun.g
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Betrachten von externen Eingangssignalen

SchlieRen Sie lhre externen Gerate (VCR, DVD-Gerate, etc) an, um deren Signale Uber die
Eingangsbuchsen zu betrachten.

® AnschlieRen eines Zusatzgerates # S. 10, 11 und S. 84

Die Fernbedienung im Lieferumfang dieses Fernsehers kann zur Steuerung bestimmter Funktionen des
gewahlten Zusatzgerates verwendet werden.

e

Ofw

INPUT.

AV —

OoOOoOoo
(S N WS R

123«

45)(51) (6]
(7o) (8 (9]
LJo

il

4™ W I m

REC  PROGRAMME )
'@ (o) ]
: e i I
gL J (> J ()8

DVDIVCR, , TV

|
(o) (i) (a )y

Panasonic
TV

~

.

0 Schalten Sie den Fernseher ein.

B Bei Herstellung eines SCART-Anschlusses wie in Beispiel 2 oder 3
(S.11)
= Das Eingangssignal wird automatisch auf dem Bildschirm angezeigt, sobald
die Wiedergabe am Zusatzgerat startet.
®Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der
SCART-Buchse (Stift 8) ermittelt.
©®Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 84) steht diese Funktion
ebenfalls zur Verfligung.
BFalls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird
% Fiihren Sie Schritt @ und @ unten aus
® Uberpriifen Sie die Einrichtung des Gerétes.

Rufen Sie das Menu ,,Eingangswahl“ auf.

Wahlen Sie den Eingang, an den das Zusatzgerat
angeschlossen ist.

Eingangswahl

. @®Auswahl
(oK)

AV3

COMPONENT @Fernsehen

PC

HDMI1
HDMI2
HDMI3
HDMI4

TV

Media Server

®Der Eingang kann auch mit der AV-Taste an der Fernbedienung oder
an der Seitenwand des Fernsehers gewahlt werden.
Betatigen Sie die Taste so oft, bis der gewlinschte Eingang gewahlt ist.

©Sie kdnnen mit der AV-Taste im Bedienfeld an der Seite des Fernsehgerates
nicht ,Media Server auswahlen.

®Um zwischen AV2 und AV2S umzuschalten, betatigen Sie die linke bzw. rechte
Cursortaste.

® Jeder Eingabemodus kann wunschgemal benannt oder bei der Eingangswahl
Ubersprungen werden. ® AV Label bearbeiten® (S. 47)
Ubersprungene Eingange werden bei Betatigung der AV-Taste nicht angezeigt.

Betrachten
Der gewahlte Eingangsmodus wird angezeigt.
I

AV2

BRiickkehr zum
TV-Modus

» (TV)

®Wenn das Zusatzgerat tber eine Funktion fir Einstellung des Bildseitenverhaltnisses
verflgt, wahlen Sie die Einstellung ,16:9%

®Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates zu
entnehmen oder von Ihrem Panasonic-Fachhandler zu erfahren.



Ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat der Marke Panasonic kann direkt tber die in der
nachstehenden Tabelle aufgefuhrten Tasten dieser Fernbedienung gesteuert werden.

Wahlschalter fiir Steuerung eines angeschlossenen Gerates

Wahlen Sie die Stellung ,DVD/VCR®, um einen DVD-Recorder, DVD-

Player, eine Player-Heimkinoanlage, Blu-ray Disc-Heimkinoanlage oder

einen Videorecorder der Marke Panasonic zu steuern.

DVDOVGR . TV = ,Einstellen der Fernbedienung fur Steuerung von Videorecordern,
Geraten usw. der Marke® (siehe weiter unten)

Wabhlen Sie , TV*, um USB-Festplattenaufzeichnung, Media Player oder
VIERA Link zu verwenden

= ,USB-Festplattenaufnahme® (S. 56)

= ,Media Player” (S. 62)

= ,VIERA Link Einstellungen® (S. 82)

Bereitschaft
Umschalten in den Bereitschaftsmodus / Einschalten

Stopp
Stoppen des aktuellen Betriebsvorgangs

Riickspulen / Uberspringen / Suchlauf
Videorecorder:Ruckspulen, Suchlauf riickwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat / Videoinhalt:

Sprung an den vorigen Titel oder DVD-Video-Titel

(nicht verflgbar fur die USB-Festplattenaufnahme)

Halten Sie die Taste gedrtickt, um einen Suchlauf riickwarts auszufiihren.

Schnellvorlauf / Uberspringen / Suchlauf

Videorecorder:Schnellvorlauf, Suchlauf vorwarts (wahrend der Wiedergabe)
>>i DVD-Gerat / Videoinhalt:

=3 Sprung an den nachsten Titel oder DVD-Video-Titel

(nicht verfugbar fur die USB-Festplattenaufnahme)

Halten Sie die Taste gedrickt, um einen Suchlauf vorwarts auszufihren.

=»
E] Wiedergabe
Wiedergabe einer Videocassette / DVD / Videoinhalt

EJ{

uabejpun.g

Pause
Pause / Fortsetzen
DVD-Gerat: Fur Zeitlupenwiedergabe halten Sie die Taste gedrickt.
PROGRAMME Erhohen / Verringern der Programmpositions-Nummer
Programm wahlen
REC Aufzeichnung

Starten der Aufzeichnung

BAndern des Fernbedienungscodes entsprechend der Art des Zusatzgerites
Jede Art von Panasonic-Gerat besitzt einen eigenen Fernbedienungscode.
Andern Sie den Code dem jeweils zu steuernden Gerat entsprechend.

.. . DVDVCR,, TV
@ Wabhlen Sie die Stellung ,DVD/VCR". @

@ Halten Sie @B gedriickt, wahrend Sie die folgenden Bedienungsvorgange ausfiihren

Geben Sie den jeweils in der 1)22Ed
nachstehenden Tabelle fiir den . .
Typ des zu steuernden Gerétes @ % Dricken Sie [ 5]

angegebenen Code ein

uajeubissbuebuig usaulalxe UOA usjyoellog e

Geratetyp Code
DVD-Recorder, DVD-Player 70 (Standardeinstellung)
Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage 71
Videorecorder 72

®Vergewissern Sie sich nach einer Anderung des Codes, dass die Fernbedienung richtig funktioniert.
®Nach einem Austausch der Batterien werden die Code-Standardeinstellungen u. U. wiederhergestellt.
®Bei bestimmten Geratemodellen kdnnen manche Funktionen mdglicherweise nicht gesteuert werden. 25



Gebrauch von VIERA TOOLS

Die VIERA TOOLS-Funktion bietet Ihnen einen bequemen Zugriff auf bestimmte Spezialfunktionen.

il

@oOooo

B R
(DO @

Panasonic

-~ >

HERiickkehr zum
TV-Modus
EXIT

»Ooder

26

Zeigen Sie die Funktionssymbole an.

Wahlen Sie die gewunschte Funktion aus.

A
< @ p——— DAuswahl
v / ®@ Zugriff

PHOTO
VIERA Link Einstellungen

Fuhren Sie das Bedienungsverfahren fur die
gewahlte Funktion aus.

O®VIERA Link = ,VIERA Link Einstellungen® (S. 82)
Einstellungen

VIERALINK CONTROL

Wenn zwei oder mehr kompatible Gerate angeschlossen sind, erscheint eine
Auswahlanzeige.
In einem solchen Fall wahlen Sie das gewtinschte Gerat aus, und greifen Sie
darauf zu.

®Foto = Foto-Modus*® (S. 60)

e/
=4
Wenn zwei oder mehr verfligbare Gerate angeschlossen sind, wird ein

Auswahlbildschirm angezeigt. Bitte wahlen Sie die passende Beschreibung
aus und greifen Sie auf das Gerat zu.

®Video = ,Video-Modus® (S. 62)

Wenn zwei oder mehr verfligbare Gerate angeschlossen sind, wird ein
Auswahlbildschirm angezeigt. Bitte wahlen Sie die passende Beschreibung
aus und greifen Sie auf das Gerat zu.

®Musik =®» ,Musik-Modus* (S. 65)

Wenn zwei oder mehr verfugbare Gerate angeschlossen sind, wird ein
Auswahlbildschirm angezeigt. Bitte wahlen Sie die passende Beschreibung
aus und greifen Sie auf das Gerat zu.

OVIERA CAST =» ,VIERA CAST™" (S. 75)
P2

VIERA CAST

©®Media Server = Verwenden von DLNA®-Funktionen” (S. 72)
- 4

MEDIA SERVER

®Wenn die ausgewahlte Funktion nicht verfugbar ist, kdnnen Sie in den
Demonstrationsmodus wechseln, in dem die Funktionsweise erklart wird. Driicken
Sie auf die Taste OK, um nach der Auswahl der nicht verfugbaren Funktion in den
Demonstrationsmodus zu wechseln.



Gebrauch der Menufunktionen

Verschiedene Men(s konnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von Bild-, Ton- und anderen Funktion ermdglichen.

Rufen Sie die Menuanzeige auf.

0=

MENU ®Die (je nach Eingangssignal verschiedenen)
Funktionen, die eingestellt werden kénnen, werden angezeigt

Pooo
MENU

D G G

Wahlen Sie das gewlinschte Mend.

VIEfA Haupt-Menii A @ Zugriff
> Ton <4 (OK) »
< Setup
e — W—4+——®@Auswahl
(Beispiel: Bildeinstellung)

9 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.

= Bildeinstellung . A

Modus j Dynamik
< () »

W—~+——Auswahl

=
N

Warm
Aus
Aus

[

(Beispiel: Bildeinstellung)

9 Nehmen Sie gewiinschte Einstellung oder Auswahl vor.

A (= Bildeinstellung " A
Modus j Dynamik >
Kontrast p A
p—+——@Andern
v Helligkeit 4 > 4 @ O
Farbe 4 3 v
® Speichern oder Zugriff

Scharfe

=
N

|

uabejpun.g

oo, NTSC-Farbton | = [0} (bei bestimmten
OO0 cF:iELOrnManagement Funktionen erforderlich)
Eco Modus fAis -
3.3 (Beispiel: Bildeinstellung) o0
O
Panasonic 8 %
- f - ) 33
~ BAuswahl aus mehreren BMZurucksetzen der c c
Optionen Einstellungen SS
ESofortige . . ©Nur die Bildeinstellungen zurlicksetzen < a
Riickkehr Nummer und Position der Optionen % Grundeinstellungen* im S o
zum TV-Modus [ Farbton <@ Menu Bildeinstellung (S. 28) <=
EXIT geandert ® Nur die Toneinstellungen zuriicksetzen m CDD
» = ,Grundeinstellungen®im A =
MEinstellung iiber Pegelsteller Mend Toneinstellung (S. 30) :fl =
[ Schérfe C—mmmmmEa ©/'nitialisieren aller Einstellungen Ox
BRiickkeh | = ,Werkseinstellungen® im Oo
uckkehr zur verschoben Menii Setup (S. 33) 3
vorigen Anzeige "3
BACK/ HWeiterschalten zur nachsten
N RETURN Anzeige
@ [ Kindersicherung g
Die nachste Anzeige erscheint.
.ﬂmb.'.att?tm der BEingeben von Zeichen liber die eingeblendete Tastatur
enuseiten Bei bestimmten Eintrdgen konnen Namen oder Zahlen frei eingegeben werden.
| aufwart .
» 1 i Geben Sie die Zeichen einzeln ein. Speichern
V———abwiérts A——DAuswahl BACK/
() >\—J > RETURN
Y @Einstellen
®Zeichen kénnen Uber die Zifferntasten eingegeben werden.
= Zeichentabelle fir Zifferntasten® (S. 88)
|\ J

27
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Gebrauch der Menufunktionen

EMenuliste
Menu Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Grundlegender Bildmodus

(Dynamik / Normal / Kino / True Cinema / Spiel / Foto / Professionell 1 / Professionell 2)

In jedem Modus und bei jeder Eingabe kénnen Sie Kontrast, Helligkeit, Farbe, Scharfe, NTSC-

Farbton, Farbton, Colour Management, Eco Modus, P-NR und 3D-COMBFILTER einstellen und

speichern, um die Einstellungen an Ihre Anforderungen anzupassen.

®Nehmen Sie diese Einstellung fiir jedes Eingangssignal vor.

Dynamik : Liefert optimale Einstellungen von Kontrast und Schérfe des Bildes beim
Betrachten in einem hellen Raum.

Normal : Empfiehlt sich zum Betrachten unter normalen Umgebungsbedingungen der
Raumbeleuchtung.

Kino : Eignet sich zum Betrachten von Spielfilmen in einem abgedunkelten Raum mit
verbesserter Darstellung von Kontrast, Schwarzwerten und Farbe

True Cinema : Reproduziert exakt die Originalqualitat des Bildes ohne Korrekturen.

Spiel : Spricht schnell auf das Eingangssignal an und liefert ein fir Spiele geeignetes
Bild.

Modus ®Diese Funktion steht im TV-Modus nicht zur Verfiigung.
®Die Verwendungszeit des Spiel-Modus kann rechts oben in den Bildschirm
eingeblendet werden.
= Spielzeitanzeige” (S. 32)

Foto : Stellen Sie ,Umkehr Film“ auf ,Ein“, um die passende Bildqualitat fiir Fotos zu
erreichen
©®Fur HDMI-Eingang, Media Player und Netzwerkdienste

Professionell : Unter ,Erweiterte Einstellungen*, ,Sperreinstellungen” und ,Anderung kopieren*

172 kénnen Sie professionelle Bildeinstellungen vornehmen

= S.52

®Dieser Modus ist nur dann verfiigbar, wenn das Element ,Erweitert(isfccc)” im
Setup-Meni auf ,Ein“ gestellt ist.

®Nicht verfugbar unter VIERA CAST

®Wenn diese Modi von einem zugelassenen und qualifizierten Handler eingestellt
werden, werden ,Professionell 1“ und ,Professionell 2 méglicherweise als ,isf
Tag® und ,isf Nacht* angezeigt.

Kontrast, Helligkeit,
Farbe, Scharfe

Dient zum Erhdhen oder Verringern der Pegel dieser Optionen, um die Einstellungen lhren
personlichen Vorstellungen optimal anzupassen.

Wenn eine NTSC-Signalquelle an den Fernseher angeschlossen ist, kann der Farbton des Bildes

NTSC-Farbton wunschgemaR eingestellt werden.

®Diese Funktion steht nur beim Empfang von NTSC-Signalen zur Verfigung.

Ermadglicht Ihnen eine Einstellung des Gesamtfarbtons des Bildes. (Kiihl / Normal / Warm)
Farbton @ Nicht gultig, wenn ,Modus* auf ,True Cinema*“, ,Professionell 1 oder ,Professionell 2“ eingestellt

ist.

Colour Management

Lebhaftere Farben werden automatisch erzeugt. (Aus / Ein)
@ Nicht gultig bei PC-Signal.
®Nicht gultig, wenn ,Modus* auf ,Professionell 1“ oder ,Professionell 2“ eingestellt ist.

Umkehr Film

Ergibt einen Bildeffekt wie z.B. Umkehr-Film (Aus / Ein)
o Diese Funktion ist verfligbar, wenn ,Modus* auf ,Foto“ gestellt ist.

Eco Modus

Funktion zur automatischen Helligkeitssteuerung
Die Bildeinstellungen werden automatisch den jeweils herrschenden Lichtbedingungen angepasst.
(Aus / Ein)

P-NR

Reduzierung von Bildrauschen

Unerwinschtes Rauschen und Flimmern in den Bildkonturen wird automatisch reduziert ces.
(Aus / Niedrig / Mittel / Hoch)

@ Nicht gltig bei PC-Signal.

®Nicht glltig, wenn ,Modus* auf ,Professionell 1“ oder ,Professionell 2“ eingestellt ist.

3D-COMBFILTER

Macht die Anzeige von Standbildern oder Zeitlupenbildern lebendiger (Aus / Ein)
®Beim Anzeigen eines Standbildes oder bei Zeitlupenwiedergabe macht sich gelegentlich ein
Farbmuster bemerkbar.
Wahlen Sie die Einstellung ,Ein“, um scharfere, originalgetreuere Farben zu erhalten.
®Diese Funktion steht nur beim Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen zur Verfligung.
@ Nicht glltig bei RGB, S-Video, Component, PC, HDMI und Media Player

Panel

Schaltet den Bildschirm aus, wenn Sie ,Aus” (Aus / Ein) wahlen

®Der Ton bleibt eingeschaltet, auch wenn der Bildschirm ausgeschaltet wird.

®Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Bildschirm wieder einzuschalten.

®Diese Funktion senkt wirksam den Stromverbrauch, wenn Sie nur den Ton héren, ohne Bilder zu
betrachten.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um den aktuellen Bildmodus des ausgewahlten Eingangs auf die
Grundeinstellungen zurlickzusetzen.




Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Modus

Wahlt die Toneinstellung aus (Musik / Sprache / Benutzer)

®Der ausgewahlte Modus wirkt sich auf alle Eingangssignale aus.

Musik  : Verbessert die Tonqualitat beim Betrachten von Musikvideos usw.

Sprache : Verbessert die Tonqualitat beim Betrachten von Nachrichten, Theaterstucken usw.

®Sowohl im Musik- als auch im Sprachmodus kénnen Sie die Einstellungen fir ,Bass” und
,Hoéhen* vornehmen. Diese Einstellungen werden fir jeden Modus separat gespeichert.

Benutzer : Dient zur manuellen Einstellung des Tons anhand des Equalizers, sodass dieser lhrer

gewinschten Tonqualitat entspricht.

@®Im Benutzermodus wird in der Toneinstellung anstelle von ,Bass” und ,H6hen* ,Equalizer angezeigt.

Wahlen Sie den ,Equalizer” aus und stellen Sie die Frequenz ein. ® Equalizer” (siehe unten)

Bass

Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Basse zu verstarken oder abzuschwachen.

Hohen

Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Hohen zu verstarken oder abzuschwachen.

Equalizer

Dient zur Einstellung des Frequenzpegels, um Ihre gewlinschte Tonqualitat zu erhalten

®Diese Funktion ist verfigbar, wenn ,Modus* auf ,Benutzer” gestellt ist.

®\Wahlen Sie eine Frequenz aus und andern Sie den Frequenzpegel anhand der Cursortasten.

®Wenn Sie die Basse verstarken mochten, erhohen Sie den Pegel der niedrigen Frequenzen.
Wenn Sie die Hohen verstarken méchten, erhdhen Sie den Pegel der hohen Frequenzen.

®Um die Pegel jeder Frequenz auf die Grundeinstellungen zurlickzusetzen, wahlen Sie mit den
Cursortasten ,Grundeinstellungen” aus und driicken dann auf die Taste OK.

Balance

Dient zur Einstellung des relativen Lautstarkeanteils des rechten und linken Lautsprechers.

Kopfhorerlautstarke

Dient zur Einstellung des Lautstéarkepegels des Kopfhorers.

Surround

uabejpun.g

Surround Sound-Einstellungen (Aus / V-Audio / V-Audio Surround / V-Audio ProSurround)
V-Audio: Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung eines raumlichen Effekts mit
verbesserter Breite eingesetzt.
V-Audio Surround: Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung eines rdumlichen
Effekts mit verbesserter Breite und Tiefe eingesetzt.
V-Audio ProSurround: Eine fortschrittlichere Enhancer-Schaltung und ein Hall-Effekt werden zur
Simulierung eines verbesserten raumlichen Effekts eingesetzt.

Lautstirke Korrektur

Dient zur Einstellung der Lautstarke der einzelnen Programme oder des Eingangsmodus.

Wandabstand der
Lautspr.

Dient zur Einstellung der Wiedergabe der tiefen Frequenzen (Uber 30cm / Unter 30cm)

®Wenn der Abstand zwischen der Rickwand des Fernsehers und der Wand mehr als 30 cm
betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung ,Uber 30cm®.

®Wenn der Abstand zwischen der Rickwand des Fernsehers und der Wand weniger als 30 cm
betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung ,Unter 30cm®.

Audio Empfang

Bevorzugter Audiotyp

Dient zur Auswahl verschiedener Toneinstellungen (sofern verfiigbar)
®Normaleinstellung: Stereo

®Wenn ein Stereosignal nicht empfangen werden kann: Mono

®M1 / M2: Dient zur Wahl des Kanals, wenn zwei monaurale Tonkanale vorhanden sind.
®Diese Funktion steht nur im Analog-Modus zur Verfiigung.

usuonuUNNUS|A JBp Yyonelqes) e

Dient zur Wahl der Grundeinstellung fur die Tonspur (Auto / MPEG)
Auto : Dient zur automatischen Wahl der Tonspuren, wenn ein Programm Uber mehr als zwei
Tonspuren verfugt. Die Vorrangfolge ist: Dolby Digital Plus, HE-AAC, Dolby Digital, MPEG.

MPEG : Wenn das Programm MPEG-Ton enthalt, erhalt MPEG grundsatzlich Vorrang.

©®Bei Dolby Digital Plus und Dolby Digital handelt es sich um zwei von Dolby Laboratories
entwickelte Verfahren zur Codierung von Digitalsignalen. Diese beiden Formate umfassen
sowohl stereophone (2-kanalige) als auch mehrkanalige Audiosignale.

®Bei HE-AAC handelt es sich um ein perzeptuelles Codierverfahren, das zur Komprimierung von
digitalen Audiosignalen eingesetzt wird, um eine effiziente Speicherung und Ubertragung von
Musikdaten zu ermdglichen.

®Bei MPEG handelt es sich um ein Komprimierungsverfahren, mit dem sich die GréRRe von
Musikdateien ohne eine deutliche Beeintrachtigung der Klangqualitat betrachtlich reduzieren
|asst.

®Dolby Digital Plus und HE-AAC sind Technologien, die fiir Programme im HD-Format (High
Definition) vorgesehen sind.

©Nur im DVB-Modus

®Wenn das Element ,Erweitert(isfccc)” im Setup-Meni auf ,Ein“ gestellt ist, oder die Modi PC-Eingang, Media
Player oder Netzwerkdienste benutzt werden, wird ein anderes Men(l angezeigt. (S. 51 - 53, 59 - 65 und S. 74)
©Nur die verfugbaren Eintrage kdnnen gewahlt werden. 29



Gebrauch der Menufunktionen

Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF : Ein Formatstandard fir Dateien zur Audiolbertragung

Dient zur Wahl der Grundeinstellung fiir das von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT ausgegebene

digitale Audiosignal. (Auto / PCM)

Auto : Signale der Formate Dolby Digital Plus und Dolby Digital werden als Dolby Digital-Bitfluss

SPDIF Auswahl ausgegeben. Signale des Formats HE-AAC (48 kHz) werden als DTS-Ton ausgegeben.

Der Ausgang von DTS ist HE-ACC (48 kHz) 5,1ch.
Signale des Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.

PCM : Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.

®Fir DVD-Modus, Netzwerk-Videoinhalte (S. 73) oder Video-Modus (S. 62)

Pegel Optischer
Ausgang

Dient zur Einstellung des Audiopegels der MPEG-Ausgabe von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT

als Grundeinstellung (0/-2/-4/-6/-8/-10/-12dB)

®Normalerweise besitzt MPEG-Ton einen héheren Lautstarkepegel als andere Arten von
Tonspuren.

®Diese Funktion steht nur im DVB-Modus zur Verfligung.

HDMI1/2/3/4
Eingang

Passen Sie die Einstellung dem jeweiligen Eingangssignal an. (Digital / Analog) (S. 89)
Digital : HDMI-Kabelanschluss

Analog: HDMI-DVI-Adapterkabelanschluss

®Diese Funktion steht nur im HDMI-Eingangsmodus zur Verfligung.

SPDIF-Verzogerung

Dient zur Einstellung der Verzégerungszeit der Tonausgabe von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT,
wenn der Ton nicht mit dem Bild synchron ist
®Diese Funktion steht nur im DVB-Modus zur Verfligung.

Grundeinstellungen

Dricken Sie die Taste OK, um die aktuellen Ton-, Balance- und Surround-Einstellungen sowie die
Kopfhérerlautstarke auf die Grundeinstellungen zurtickzusetzen

Timer-Programmierung

Dient zur Einstellung eines Timers zur Senderumschaltung oder Aufzeichnung eines Programmes
(S. 44)
®Diese Funktion steht nur im DVB-Modus zur Verfligung.

Abschalt-Uhr

Dient zur Festlegung der Zeitdauer, nach der der Fernseher automatisch in den
Bereitschaftsmodus umschaltet (Aus / 15/ 30/ 45/ 60 / 75/ 90 Minuten) (S. 19)

USB HDD-Setup

Dient zur Registrierung der angeschlossenen USB-Festplatte und zur Festlegung der
Aufnahmeeinstellungen (S. 54)

VIERA Link

Dient zur Festlegung, ob die VIERA Link-Funktionen verwendet werden sollen oder nicht.
(Aus / Ein) (S. 79)

HDMI-Inhaltstyp

Passt die Bildeinstellungen an den Inhaltstyp des Gber HDMI-Kabel angeschlossenen Gerats an

(Aus / Auto)

®Diese Funktion ist verfligbar, wenn das angeschlossene Gerat Inhalte des HDMI-Typs
unterstutzt.

®Angaben zum Inhalts-Typ werden mehrere Sekunden lang angezeigt, sofern diese Funktion
verfugbar ist.

Q-Link

Dient zur Wahl der AV-Buchse, die flr die Datenkommunikation zwischen dem Fernseher und

einem kompatiblen Recorder verwendet werden soll. (AV1 / AV2) (S. 78)

®Wahlen Sie die Buchse, an die der Recorder angeschlossen ist, selbst dann, wenn dieser nicht
mit der Q-Link-Funktion kompatibel ist.

AV1/AV2
Ausgang

Dient zur Wahl des Signals, das vom Fernseher liber den Q-Link-Anschluss ubertragen wird.
(TV/AV1/AV2/AV3 /| Monitor)

©®Monitor: Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild

©®Component-, PC- und HDMI-Signale kdnnen nicht ausgegeben werden.

Auto Ein

Dient zur Einstellung der automatischen Einschaltfunktion. (Aus / Ein) (S. 78 und S. 79)

Auto Aus

Dient zur Einstellung der automatischen Ausschaltfunktion. (Aus / Ein) (S. 78 und S. 79)
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Standby-
Energiesparmodus

Dient zur Reduzierung der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus des angeschlossenen

Gerates, um Energie einzusparen. (Aus / Ein) (S. 80)

®Diese Funktion steht nur zur Verfigung, wenn die beiden Eintrage ,VIERA Link* und ,Auto Aus®
jeweils auf ,Ein“ eingestellt sind.

Intelligent Auto
Standby

Dient zum Umschalten eines momentan nicht zur Wiedergabe verwendeten oder unbenutzten
angeschlossenen Gerates in den Bereitschaftsmodus, um die Leistungsaufnahme zu reduzieren.
(Aus / Ein (mit Erinnerung) / Ein (ohne Erinnerung)) (S. 80)

®Diese Funktion steht nur zur Verfigung, wenn der Eintrag ,VIERA Link* auf ,Ein“ eingestellt ist.

Daten
herunterladen

Dient zum Herunterladen der Einstellungen fir Programme, Sprache und Land / Gebiet auf ein an
den Fernseher angeschlossenes Gerat, das mit Q-Link oder VIERA Link kompatibel ist.
®Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kénnen nicht heruntergeladen werden.

Kindersicherung

Dient zum Sperren eines Kanals / AV-Eingangs, um zu verhindern, dass sich Kinder die
betreffenden Programme anschauen. (S. 46)




Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Favoriten bearbeiten

Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-S-Sender. (S. 39)

Senderliste

Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-S-Sender oder zum Bearbeiten von
DVB-S-Sendern. (S. 39)

Auto Setup

Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-S-Sender. (S. 34)

Manueller Suchlauf

Dient zur manuellen Abstimmung von DVB-S-Sendern. (S. 40)

uabejpun.g
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E' Senderliste Dient zur Aktualisierung der DVB-S Senderliste unter Beibehaltung der gegenwartigen
3. | aktualisieren Einstellungen. (S. 40)
=
«Q Legt fest, ob eine Meldung zur Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer DVB-S-
> Neue Sender melden | o er gefunden wurde. (Aus / Ein) (S. 41)
g_ Signaleigenschaften | Dient zur Uberprifung des DVB-S-Signalzustands. (S. 41)
(w) Dient zur Einstellung des Antennensystems auf die Verwendung von mehreren LNBs zum
< Empfang von mehreren Satelliten. (Ein LNB / MiniDiSEqC / DiSEqC 1.0 / Einzelkabel)
m Antennen System (S. 35)
17 ®Dieser Fernseher unterstitzt DISEqC Version 1.0.
I(_:‘-':uBndeinstellungen Dient zur Wahl des Satelliten fiir jeden LNB. (S. 35)
Flgt einen TV-Modus hinzu
®Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein oder mehrere
TV-SignaI hinzufijgen Eingangssignale (ibersprungen und nicht mit abgestimmt wurden.
©®Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter ,Automatische Einrichtung*
(S. 12 und S. 13) zur automatischen Einrichtung der TV-Signale.
Favoriten bearbeiten | Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-C-Sender. (S. 39)
. Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-C-Sender oder zum Bearbeiten von
Senderliste DVB-C-Sendern. (S. 39)
Auto Setup Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-C-Sender. (S. 36)
= Manueller Suchlauf Dient zur manuellen Abstimmung von DVB-C-Sendern. (S. 40)
c
5 .
5 slfndT.rl I.Ste Dient zur Aktualisierung der DVB-C-Senderliste unter Beibehaltung Ihrer Einstellungen (S. 40)
@ aktualisieren
= . Dient zur Auswahl Ihres bevorzugten Netzwerks fur die einzelnen Sender (in einigen Landern
2 Favorisiertes Netzwerk | .. verfiigbar)
c: Legt fest, ob eine Meldung zur Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer DVB-
2 Neue Sender melden C-Sender gefunden wurde. (Aus / Ein) (S. 41)
w Signaleigenschaften | Dient zur Uberprifung des DVB-C-Signalzustands. (S. 41)
(@]
= Reduziert automatisch den Eingangspegel des DVB-C Signals, um Interferenzen zu
Abschwacher vermeiden (Aus / Ein) (S. 41)
Fugt einen TV-Modus hinzu
. ®Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein oder mehrere
TV-Signal hinzufiigen | Eingangssignale tibersprungen und nicht mit abgestimmt wurden.
©®Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter ,Automatische Einrichtung*
(S. 12 und S. 13) zur automatischen Einrichtung der TV-Signale.
Favoriten bearbeiten | Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-T-Sender. (S. 39)
. Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-T-Sender oder zum Bearbeiten von
Senderliste DVB-T-Sendern. (S. 39)
4 Auto Setup Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-T-Sender. (S. 37)
g Manueller Suchlauf | Dient zur manuellen Abstimmung von DVB-T-Sendern. (S. 40)
=3 .
@ | Senderliste Dient zur Aktualisierung der DVB-T Senderliste unter Beibehaltung der gegenwartigen
Ig aktualisieren Einstellungen. (S. 40)
(1)
g: Favorisiertes Netzwerk | Dient zur Wahl des bevorzugten Netzwerks (nur in einigen Léandern verfugbar).
=) Legt fest, ob eine Meldung zur Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer DVB-T-
c<u Neue Sender melden | g yer gefunden wurde. (Aus / Ein) (S. 41)
AT Signaleigenschaften | Dient zur Uberprifung des DVB-T-Signalzustands. (S. 41)

TV-Signal hinzufiigen

Flgt einen TV-Modus hinzu

®Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein oder mehrere
Eingangssignale ibersprungen und nicht mit abgestimmt wurden.

®Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter ,Automatische Einrichtung“
(S. 12 und S. 13) zur automatischen Einrichtung der TV-Signale.

®Wenn das Element ,Erweitert(isfccc)” im Setup-Menu auf ,Ein“ gestellt ist, oder die Modi PC-Eingang, Media

Player oder Netzwerkdienste benutzt werden, wird ein anderes Menl angezeigt. (S. 51 - 53, 59 - 65 und S. 74)
©®Nur die verfugbaren Eintrage kdnnen gewahlt werden.
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Gebrauch der Menufunktionen

Menii
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Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
. Dient zum Uberspringen unerwiinschter analoger Sender oder zum Bearbeiten von analogen
-
< Senderliste Sendern. (S. 43)
3 Auto Setup Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren analogen Sender. (S. 37)
% Manueller Suchlauf | Dient zum manuellen Einstellen der analogen Programme. (S. 43)
S
= Flgt einen TV-Modus hinzu
g . ®Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein oder mehrere
QO TV-SignaI hinzufugen Eingangssignale {ibersprungen und nicht mit abgestimmt wurden.
8 ®Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter ,Automatische Einrichtung®
(S. 12 und S. 13) zur automatischen Einrichtung der TV-Signale.
Men ['jsprache Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten Anzeigen.
n Priferenz Audio 1/ 2 g;ennéét){r Wahl der ersten und zweiten bevorzugten Sprache fiir DVB-Multi-Audio (je nach
b
o
> Dient zur Wahl der ersten und zweiten bevorzugten Sprache fiir DVB-Untertitel
®  Praferenz Untertitel 1/2 | (je nach Sender).
®Einblenden von Untertiteln ® S. 18
Priferenz Videotext aD;)igtnzglijgr;)\_Nahl der bevorzugten Sprache fir DVB-Videotext (Verfugbarkeit vom Sender
Dient zur Wahl des bevorzugten Untertiteltyps. (Standard / Horgeschadigte)
. ®Die Option ,Horgeschadigte” erleichtert das Verstandnis von DVB-Untertiteln (Verflgbarkeit
Untertitel Type vom Sender abhangig).
®Die Optionen ,Praferenz Untertitel 1 / 2“ unter Sprache ,Sprache” erhalten Vorrang.
Videotext Videotext-Anzeigemodus (TOP (FLOF) / List) (S. 22)
Dient zur Wahl der Videotext-Sprache (West / Ost1 / Ost2)
Videotext- ®West: Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch, Schwedisch,
. Turkisch usw.
Zeichensatz

©®0Ost1: Tschechisch, Englisch, Estnisch, Lettisch, Ruméanisch, Russisch, Ukrainisch usw.
©®Ost2: Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Rumanisch usw.

Standard-Guide

Dient zur Auswahl des standardmaRigen Programmassistenten (TV Guide), wenn die Taste
GUIDE gedruickt wird. (TV Guide / Senderliste)
TV Guide : Electronic Programme Guide (EPG) ist verfiigbar.
®Verwenden von EPG ® S. 20
Senderliste : EPG ist nicht verfligbar. Stattdessen wird die Senderliste angezeigt.

AV Label bearbeiten

Dient zur Benennung oder zum Uberspringen der einzelnen Eingangsbuchsen. (S. 47)

Display-Anzeigedauer

Dient zur Festlegung der Zeitdauer der Anzeige des Informationsbanners. (S. 17)
(keine Anzeige /1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 Sekunden)

Spielzeitanzeige

Legen Sie fur diese Option ,Ein® fest, um fortlaufend alle 30 Minuten die abgelaufene Zeit im
Spielemodus anzuzeigen. (Aus / Ein)
®Diese Funktion steht nur bei Wahl des Bildmodus ,Spiel“ zur Verfiigung (S. 28).

Radio-Modus

Dient der Einstellung des Timers, um den Bildschirm automatisch auszuschalten, wenn ein
Radiosender ausgewahlt wurde (Aus /5/10/15 /20 Sekunden)

®Der Ton bleibt eingeschaltet, auch wenn der Bildschirm ausgeschaltet wird.

®Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Bildschirm wieder einzuschalten.

®Diese Funktion senkt wirksam den Stromverbrauch, wenn Sie einen Radiosender héren.

Common Interface

Dient zum Betrachten von Pay-TV. (S. 48)

Netzwerk-Setup

Festlegen der zu verwendenden Netzwerkeinstellungen Ihres Netzwerks (S. 68)

DivX® VOD

Anzeigen des DivX VOD-Registrierungscodes (S. 87)




Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Erweitert(isfccc)

Aktiviert die erweiterten Bildeinstellungen (Aus / Ein)

® Auf Ein“ stellen, um unter ,Modus" den Modus ,Professionell 1“ und ,Professionell 2* zu
aktivieren.

©® Auf Ein® stellen, um im Bildmenu die Erweiterungselemente ,Erweiterte Einstellungen®,
,Sperreinstellungen* und ,Anderung kopieren* aufzurufen. ,Anderung kopieren* wird
angezeigt, wenn ,Modus* auf ,Professionell 1 oder ,Professionell 2“ eingestellt ist.

®Bei ,isfccc” handelt es sich um die Bildeinstellung fiir den zugelassenen qualifizierten
Handler. Zu Details wenden Sie sich an einen Handler in Ihrer Nahe.

Layout USB-Tastatur

Dient zur Auswahl der von Ihrer USB-Tastatur unterstltzten Sprache

®Verwenden Sie eine USB-Tastatur, um unter VIERA CAST Text einzugeben (S. 75).

® Je nach Art der angeschlossenen Tastatur oder dem Tastaturlayout werden die Textzeichen
maoglicherweise nicht richtig auf dem Fernsehbildschirm angezeigt.

Werkseinstellungen

Dient zum Ricksetzen aller Einstellungen, z. B. nach einem Umzug. (S. 49)

Software-Update

Dient zum Herunterladen von neuer Software auf den Fernseher. (S. 50)

Software-Lizenz

nus\-wolsAg

Dient zum Anzeigen der Software-Lizenzinformationen.

Systeminformationen

Dient zum Anzeigen der Systeminformationen dieses Fernsehers.

AV-Farbsystem

Dient zur Wahl des optionalen Farbsystems je nach Format des Videosignals im
AV-Modus. (Auto / PAL / SECAM / M.NTSC / NTSC)

Aktualisierung

Dient zur Ausfiihrung der Aktualisierung des GUIDE Plus+-Zeitplans und der
Werbeinformationen fir das GUIDE Plus+-System. (S. 21)

Postcode

Dient zur Einstellung lhrer Postleitzahl fir die Anzeige von Werbeinformationen im GUIDE
Plus+-System. (S. 21)
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Systeminformationen

Dient zum Anzeigen der Systeminformationen des GUIDE Plus+-Systems.

Intelligent Frame
Creation

Automatische Kompensation der Bildrate und Entfernen der ruckendenBewegungen, um die

Bilder weicher und klarer zu gestalten. (Aus / Mittel / Hoch)

®Diese Funktion kann nicht ausgewahlt werden (Grundeinstellung: ,Aus®), wenn der ,Modus"
auf ,Spiel” gesetzt ist, oder in den Modi PC-Eingang, Foto oder Netzwerkdienst.

24p Smooth Film

Ermdglicht eine automatische Korrektur der Vollbildrate, damit ein ruckfreies Bild angezeigt

wird. (Aus / Mittel / Hoch)

®Diese Option ist nur fir den 24p-Signaleingang und wird statt ,Intelligent Frame Creation®
angezeigt.

®Diese Funktion kann nicht ausgewahlt werden (Grundeinstellung: ,Aus®), wenn der ,Modus*
auf ,Spiel” gesetzt ist, oder in den Modi PC-Eingang, Foto oder Netzwerkdienst.

Erweiterte Scharfe

Erhoht die Bildauflosung, so dass das Bild scharfer erscheint (Aus / Mittel / Hoch)

®Diese Funktion steht bei einem SD-(Standard-Definition)-Signal zur Verfligung.

®Bei einem HD-(High-Definition)-Signal ist diese Funktion dann verfligbar, wenn das
Seitenverhaltnis auf 16:9 (mit 16:9 Overscan-Einstellung ,Ein®), 4:3 Voll oder Zoom gestellt ist.

®Nicht gultig fur PC, VIERA CAST und Media Player

Auto-Standby
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Dient der Einstellung der Zeitdauer, nach der der Fernseher automatisch in den

Bereitschaftsmodus umschaltet, wenn fiir die ausgewahlte Zeitdauer (Aus / 2 / 4 Stunden)

kein Vorgang ausgefiihrt wurde

©®Das automatische Starten der Timer-Programmierung wirkt sich nicht auf diese Funktion aus.

©®Die automatische Eingangsumschaltung mit dem angeschlossenen Gerat wirkt sich auf
diese Funktion aus und der Zeitzahler wird zuriickgesetzt.

©®Die Benachrichtigung wird 3 Minuten vor dem Umschalten in den Bereitschaftsmodus
angezeigt.

Energiesparmodus

Dient zur Reduzierung der Bildhelligkeit zur Energieeinsparung. (Aus / Ein)

16:9 Overscan

Dient zur Festlegung des Bildschirmbereichs, der zur Anzeige des Bilds verwendet wird.
(Aus / Ein)
Ein : Das Bild wird vergréf3ert, um den Bildrand zu verdecken.
Aus: Das Bild wird in seiner Originalgréf3e angezeigt.
®Wahlen Sie die Einstellung ,Ein“, wenn Rauschen am Bildschirmrand auftritt.
®Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn der Eintrag ,Aspekt* auf ,Auto”
(nur Signale mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9) oder ,16:9“ eingestellt ist.
®Diese Einstellung kann separat fiir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale (hohe
Auflésung) gespeichert werden.

Zeitzone

Dient zur automatischen Einstellung der Zeitdaten.

®Die Zeitdaten werden auf GMT-Basis korrigiert.

®Wahlen Sie die Einstellung ,Auto”, um die Zeit dem jeweiligen Empfangsgebiet
entsprechend automatisch korrigieren zu lassen.

DVI-
Eingangseinstellung

Andert manuell den Schwarzwert im Bild fiir den HDMI-Eingangsmodus mit dem DVI-

Eingangssignal (Normal / Voll)

®Wenn das DVI-Eingangssignal vom externen Gerat, insbesondere vom PC, angezeigt wird,
ist der Schwarzwert moglicherweise fiir eine detaillierte Darstellung nicht geeignet. Wahlen
Sie in diesem Fall ,Ausflhrlich” aus.

®Der Schwarzwert fur das HDMI-Eingangssignal wird automatisch eingestellt.

®Nur fur HDMI-Eingangsmodus mit DVI-Eingangssignal

®Wenn das Element ,Erweitert(isfccc)” im Setup-Menu auf ,Ein“ gestellt ist, oder die Modi PC-Eingang, Media
Player oder Netzwerkdienste benutzt werden, wird ein anderes Menl angezeigt. (S. 51 - 53, 59 - 65 und S. 74)
©®Nur die verfugbaren Eintrage kdnnen gewahlt werden.
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Sendersuchlauf

DVB-S-Sender

Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-S-Sender.

®Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die Abstimmung der DVB-S-Sender bereits ausgefihrt wurde.

©Nur DVB-S-Sender werden erneut abgestimmt.
@ Alle friheren Kanaleinstellungen werden geldscht.

®Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 46) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

2,

A A A

HRickkehr zum TV-Modus
EXIT

»

4

( )
W Verwendung der Tasten an der

Seitenwand des Fernsehers
fiir den automatischen
Sendersuchlauf (S. 9)

@ Betatigen Sie diese Taste so oft,
bis ,Auto Setup* angezeigt wird.
.

@ Rufen Sie ,Auto Setup® auf.
TV

@ Dient zur Einstellung des
Satelliten, Suchlaufmodus
und Programmsuche-Modus.
+fJn -[Jv (Wahl des Eintrags)

iV (Einstellen)

@ Starten Sie die automatische
A§enderabstimmung.

@ Rickkehr2um TV-Modus =

5

8

J

®Falls die Abstimmung nicht

vollstéandig abgeschlossen wurde
= Manueller Suchlauf* (S. 40)

. Wahlen Sie den
\ DVB-S-Modus.
ﬁ ) PL[JTj » S 16
M
== Rufen Sie die MENU

Menuanzeige auf.

Wahlen Sie ,,Setup*.

VIEfN Haupt-Menii @ Aufrufen
~Bild
-~ Ton @
@ Set
— @ Auswahl

Wahlen Sie ,,Tuning-Menu DVB-S*

A Setup i @Aufrufen
Timer-Programmierung

Abschalt-Uhr Aus @

USB HDD-Setup

Verbindungseinstellungen @ Auswabhl

Kindersicherung
Tuning-Meni DVB-S
Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface

Stellen Sie ,,Antennen System“ und
»LNB Grundeinstellungen“ wunschgeman ein.

Wahlen Sie ,,Auto Setup®.

Tuning-Menii DVB-S
Favoriten bearbeiten
Senderliste
Auto Setup
Manueller Suchlauf
Senderliste aktualisieren
Neue Sender melden Ein
Signaleigenschaften
Antennen System
LNB Grundeinstellungen

@ Aufrufen

Zugriff
@ Auswahl

DiSEqC1.0

Stellen Sie den gewiinschten Satelliten,
Suchlaufmodus und Programmsuch-Modus ein.

DVB-S Auto Setup Einstellungen ® Speichern
Satellit fl Astra 19.2°E ==~
Modus Suchlauf j Freie Sender @ ® Einstellen
Programmsuche ll Schnell
®Auswahl

Ausflhrlich: Der gesamte Frequenzbereich wird durchsucht.
Schnell: Die geeignete Frequenz fiir den gewahlten Satelliten wird gesucht.

Starten Sie die automatische
Senderabstimmung.

Auto Setup DVB-S
Alle DVB-S Senderdaten werden geldscht } ree TV: 3

Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der
niedrigsten Programmposition angezeigt.




Tuning-Menii DVB-S
Favoriten bearbeiten
Senderliste
Auto Setup
Manueller Suchlauf

Senderliste aktualisieren

Neue Sender melden Ein

Signaleigenschaften

Antennen System fDisEqc10
I LNB Grundeinstellungen

@ Wahlen Sie ,,Antennen System“, und nehmen Sie die gewiinschte Einstellung vor
Falls Sie ein DiISEqC-Steuerantennensystem besitzen, kdnnen Sie mehrere Satelliten empfangen.
®Dieser Fernseher unterstitzt DISEqC Version 1.0.

Tuning-Menii DVB-S A Ein LNB
Favoriten bearbeiten . Mit einem einzigen LNB kompatibel
Senderliste 4 @Einstellen MiniDiSEqC ’ i

Auto Setup @Auswahl  gis 7y zwei LNBs kénnen gesteuert werden.
Manueller Suchlauf DiSEqC1.0

Senderliste aktualisieren I q L ..

Neue Sender melden | Ein Bis zu vier LNBs kdnnen gesteuert werden.

Signaleigenschaften Einzelkabel
en St | EnsEel L i Bei Verwendung eines Einzelkabel-Routers sind bis
—_— zu 8 Nutzer-Bander verfuigbar.

@ Wabhlen Sie ,,LNB Grundeinstellungen*

Tuning-Menii DVB-S A @ Aufrufen
Favoriten bearbeiten
Senderliste 3 @ y
Auto Setup @®Auswahl

Manueller Suchlauf

Senderliste aktualisieren

Neue Sender melden Ein
Signaleigenschaften

Antennen System DiSEqC1.0

LNB Grundeinstellungen

® Wihlen Sie ,,LNB*, und stellen Sie einen der LNBs ein
LNB Grundeinstellungen ®Bei EinSte"Ung auf ,Ein LNB*

A . e
Signalstérke 3 4 @ Einstellen = nicht wahlbar
nB | ®Auswahl ®Bei Einstellung auf ,MiniDISEqC* oder

LNB unteres Frequenzband 9750 MHz

= H “
LNB oberes Frequenzband 10600 MHz ” E | nzel ka bel

Satellit Kein Satellit

Test Transponder-Frequenz 10700 MHz » Wahlen S|e ZW'SChen LNB AA und AB

®Bei Einstellung auf ,DISEqC1.0*
= wahlen Sie zwischen LNB AA, AB, BA und BB.

@ Wabhlen Sie ,,Satellit“, und nehmen Sie die gewiinschte Einstellung vor

Stellen Sie den ausgewahlten Satelliten fir den gewahlten LNB ein.

LNB Grundeinstellungen A ®Wenn Ihnen der ausgewahlte Satellit nicht

———— 4 @Einstellen ekanntist, wahlen Sie ,Kein Satellit” (der

— ®Auswahl  Vverfugbare Satellit wird beim Sendersuchlauf

gesucht).

& — ®Wahlen Sie ,Manuell”, um
»1est Transponder-Frequenz® manuell einzustellen.
®Wenn Sie ,Einzelkabel” einstellen, missen

noch weitere Einstellungen vorgenommen
werden. Stellen Sie ,Nutzer-Band®, ,Nutzer-
Frequenzband® und ,,PIN“ ein (je nach dem
verwendeten Einzelkabel-Router).
Details finden Sie in der Anleitung des
Einzelkabel-Routers.

Test Transponder-Frequenz

® Speichern

BACK/
RETURN

' WWihibare Satelliten und Satellitenschiissel-Ausrichtungen zum Abstimmen von DVB-S-Sendern:

 Turksat auf 42° Ost « Eutelsat auf 16° Ost e Thor auf 0,8° West / Intelsat auf 1° West
* Hellas auf 39° Ost * Hot Bird auf 13° Ost * Amos auf 4° West

* Astra auf 28,2° Ost  Eutelsat auf 10° Ost « Atl. Bird auf 5° West

* Arabsat auf 26° Ost » Eurobird auf 9° Ost « Atl. Bird auf 7° West

* Astra auf 23,5° Ost « Eutelsat auf 7° Ost « Atl. Bird auf 8° West

* Astra auf 19,2° Ost * Sirius auf 5° Ost * Hispasat auf 30° West

©®Bitte konsultieren Sie Ihren Panasonic-Fachhandler, um sicherzustellen, dass lhre Satellitenschissel
richtig installiert wird.
@ Bitte konsultieren Sie auRerdem die Anbieter der empfangenen Satellitenprogramme fir weitere Einzelheiten.
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Sendersuchlauf

DVB-C-Sender

Alle empfangbaren DVB-C-Sender werden automatisch erneut abgestimmt.

®Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die Abstimmung der DVB-C-Sender bereits ausgefiihrt wurde.

©Nur DVB-C-Sender werden erneut abgestimmt.
@ Alle friheren Kanaleinstellungen werden geldscht.

®Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 46) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

/\

Wahlen Sie den DVB-C-(1v)

@aH

MENU

[}f_h (o |
—

Modus.
»S. 16

Rufen Sie die
Menuanzeige auf.

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfA Haupt-Menii

=
m
=z
C

(24

® Zugriff

CDOoOO
(1 )(2:(3]
JoJ]

BRiickkehr zum TV-Modus
EXIT

»

( )
M Verwendung der Tasten an der
Seitenwand des Fernsehers
fiir den automatischen
Sendersuchlauf (S. 9)
@ Betétigen Sie diese Taste so oft,
bis ,Auto Setup” angezeigt wird.

®Tlv?ufen Sie ,Auto Setup“ auf.

@ Stellen Sie den gewiinschten
Suchlaufmodus und
Programmsuche-Modus ein
+[Ja-JJv (Wahl des Eintrags)
v
. (Einstellen)

@ Starten Sie die automatische
Senderabstimmung.

® Riickkehr zum TV-Modus = ]

\§ J

O Falls die Abstimmung nicht
vollstandig abgeschlossen wurde
= ,Manueller Suchlauf* (S. 40)

= Bild
-» Ton

Wahlen Sie ,,Tuning-Menu DVB-C*

<) Setup

@Auswahl

® Zugriff

4

Timer-Programmierung
Abschalt-Uhr

USB HDD-Setup
Verbindungseinstellungen
Kindersicherung
Tuning-Menii DVB-C
Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface

Wahlen Sie ,,Auto Setup®.

Tuning-Menii DVB-C
Favoriten bearbeiten
Senderliste
Auto Setup
Manueller Suchlauf

Aus

@Auswahl

® Zugriff

Zugriff
@Auswahl

Senderliste aktualisieren
Neue Sender melden
Signaleigenschaften
Abschwécher

Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen
fur die Auto Setup Einrichtung vor.

DVB-C Auto Setup Einstellungen
Modus Suchlauf fl Freie Sender ~ ~~f8
Programmsuche fSchnell ="
Frequenz [€e2MHz ]
Symbolrate Auto
Netzwerk ID

6

©®Modus Suchlauf, Programmsuche @® Frequenz, Netzwerk 1D

®In der Regel stellen Sie die
Symbolrate auf ,Auto”.

Speichern

A A ®@Eingabe
<4(@)»+@Einstellen < () » (MRl )
Y—"—@®Auswabhl vY—~—@ Auswahl 44546+
7 (8)(9:4
©)

Ausfiihrlich: Der gesamte
Frequenzbereich
wird durchsucht.

Schnell: Die fur lhr Land

Geben Sie, falls nétig, die von lhrem
Kabelanbieter angegebene Frequenz und
Netzwerk-ID fiir Ihren Standort an.
Abhangig vom gewahlten Land wird
geeigneten Frequenzen mdglicherweise bereits ,Auto” angezeigt und
werden durchsucht. es ist keine Eingabe mehr erforderlich.

Starten Sie die automatische
Senderabstimmung.

Auto Setup DVB-C

1
2
Alle DVB-C Senderdaten werden geloscht } 3

Auto Setup DVB-C

Dieser Vorgang ‘beansnmchl etwa 3
Nr.

CBBC Channel

BBC Radio Wales

E4

Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der
niedrigsten Programmposition angezeigt.




DVB-T-Programme oder analoge Programme

Alle empfangbaren DVB-T-Sender oder analogen Sender werden erneut automatisch abgestimmt.

© Auto Setup” steht nur zur Verfiigung, wenn die Abstimmung der Sender bereits ausgefiihrt wurde.
©|m DVB-T-Modus werden nur DVB-T-Sender erneut abgestimmt.

©®Im Analog-Modus werden nur analoge Sender erneut abgestimmt.

® Alle friheren Kanaleinstellungen werden geldscht.

®Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 46) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

J——— n Wihlen Sie den DVB-T-Modus
INPUT oder den Analog-Modus.
. 3 (v ltjj » S. 16 ?
= Rufen Sie die MENU
Menuanzeige auf.
Wahlen Sie ,,Setup®.
VIEfA Haupt-Menii ®@Zugriff

= Bild

£ @
@ Auswahl

Wahlen Sie ,,Tuning-Menu DVB-T“ oder
»Tuning-Menu Analog®.

(S0 G R

000
Timer-Programmierung

o

Abschalt-Uh:
(I (o) 0
Verbindungseinstellungen @Auswahl >
[j [j [j Kindersicherung %
Tuning Mond DVE- 1 ® Tuning-Menii DVB-T* steht nur P

uning-Meni g . ..
[j [j [j Sk im DVB-T-Modus zur Verfiigung. c
Anzeige-Einstellungen .,,Tuning-Menl'.'l Analog“ steht nur (':)_
n n ommonlinteriace L im Analog-Modus zur Verfugung. o
c
. . ”
BRiickkehr zum TV-Modus Wabhlen Sie ,,Auto Setup*. -
EXIT DVB-T. @ Zugriff

Tuning-Menii DVB-T

» O Favoriten bearbeiten @
Senderliste

p N u.o sm - @ Auswahl
n r
W Verwendung der Tasten an der Serdoriste stuSlSrer

Seitenwand des Fernsehers Neue Sender melden  Ein

fiir den automatischen Signaleigenschaften

Sendersuchlauf (S. 9)

@ Betatigen Sie diese Taste so oft, Tuning-Menii Analog

H “ . . Senderliste
tF>|s LAuto Setup” angezeigt wird. Ao Setus it

Manueller Suchlauf

DVB-T:
Auto Setup DVB.T
—

Alle DVB-T Senderdaten }

0
@ Rufen Sie ,Auto Setup" auf. @ Starten Sie die automatische Senderabstimmung.

® Starten Sie die automatische

Senderabstimmung. werden geldscht

Tlv

(1)
=
@
=
c:
=
=
(1)
>
Qo
@
-
c
>
>
=
o
>
(1)
=

Analog:

Auto Setup Analog

S hI uf CH 2 [ I 73| CC 1 I
v orga ing beansprucht etwa 3 Minuten.
= an

Alle analogen Senderdaten
werden geldscht.

CH 29
CH33 BBC1

;
©Ruckkehr zum TV-Modus = (]
S J Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.
©L&dt die Einstellungen von Sender, Sprache und Land / Gebiet auf
ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat herunter, das mit
®Falls die Abstimmung nicht Q-Link oder VIERA Link ausgestattet ist.

f{!ﬁ;igﬂg@?gﬁﬁ;ﬁ?m wurde Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm der

(S. 40 und S. 43) Programmposition ,,1“ angezeigt. 37




Abstimmen und Bearbeiten von Programmen

(DVB)

Sie kdnnen Sender erneut abstimmen, Listen lhrer Lieblingsprogramme erstellen und unerwiinschte Kanale

Uberspringen usw.

e |

O INPUT.
(]

™) ()

MENU
[ if_hf_hf_h
—_— e

(B G R

1 )23

(44 (51)(6)
) (81)(9.
(Jo ]

M

@OOOD
(B B
OO @

Panasonic
TV

\/

BRiickkehr zum
TV-Modus
EXIT
»

38
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1 !Vihl%n Sie den DVB-S-Modus, DVB-C-Modus oder den DVB-T-Modus.

Rufen Sie die Menuianzeige auf.

MENU
® Zugriff
®Auswahl

Wabhlen Sie ,,Tuning-Menui DVB-S*,
»Tuning-Menu DVB-C“ oder ,,Tuning-Menu DVB-T*.

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfM Haupt-Menii
=~ Bild

> Ton

% Setup

@ Setup " @ZUgriff
Timer-Programmierung

Abschalt-Uhr Aus @

USB HDD-Setup

Verbindungseinstellungen ®Auswanhl

Kindersicherung
Tuning-Menu DVB-S
Tuning-Menu DVB-C
Tuning-Ment DVB-T
Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface

® _Tuning-Men( DVB-S* steht nur im
DVB-S-Modus zur Verfigung.

® Tuning-Menl DVB-C* steht nur im
DVB-C-Modus zur Verfiigung.

® ,Tuning-Menu DVB-T“ steht nur im
DVB-T-Modus zur Verfligung.

Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus.

5

Tuning-Menii DVB-C @ Zugriff
Favoriten bearbeiten
Senderliste @
Auto Setup
Manueller Suchlauf ®Auswahl

Senderliste aktualisieren

Neue Sender melden >
Signaleigenschaften
Abschwacher

®Die jeweils verfiigbaren Optionen sind
vom gewahlten Land abhangig (S. 12).

JAus

® Auto Setup = ,Sendersuchlauf‘ (S. 34 - 37)

@ Einstellen



AutlistenderDVB=Favoriten-Programime B:\TJy1CT ) LT 1 )]

Sie kdnnen vier Listen (Profile) lhrer Lieblingsprogramme erstellen Favorit1 bis 4.
Auf den DVB-Favorit kann unter ,Kategorie* im Informationsbanner (S. 17) und im Programmassistenten (S. 20) zugegriffen werden.

@ Wahlen Sie ein Programm, das aufgelistet werden soll.
® Sortieren der Sendernamen in alphabetischer

DVB-C Favoriten-Editor

Alle DVB-C Sender

—_—— Reihenfolge » CD

7 BBC THREI B|au

s css (e Auswahl

72 Canouanl‘ . . .
e | ® Anzeigen eines anderen Favoriten =» arin
719 BBC Radio \|/ales -
e el = Verschliisselter Sender

®Umschalten der Kategorie =» %

@ Fiigen Sie es dem Favoriten hinzu.
DVB-C Favoriten-Editor ®Hinzufiigen eines zusammenhangenden
s Programmblocks zur Liste in einem Vorgang

1 BBC One Wales I 1 BBCOneWalesl
Seanaz?
= - A
_ Ein Programm wird ~ ® 5o ®  Erstellen des Blocks (< (9 ») #
71! adio Wales H i v
T s me o hinzugefiigt.

B Bearbeiten eines Favoriten

A ®Loschen des Programms =
3 ’ Wahl des zu bearbeitenden Felds des Favoriten und: = . )

®L3schen aller Programme =

72 Cartoon ka
105 BBCi

Gelb
. n Sie die Zeichen einzeln ein. ichern
®Benennen des Favoriten =» OB »Gebe Sie die Zeichen einzeln e » Speiche
Rot Benutzereingabe ‘_@Auswarﬂ RE%_/[\J%T\]’
| Name [
A
@Einstellen

(10 Zeichen maximum)
Zeichen konnen (ber die Zifferntasten eingegeben
werden. # ,Zeichentabelle fir Zifferntasten” (S. 88)

A 12464
®Verschieben einer = # Wahl der neuen (. (o ») oder @456 = Spe@ern
Programmposition run Position v -5@ Grin
@ Speichern
BACK/

RETURN
» (@)
Ubersprlngen unerwiinschter DVB-Sender, Bearbeiten von DVB-Programmen B I3

Unerwinschte DVB-Sender kénnen verdeckt werden.
Verdeckte Sender kdnnen nur mit Hilfe dieser Funktion angezeigt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um unerwiinschte Sender zu tberspringen.

Auswahl eines Senders und Einblenden / Verdecken

Alle DVB-C Sender e @Emblenden /
~ 70 CBBC Channel

o 72 Caroon Nk (o8) Verdecken ™: Einblenden ®Einblenden aller Sender
~ 105 BBCi
®Auswahl O : Verdecken »> g
—— (Uberspringen) °
o 7 BBC THREE
B Bearbeiten von Programmen Programmposition
Jeder in der Senderliste aufgelistete Sender kann individuell bearbeitet werden.
®Umschalten der Kategorie = %
002264 i
® Andern der Programmposition = - = Geben Sie die neue Programmposition ein. .@ » Spern
(sofern verfiigbar) @ Griin

M2JBJ  gpeichern
& (44)(54) (64 P

» = Wahl der neuen Position (« @9 ») oder »
G 2 78363

®Verschieben einer Programmposition

(sofern verfugbar) rin Griin

® Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge = [B,a

uswwelbold UOA usjiagieag pun uswwisqy e

(ana)

®
=
®
=
c:
=2
=
®
=
Q.
o®
-
c
S
>
=
o
=
®
S
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40

Abstimmen und Bearbeiten von Programmen
(DVB)

Normalerweise sollte ,Auto Setup” oder ,Senderliste aktualisieren“ zum erneuten Abstimmen von DVB-Sendern
verwendet werden.

Verwenden Sie diese Funktion, wenn nicht alle abstimmbaren Kanale eingestellt werden konnten, oder um die
Ausrichtung der Antenne oder der Antennenschiissel zu justieren.

® Alle neu gefundenen Sender werden der Senderliste hinzugefigt.

DVB-S:

Stellen Sie den Satelliten ein. Stellen Sie , Transponder- Suchen
Frequenz®, ,Symbolrate®,

4 ® Einstellen JPolarisation®, ,Modulation* und >

,Service ID* wunschgemal ein.
't k It D Sie die Anbieter d e 2 2
itte konsultieren Sie die Anbieter der i (44 (5]
Einstell
empfangenen Satellitenprogramme hinsichtlich 4 %A:Tsswz:ln (7o B) O
der Einstellung. ©)
DVB-C:
Eingabe der Frequenz Suchen
>
©)

A Suchen

4 ®@Einstellen der Frequenz }

A2 ®Programmwahl

©®Nehmen Sie die Antennen/Schiissel-Einstellungen so vor, dass ,Signalqualitat* den optimalen Wert
erreicht.

Sie kdnnen neue Sender hinzufligen, entfernte Sender I6schen sowie die Namen und Programmpositionen von
Sendern automatisch in der Senderliste aktualisieren.

o= O Dje Kanalliste wird unter Beibehaltung lhrer Einstellungen unter

Favoritenbearbeitung, Kanalliste, Kindersicherung usw. aktualisiert.

©®Bevor DVB-S-Sender aktualisiert werden kdnnen, miissen die Einstellungen
von Satellit, Suchlaufmodus und Programmsuche-Modus vorgenommen
werden.

DVB-S Aktualisierung der Einstellungen der Senderliste A ® Speichern

Satellit « , )
Modus Suchlauf < @ @Einstellen
Programmsuche [ Schnell = @ Auswahl




Benachrichtigung -anzeigen ML CIVCRTT (]l (5 1))

Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer DVB-Sender gefunden wurde, oder nicht. (Aus / Ein)

®Nach Wahl von OK wird die Funktion ,Senderliste aktualisieren®
ausgefuhrt.

DVB-Signal iiberpriifen

Dient zur Wahl eines Kanals und zur Uberpriifung des Zustands des DVB-Signals.

®Umschalten des Programms =

<3

DVB-S:

DVB-S Signaleigenschaften
Sendername
Signalqualitat 0] 10
Signalstarke 0] 10
Bitfehlerrate 0.00E+00
Satellit Astra 19.2° E
Parameter 10847MHz, H, 22000kS/s

DVB-C:

DVB-C Signaleigenschaften
Signalqualitat 0] 10
Signalstarke [0] 10
Bitfehlerrate 0.00E+00
Netzwerkname Wenvoe
GEIEINEICT 802,00 MHz, 64 QAM, 6940 kS/s

Eine hohe Signalstarke bedeutet nicht unbedingt, dass das
DVB-T Signal fur den DVB-Empfang geeignet ist. Verwenden Sie
Prvm— den Signalqualitats-Indikator wie folgt:
- gnaleigenschaften . agae

S|gr!glqualltat: .

Signalqualitat 0 To) @Gruner Balken = guter Signalzustand

Signalstarke 0 [l ®Gelber Balken % schlechter Signalzustand

Bitfehlerrate 0.00E+00 ®Roter Balken = schlechter Signalzustand (Uberpriifen Sie

Netzwerkname Wenvoe die terrestrische Antenne, das Kabel oder

Rérametar [CI7162] G102 (010 Wl die Satellitenschiissel.)

Verringern desiDVB=C=SignalsS M.\ ::I1\\z:(4) 4

Wenn das DVB-C-Signal zu stark ist, kdnnen Interferenzen auftreten. Stellen Sie in diesem Fall die Funktion auf ,Ein“, um
das Signal automatisch zu verringern.
®Diese Funktion steht nur fir DVB-C-Signale zur Verfligung.

\ J

uswwelbold UOA usjiagieag pun uswwisqy e

(ana)

(1)
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Abstimmen und Bearbeiten von Programmen

(analog)

Sie kdnnen Sende

INPUT.

Qoo

MENU

C}r—hr—hr—h
—_—

EXIT

(S N S R

1)(2:4(3:)
(4)(51)(6-
75+ (894
LJoJLd

M

@OOOD
(S G
OO @

Panasonic
TV

r erneut abstimmen, unerwiinschte Sender tberspringen, Sender bearbeiten usw.

Wahlen Sie den Analog-Modus.
» S. 16

Rufen Sie die Menuanzeige auf.

Wabhlen Sie ,,Tuning-Meniu Analog*.

Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus.

@ Zugriff

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfA Haupt-Menii
= Bild

@ Zugriff

-~ Ton
&% Setup

®Auswahl

4 Setup
Timer-Programmierung
Abschalt-Uhr
USB HDD-Setup
Verbindungseinstellungen

@ Zugriff

Aus

®Auswahl

Kindersicherung
Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface

Tuning-Menii Analog

Senderliste
Auto Setup
Manueller Suchlauf

g
Zugriff I

®Auswahl

~

HRiickkehr zum
TV-Modus
EXIT
»

®Die jeweils verfugbaren Optionen sind
vom gewahlten Land abhéangig (S. 12).

©® Auto Setup
= ,Sendersuchlauf‘ (S. 37)

Einstellen

6



Sie konnen unerwiinschte analoge Sender liberspringen und analoge Sender bearbeiten. BT [ 4 [E3 .

Unerwtlnschte analoge Sender kdnnen verdeckt werden.
Verdeckte Sender kdnnen nur mit Hilfe dieser Funktion angezeigt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um
unerwiinschte Sender zu Uberspringen.

Auswahl eines Senders und Einblenden / Verdecken

Analoge Senderliste ®E|nb|enden /
(o9 Verdecken : Einblenden ®Einblenden aller Sender

®Auswahl O : Verdecken N

(Uberspringen) Gelb

B Bearbeiten von Programmen
Jeder in der Senderliste aufgelistete Sender kann individuell

bearbeitet werden. Programmposition
A Sendername
< (@9 ») Wahlen Sie den zu bearbeitenden Sender aus und:
v

® Erneutes Abstimmen aller Sender (Manueller Suchlauf) = R-Ot (siehe unten)

®Verschieben einer Programmposition = » Wahl der neuen Position » Splchern
Grin A a»
< > Griin
v
® Andern des Sendernamens » 0 = Geben Sie die Zeichen einzeln ein. Speichern

Blau Sendernamen bearbeiten @AUSWah' BACK/

Name

RETURN
&
VY >Z-®@Einstellen

(5 Zeichen maximum)
©®Zeichen koénnen Uber die Zifferntasten eingegeben werden.
= ,Zeichentabelle fir Zifferntasten® (S. 88)

®Wenn ein Videorecorder nur mit dem HF-Kabel angeschlossen ist, benutzen Sie Programmplatz 0
(,VCR").

Manuelles Einsteliendesanalogen Programms BLUEL eIV E;

BFeinabstimmung
Diese Funktion ermdglicht es, kleine Justierungen bei der Abstimmung eines bestimmten Programms
vorzunehmen (wenn eine Korrektur aufgrund von Wetterverhaltnissen usw. erforderlich wird).
EManueller Suchlauf
Stimmen Sie das analoge Programm nach Ausfihrung des automatischen Sendersuchlaufs manuell ab.
© Stellen Sie zunachst das Tonsystem und Farbsystem ein, und flihren Sie dann diese Funktion aus.
Normalerweise sollte das Farbsystem auf ,Auto” eingestellt werden.
®Wenn ein Videorecorder nur mit dem HF-Kabel angeschlossen ist, wahlen Sie die Programmposition ,,0“.

I AT B T 5 SC1:PALB, G,H/SECAMB, G
oo e | — SC2:PAL |
= SC3:PAL D, K/ SECAM D, K
Farbsystem Auto F: SECAM L, L1
Wahl der Programmposition Wahlen Sie das Programm Suchlauf und Speichern
B : A
@4)
} } «(ox)»+—DSuchen
©) Y, @Speichern
\_ v

uswwelboid UOA usjiagieag pun uswwisqy e
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Timer-Programmierung

Im Timer-Programmierungsmeni kénnen Sie die Programme auswahlen, fir die Sie eine Erinnerung zum Sehen

oder zum Aufzeichnen auf den externen Recorder oder die USB-Festplatte wiinschen. Zur richtigen Zeit schaltet

sich der Fernseher automatisch auf den richtigen Sender, selbst wenn der Fernseher im Bereitschaftmodus ist.

Zum Einstellen des Timer-Programmierungsereignisses konnen Sie auch den Programmassistenten (TV Guide) verwenden (S. 21).

®Diese Funktion ist im Analog-Modus nicht verfligbar.

®In der Timer-Programmierung kénnen bis zu 15 Ereignisse gespeichert werden.

®Die Timer-Programmierung funktioniert nur dann zuverlassig, wenn Uber das Signal des Senders oder des
Anbieters die richtigen Zeitangaben Ubermittelt werden.

O Fidr Aufnahmen mittels Timer-Programmierung muss der Fernseher entweder eingeschaltet oder im
Bereitschaftsmodus sein. Zur Anzeige von Erinnerungen muss der Fernseher eingeschaltet sein.

®Wahrend der Aufnahme mittels Timer-Programmierung kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.

©® Unter Umstanden kann ein verschlisseltes Programm (das kopiergeschitzt ist) nicht aufgezeichnet werden.

©®Beim Aufzeichnen von Programmen auf dem externen Recorder missen Sie an dem an den Fernseher
angeschlossenen Recorder die richtigen Einstellungen vornehmen.
Wenn ein kompatibler Recorder mit Q-Link, VIERA Link oder einer dhnlichen Technologie an den Fernseher
angeschlossen ist (S. 78 und S. 79) und die ,Verbindungseinstellungen® (S. 30) abgeschlossen sind, miissen am
Recorder keine Einstellungen vorgenommen werden. Lesen Sie auch die Bedienungsanleitung des Recorders.

®Wenn der Recorder nicht mit Q-Link, VIERA Link oder ahnlichen Technologien kompatibel ist, stellen Sie im
Setup (S. 30) ,Q-Link® auf die angeschlossene Buchse (AV1 oder AV2) und nehmen die Timer-Programmierung
des Recorders vor. Zur weiteren Vorbereitung des Recorders lesen Sie die Bedienungsanleitung des Recorders.

®Denken Sie beim Aufzeichnen von Programmen auf die USB-Festplatte daran, die USB-Festplatte unter ,USB
HDD-Setup® zu registrieren und fur die Aufzeichnung zu aktivieren (S. 54).

©® Aufnahmen finden stets in Standardauflésung tGber SCART statt, selbst wenn das Originalprogramm ein High-
Definition-(HD)-Programm ist.

©®Zwei Minuten vor der Aktivierung des Timers wird auf dem Bildschirm eine Erinnerung eingeblendet.

« Zum Entfernen der Meldung und Starten der Programmierung = .
» Abbrechen der Programmierung = O

o Wahlen Sie den gewiinschten Modus fir die
'INPUT Einstellung aus.
Q@ow > S. 16
===
EXIT
Rufen Sie die Menuanzeige auf.

y MENU

O O Waihlen Sie ,,Setup*.

O@O 0 VIEfA Haupt-Menii A @Zugriff

= Bild
OO0 fNGR < (oK) »

& Setup

[ﬁ[m[m W—~4—— ®Auswahl
(44(51) (6]

Wahlen Sie ,,Timer-Programmierung®.
[j @ [j e L

USB HDD-Setup

. Verbindungseinstellungen % @ Auswahl
- Ru Ckkeh rzum Kindersicherung
TV-Modus Tuning-Menii DVB-C
Sprache
EXIT Anzeige-Einstellungen
» Common Interface

BFreigeben des
Tuners (Beenden
der Aufzeichnung)

W e

@ Einstellen /



| Timer-Programmierung |

@ Rufen Sie das Menii zur Timerprogrammierung auf

@ Wahlen Sie die Funktion aus (Ext Rec., USB HDD Rec. oder Erinnerung)

A Ext. Rec. / : Zeichnet das Programm auf dem externen Recorder (Ext Rec.) oder
A y USB HDD Rec. der USB-Festplatte (USB HDD Rec.) auf
v Auswahl Zu Beginn der Startzeit wird der Sender automatisch umgeschaltet

und die Video- und Audiosignale werden ausgegeben. Zwei Minuten
vor der Aktivierung des Timers wird auf dem Bildschirm eine
Erinnerung eingeblendet.

Erinnerung : Erinnerung zum Ansehen eines bestimmten Programms
Beim Fernsehen wird 2 Minuten vor der Anfangszeit eine
Erinnerungsmeldung angezeigt. Driicken Sie auf die Taste OK, um
zum programmierten Sender umzuschalten.

© Stellen Sie Sender, Datum und Uhrzeit ein (wiederholen Sie die Vorgange wie unten beschrieben)
Stellen Sie die Punkte in der Reihenfolge @ bis @ ein.

a A 0@, ©® und @ konnen auch E
) - . .
«(o9)»}—Eintrag > (< > uber die Zifferntasten —
v auswahlen v/ Einstellen ~ €ingegeben werden. @
Wird angezeigt, wenn sich Timer- Information der USB-Festplatte (sofern verfuigbar)
Programmierungsereignisse Uberlappen Aufzeichnung mit Untertiteln (sofern verflgbar)
Timer-Programmierung USB HDD Freier Speicherplatz [ ] Fur diese Opt|0n » [:J (erneut drUCken, um :|
Funktion . Sendername Datum Start Ende Gelb Untertltel ZU entfernen) ="
@ Erinnerung BBC7 Mi 28.10.2009 | 17:00 | 18:30 . . 3
! <TIMER> o min)—£- Dauer (automatische Anzeige) @
Q') Ext. Rec. | D 1 E‘?I%I1ER> STTL| Mi 28.10.2009 1?12% |M2il:1:30 -I1
I@ > | . oo oo |2rgg gz | @Endzeit 3
=1 1 T === @Anfangszeit Q
@ Sendernummer @ADatum S
?; BY/E'(S: A——Ein Tag friher ©Téaglich So-Sa: Sonntag bis Samstag g
D: DVB-T <« (o8 >> ®Taglich Mo-Sa: Montag bis Samstag =
Pt ¥—/— Téglich oder ©®Té&glich Mo-Fr: Montag bis Freitag S
@Sie konnen den Modus wéchentlich ®Wachentl. Sa/Fr/Do/Mi/Di/Mo/So: =
nicht im Menu andern. (mehrmals driicken) An jedem Wochentag zur selben Zeit Q

@ Speichern

BAndern einer Timer-Programmierung
® Zugriff

A . . .
» Wahlen Sie das zu dndernde Programm aus (« » Nehmen Sie die gewiinschten
v—/_ @ Auswahl Korrekturen vor (siehe oben)

B Abbrechen einer Timer-Programmierung

A
=» Wahlen Sie das zu I6schende Programm aus. (« (ox) » ) = a -
9 Rot

B Aufzeichnung mit Untertiteln (sofern verfligbar)

= Wabhlen Sie das Programm aus, das mit a . .
- : o) » D ®Bei jedem Driicken:
Untertiteln aufgezeichnet werden soll Gelb Auto AUS

BVoriibergehendes Abbrechen einer Timer-Programmierung

A - .. .
= Wabhlen Sie das abzubrechende Programm aus. » O ©Bei jedem Driicken:
v

Blau Abbrechen <—— Abbrechen beenden

(1)
=
(1)
3
c:
>
=
(1)
S
Qo
D
-
c
=]
>
=5
o
S
D
-]

®Prufen Sie, ob die LED orange leuchtet. Wenn nicht, sind keine Timer-Programme aktiv oder gespeichert.

®Die Erinnerungsmeldungen der Timer-Programmierung bleiben so lange auf dem Bildschirm, bis eines der
folgenden Ereignisse eintritt:

* Sie driicken die Taste OK, um das Programm anzuschauen, oder die Taste EXIT, um die Erinnerung aufzuheben.
» Das Timer-Programmierungsereignis, fir das die Erinnerung eingestellt wurde, endet.

0 1 gibt an, dass sich bestimmte Ereignisse der Timer-Programmierung tberlappen. ,Ext. Rec.“ und ,USB HDD-Rec.*
erhalten Vorrang gegenuber ,Erinnerung®. Wenn sich zwei oder mehr Ereignisse des Typs ,Ext. Rec.”/ ,USB HDD-
Rec.“ Uberlappen, wird das erste Ereignis der Timer-Programmierung wie programmiert gestartet und beendet.

® Die Aufnahme mit Timer-Programmierung schaltet 10 Sekunden vor der Anfangszeit automatisch auf den
gewulinschten Sender um.

©® Um die Timer-Programmierung direkt vor der Startzeit anzuhalten, miissen Sie den Recorder méglicherweise manuell anhalten.

® Die Aufnahme mit Timer-Programmierung findet auch dann statt, wenn sich der Fernseher im Aufnahmemodus ,Permanente
Aufzeichnung” (S. 57) oder ,Pause Live TV (S. 81) befindet. In diesem Fall werden diese Aufnahmen abgebrochen.
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Kindersicherung

Sie kdnnen bestimmte Kanale / AV-Eingénge sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die betreffenden Programme anschauen.
Wenn ein gesperrter Kanal / Eingang gewahlt wird, erscheint eine Meldung mit der Aufforderung zur
PIN-Eingabe; nach korrekter Eingabe wird die Sperre aufgehoben.

_o Rufen Sie die Menlianzeige auf.
===

MENU

O D

Wahlen Sie ,,Setup*.

VIEfA Haupt-Menii ®@ Zugriff
= Bild
- Ton @
& Setup
@ Auswahl
s R e Y 9 Wihlen Sie ,,Kindersicherung®.
9 Set N ®@ Zugriff
1 I 2abc| 3def| Time(:-;;grammierung 9
Abschalt-Uhr Aus
[4 ][5 ][6 ] USSBCHaDD—Setup @
ghi K mno) Verbindungseinstellungen @ AUSW8h|
[ ] [ ] [_] Kindersicherung
7pqr5 8tuv 9wxyz TnieVB-C

Sprache

[j @ [j Anzeige-Einstellungen
Common Interface

HRiickkehr zum
9 Einstellen

TV-Modus
Sperrenivon Programmplatzen BT (3, CI e

EXIT
@ Geben Sie die gewiinschte PIN (4-stellige Zahl) ein.
Kindersicherung - PIN eingeben )23 ®Bei der erstmaligen Einstellung missen Sie die PIN zweimal eingeben.

»

®Bitte notieren Sie sich die als PIN verwendete Zahl fiir
() B (94 den Fall, dass Sie sie spater vergessen.
) ® Abhangig vom gewahlten Land (S. 12) ist

moglichwerweise ,,0000“ als Standard-PIN gespeichert.
@ Wahlen Sie ,,Programmliste*.

Kindersicheru i
PIN Endom A @2ugriff
< @ >
Altersbegrenzung Ohne Begrenzung @AUSWahl
©@ Wahlen Sie den zu sperrenden Kanal / Eingang. e | 5schen » Wahlen Sie den gesperrten Kanal / Eingang.=
Liste der gesperrten Programme - TV und AV Sortierung 123... A @ Spe rren
- =g ®Sprung an den Anfang des nachsten Eingangs = R-t
o
..... e —_ ——_\ @Auswahle Sperren aller Kanéle / Eingénge » %\
A1 Extern AV " 4
AVZS Extern AV [hIid

\ °
Erscheint, wenn der betreffende Kanal / Eingang gesperrt ist. Freigeben aller gesperrten Kandle / Eingange % Geip

@ Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge = [BI%
HAndern der PIN

Wahlen Sie ,PIN andern®. Geben Sie eine neue PIN zweimal ein.
Kindersicherung A @Zugnff > @
Programmliste L | @ » @ @
Altersbegrenzung Ohne Begrenzung @AUSWahl
@]

BMEinstellen der Altersbegrenzung
®Die Verflugbarkeit dieser Funktion ist vom gewahlten Land (S. 12) abhangig.
Wenn ein DVB-Programm eine hdhere Altersbegrenzung als das von Ihnen gewahlte Alter besitzt, missen
Sie die PIN eingeben, um das Programm betrachten zu kénnen (abhangig vom Sender).
Wahlen Sie ,Altersbegrenzung® aus, und stellen Sie ein Alter fiir die Einschrankung des Betrachtens von Programmen ein.

Kindersicherung

PIN &ndern

A
Programmliste - « @ Einstellen

Altersbegrenzung R Ohne Begrenzung ™ O
D Auswahl

_ ®Durch Ausfuhren der Funktion ,Werkseinstellungen® (S. 49) werden die PIN und alle zugehérigen Einstellungen gel6scht. |




AV Label bearbeiten

Um die Identifizierung der einzelnen Eingange des Fernsehers und die Auswahl des Eingangsmodus zu
erleichtern, kdnnen Sie jeder Eingangsbuchse eine gewlinschte Bezeichnung zuweisen sowie Buchsen
Uberspringen lassen, an denen kein Zusatzgerat angeschlossen ist.

®Wahl des Eingangsmodus % S. 24

/\ - - [ -
0 Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

oo

MENU

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfA Haupt-Menii ®Zugriff
= Bild
-~ Ton @
@Auswahl
Wabhlen Sie ,,Anzeige-Einstellungen®.
4 Setup " @Zugrlff

Timer-Programmierung

Abschalt-Uhr Aus

USB HDD-Setup

Verbindungseinstellungen

Kindersicherung

Tuning-Meni DVB-C

Sprache

Anzeige-Einstellungen

Common Interface

-

@®Auswahl

Wahlen Sie ,,AV Label bearbeiten®.

Anzeige-Einstellungen A @Zugrlff
Untertitel Type Standard
Videotext TOP
Videotext-Zeichensatz WS 2 @ 4
Standard-Guide TV Guide @ Auswahl
AV Label bearbeiten
Display-Anzeigedauer 3 Sekunden
D D D Spielzeitanzeige Ein
Radio-Modus Aus
(JJeJd
O Wabhlen Sie eine Eingangsbuchse, und nehmen Sie
die gewiinschte Einstellung vor.
Panasonic AV Label bearbeiten . 1 A
TV AV1 Y ——
AV2/S fAav2,s  —1 i
v Az e < > @Einstellen
COMPONENT f COMPONENT -~ ®Auswahl
ERiickkehr zum PC arc 0
HDOMI1 D —
TV-Modus HDMI2 | HDMI2 - »
EXIT HDMI3 N HDMI3 >
HDMI4 § HDMI4 B
»
AV Label bearbeiten .
DVB-S foves -
DVB-C DR
DVB-T § DVB-T ====N
Analog fAnalog =
Die von lhnen eingestel Iten Bezeichnungen erscheinen im Meni
,Eingangswahl” (S. 24), im Menul , TV Auswahl“ (S. 16) sowie im
Informationsbanner.
©®Bei Wahl von ,Uberspringen kann der Modus nicht gewahlt werden.
B Benutzereingabe
Sie kdnnen jeder Eingangbuchse einen beliebigen Namen zuweisen.
Wahlen Sie ,Benutzereingabe“. Geben Sie die Zeichen einzeln ein. Speichern
Benutzereingabe BACK/
DAuswahl RETURN
@ @Auswahl > <«(x) P—J\ )
® Zugriff A / @Einstellen
(10 Zeichen maximum)
®Zeichen koénnen Uber die Zifferntasten eingegeben werden.
= Zeichentabelle fir Zifferntasten® (S. 88)

ue)eqIeaq [9geT AV @

Buniayoisiapury e

(1)
=
@
=
c:
=
=
(1)
>
Q.
@
-
c
>
>
=
o
>
(1)
=
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Gebrauch des Common Interface

Das Meni ,Common Interface Modul® bietet Zugriff auf Software, die in Common Interface-Modulen
(Cl-Modulen) enthalten ist.

®In bestimmten Landern oder Gebieten steht diese Funktion mdglicherweise nicht zur Verfligung.

Das CI-Modul erméglicht zwar den Empfang bestimmter Dienste, doch ist der Empfang aller Dienste
(z. B. Pay-TV) mit diesem Fernseher nicht garantiert.

Bitte verwenden Sie ausschlieRlich das vom betreffenden Programmanbieter zugelassene Cl-Modul.
Weitere Informationen sowie Einzelheiten zu den Bedingungen der einzelnen Dienste sind von |hrem
Panasonic-Fachhandler bzw. den Programmanbietern erhaltlich.

< — Cl-Steckplatz
VOI'SICh'f — ) ®Entfernen Sie zunachst

® Achten Sie stets darauf, den Netzschalter : die Abdeckung des
auszuschalten, bevor Sie ein CI-Modul einsetzen oder m Cl-Steckplatzes.
entfernen.

— Unverkantet und bis zum
Anschlag einsetzen oder
entfernen

O Falls eine Anzeigekarte und ein Kartenleser als Satz
geliefert werden, setzen Sie zuerst den Kartenleser
ein, und setzen Sie dann die Anzeigekarte in den
Kartenleser ein.

©Setzen Sie das Modul in der korrekten Richtung ein. Seitenwand des Fernsehers

CI-Modul

Setzen Sie das Cl-Modul (separat erhaltlich) in den Cl-Steckplatz ein.

® Die daraufhin auf dem Bildschirm angezeigten Funktionen sind je nach Inhalt des eingesetzten Cl-Moduls verschieden.

©®Normalerweise erscheinen Pay-TV-Sender. Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
Falls keine Pay-TV-Sender erscheinen, fiihren Sie das nachstehend beschriebene Verfahren aus.

©® Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des CI-Moduls oder sind vom Programmanbieter erhaltlich.

A_ﬂ Wahlen Sie den DVB-S-Modus, DVB-C-Modus oder den DVB-T-Modus.

INPUT. » S. 16
Qo £ )

Rufen Sie die Menuanzeige auf.
O MENU
-

Wahlen Sie ,,Setup®.

®@ Zugriff

VIEfM Haupt-Menii
=~ Bild A
-~ Ton < @ >
% Setup
V—+——@Auswahl
9 Wibhlen Sie ,,Common Interface®.
9 Setu ® Zugriff
[j D D Timtser-tP::grammierung g
Abschalt-Uhr < >

USB HDD-Setup

D D D Verbindungseinstellungen g@AUSWGN
Kindersicherung

D D D Tuning-Menii DVB-C

Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface
ﬂ ﬂ Rufen Sie ,,Common Interface* auf.

Common Interface
[ Y D N Siot 1: Modul eingelegt

S @ Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
(OO @ Beispiel: Auswahl, Eingabe =

Panasonic =
v 4PpVA >
v 3
farbige Zeichen -> @ ()Co

HRiickkehr zum Rot Griin Gelb Blau
TV-Modus ©Die Bildschirm-Hilfe stimmt u. U. nicht mit den Tasten der Fernbedienung
EXIT Uberein.
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Werkseinstellungen

Diese Funktion dient dazu, den urspriinglichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem keine Sender abgestimmt sind.
Alle Einstellungen mit Ausnahme der ,USB HDD-Registrierung“ werden zurlickgesetzt (Kanale, Bild,
Toneinstellungen usw.).

0 Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

oo
MENU

OO

£ Setu
< ®Auswahl

Wahlen Sie ,,Setup®.
VIEfA Haupt-Menii @ Zugriff
=~ Bild
-2 Ton @

OO
S - - Y- Wihlen Sie ,,System-Menii“.
4 Setup ®Zugriff

DivX® VOD @
Erweitert(isfccc) Aus

[j [j [j ®Auswahl

Andere Einstellungen

Wahlen Sie ,,Werkseinstellungen®.
System-Menii ®@ Zugriff
Layout USB-Tastatur English(UK)
Werkseinstellungen Zugriff
Software-Update @

80BJI8)U| UOWIWOY S8p yoneiqas) e

uabun|jeisulesyiop e

- D a D Software-Lizenz @ Auswahl
Systeminformationen

3.3
@ Einstellen

Panasonic
HRiickkehr zum TV-Modus

EXIT
»

Wiederherstellen des Auslieferungszustands BRCELEEE CT)

@ Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung.

Werkseinstellungen
Alle Senderdaten werden geldscht o
Sind Sie sicherg (Bestatigen)

Sind Sie sicher? 3
oK .AbbFUCh L. (Bestatigen)

“* @ Zuriick ']
(Starten der Werkseinstellungen)

(1)
=
@
=
c:
=
=
(1)
>
Q.
@
-
c
>
>
=
o
>
(1)
=

@ Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

Werkseinstellungen wiederhergestellt.

Bitte den Fernseher ausschalten.

©®Beim nachsten Einschalten des Netzschalters startet ,Auto Setup® automatisch. (S. 12)

BUm nur Fernsehsender erneut abzustimmen, z. B. nach einem Umzug
= Sendersuchlauf* (S. 34 - 37)
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Aktualisieren der Software des Fernsehers

Von Zeit zu Zeit wird mdglicherweise eine neue Version der Software vom Hersteller zum Herunterladen
angeboten, um die Leistung oder den Betrieb des Fernsehers zu verbessern.

Falls ein Update zur Verflgung steht, wird ein Benachrichtigungsbanner angezeigt, wenn der Sender
Update-Informationen ausstrahlt.

®Herunterladen = EXIT

®Wenn das Update nicht heruntergeladen werden soll = Q
Die Software kann wahlweise automatisch oder manuell aktualisiert werden.

e —— . . . .
Rufen Sie die Menuanzeige auf.
Paooo MENU
oo

Wahlen Sie ,,Setup®.

VIEfA Haupt-Menii @ Zugriff
=~ Bild

-~ Ton @

& Setup

O
o\

@®Auswahl

Wahlen Sie ,,System-Menu*“.

OOO.dOd 9 Setup ®Zugriff
Netzwerk-Setup

OO0 DivX® VOD @
Erweitert(isfccc) Aus

[j [j [j @®Auswahl

Andere Einstellungen

(I
(I

Wahlen Sie ,,Software-Update*.

System-Menii @Zugrlff
Layout USB-Tastatur English(UK)
[j [j [j Werkseinstellungen @
Software-Update Zugriff

n n Software-Lizenz @ Auswahl
A Systeminformationen
M Riickkehr zum TV-Modus
Einstellen

EXIT
Aktualisieren dersSoftware des Gerates BRI\ CICR e

»
B Automatisches Herunterladen
Wahlen Sie ,Autom. Update-Suche im Standby*.

Software-Update

A ©Bei jeder Einstellung fiihrt der Fernseher im Bereitschaftsmodus
-Standb T — < ©Einstellen automatisch eine Update-Suche aus und Iadt eine neue Version
der Software herunter, falls eine solche verfiigbar ist.
@Auswahl ¢ pie automatische Aktualisierung wird unter den
folgenden Bedingungen ausgefuhrt:
* Der Fernseher befindet sich im Bereitschaftsmodus
(das Gerat wurde uber die Fernbedienung ausgeschaltet).
* Es ist keine Aufzeichnung mit Timer-
Programmierung, direkte TV-Aufzeichnung oder
One-Touch-Aufzeichnung im Gange.

Bei Ausfiihrung eines Software-Updates wird die Software aktualisiert (dies kann zu einer Anderung von Funktionen des
Fernsehers fiihren). Falls dies unerwiinscht ist, stellen Sie den Eintrag ,,Autom. Update-Suche im Standby“ auf ,,Aus*.

BFir sofortige Aktualisierung

Wahlen Sie ,Update-Suche ausflhren®. Daten herunterladen
Software-Update @ Zugriff Suche nach einem Update
Autom. Update-Suche im Standby ~ Au: H
Upsle-Susne susiihren—— (o] > (mehrere Minuten lang) >
@Auswahl und ggf. Anzeige einer

entsprechenden Meldung

®Das Herunterladen kann ca. 60 Minuten beanspruchen.

©®Wahrend des Herunterladens und Aktualisierens der Software darf der Fernseher AUF KEINEN FALL ausgeschaltet werden.

®Bei der Benachrichtigung kann es sich um eine Anklndigung handeln. In einem solchen Fall erscheint ein Termin
(Datum, ab dem die neue Version verwendet werden kann). In einem solchen Fall kdnnen Sie eine Reservierung

flr das Update einstellen. Wenn der Fernseher ausgeschaltet ist, startet der Aktualisierungsvorgang nicht.
\ v




Anzeigen von PC-Bildern auf dem Fernsehschirm

Der Bildschirminhalt eines an den Fernseher angeschlossenen Personalcomputers kann auf dem Fernsehschirm angezeigt werden.
Bei Anschluss eines Audiokabels kann aufierdem der PC-Ton (iber die Lautsprecher des Fernsehers wiedergegeben werden.

® Anschlielten des PC = S. 84

A

Qo

(0 N D N Y

ACArA

BRickkehr zum TV-Modus

» (1v)

EMenii ,,PC Einstellungen“

M) (av—
DDDD

INPUT.

Wahlen Sie den Eingang.

Wahlen Sie ,,PC*.

Eingangswahl @ Aufrufen
AV1
AV2/S @
AV3
COMPONENT @®Auswahl

HDMI1

HDMI2 © Geeignete Signale % S. 90

HDMI3 ®Wenn die Anzeige ,H-Frequenz® oder

HDMI4 »V-Frequenz® rot dargestellt wird, kann

v dies bedeuten, dass das Ausgangssignal

e S des PC nicht von diesem Fernseher
unterstutzt wird.

®Vornehmen von Einstellungen # ,Gebrauch der Menufunktionen* € bis @ (S. 27)

Menii

©®Weitere Eintrage # S. 28 - 33

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

uabunjjaysulg ayia}lami3

WeiRabgleich Rot

Stellen Sie den Weifabgleich von hellroten Farbbereichen ein.

WeiRabgleich Griin

Stellen Sie den Weifabgleich von hellgriinen Farbbereichen ein.

WeiRabgleich Blau

Stellen Sie den Weifabgleich von hellblauen Farbbereichen ein.

Grauabgleich Rot

Stellen Sie den Weilabgleich von dunkelroten Farbbereichen ein.

Grauabgleich Griin

Stellen Sie den Weiflabgleich von dunkelgriinen Farbbereichen ein.

Grauabgleich Blau

Stellen Sie den Weiflabgleich von dunkelblauen Farbbereichen ein.

Gamma

Stellt die Gammakurve um (1.8 /2.0 /2.2 /2.4 2.6)

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um die erweiterten Einstellungen auf die Grundeinstellungen
zurlickzusetzen

uabunjeisuig od

®Dient zum Umschalten der Auflésung.
O VGA (640 x 480 Pixel), WVGA (852 x 480 Pixel),

Auflosung XGA (1.024 x 768 Pixel), WXGA (1.280 x 768 Pixel, 1.366 x 768 Pixel)
®Die verfugbaren Optionen richten sich nach dem jeweiligen Signaltyp.
Takt Bei Auftreten von Rauschen wahlen Sie den Minimalpegel.
Dient zur Einstellung der ! 1
horizontalen Position. O i i | O
H-Position 1 (€)» "i
O: |~ 1.0
Dient zur Einstellung der ¥
vertikalen Position. —O ——————————— 6 i
V-Position m O O
: 4
Dient zur Beseitigung von Flackern und
Taktphase Verzerrungen. ®Bei Auftreten von Rauschen wahlen Sie den

®Nehmen Sie diese Einstellung vor, nachdem

Sie den Eintrag , Takt* eingestellt haben. Minimalpegel.

Synchronisation

Dient bei einem verzerrten Bild zur Wahl eines anderen Synchronsignals (H & V / auf Griinsignal)
eH &V : Synchronisation iiber die vom PC zugeleiteten Horizontal- und Vertikalfrequenz-Signale
auf Grinsignal : Synchronisation tUber das vom PC zugeleitete Griinsignal (falls vorhanden)

Grundeinstellungen

Drucken Sie die Taste OK, um die PC-Einstellungen auf die Vorgabeeinstellungen
zurlickzusetzen.

®Bei Verwendung eines mit HDMI ausgestatteten Personalcomputers kann der Anschluss tber ein HDMI-Kabel an
einer der HDMI-Buchsen (HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4) hergestellt werden (S. 89).

WwIyosyasula4 wap Jne uiap|ig-Od UOA uablezuy e

SJayasula{ Sap aI1eM)jos Jap ualaisienply @

)
=
o
=h
c:
=3
=
o
=
o
o
-
c
3
>
=3
o
=
o
=
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Erweiterte Bildfunktionen

Sie kdnnen die detaillierten Bildeinstellungen fur die einzelnen Eingédnge und Moden andern und einstellen.
®Um diese Funktion ganz verwenden zu kdnnen, stellen Sie ,Erweitert(isfccc)“ im Setupmen( auf ,Ein“ = S. 33
©®Fir den PC-Eingangsmodus sind einige Funktionen ohne die Einstellung von ,Erweitert(isfccc)” verfugbar.

Wahlen Sie den Eingangsmodus, den Sie andern und einstellen mochten
» S.16 und S. 24

/“\
TINPOTS
‘ [jl Tv) (AV] I
MENY Rufen Sie die Menlianzeige auf
O: == Bﬁ _9 MENU
% Wihlen Sie ,Bild* aus.
< VIEfA Haupt-Menii @ Zugriff

-~ Ton @
O O L ®Auswahl
OO
OO0 Wahlen Sie ,,Modus‘ und stellen sie den Modus ein

=] Bildeinstellung n

1 l 2abcl 3def| Modus f Dynamik =

Konirast @Einstellen
49hi| 5Jk|| 6mno| E:i;i:eut o Auswahl
7w (8::)(9 Farton

Colour Management

Wabhlen Sie eine der folgenden Funktionen

u 0 l ‘ Eco Modus
P-NR
=] Bildeinstellung " ®Zugr|ff

U e

Erweiterte Einstellungen i @
- D D D Sperreinstellungen

Anderung kopieren ®Auswahl
o -

® Einstellung kopieren® ist nur verfiigbar, wenn
der ,Modus" im Bildmenu auf ,Professionell

BRuckkehr zum 1“ oder ,Professionell 2“ gestellt ist

Fernseher
EXIT Einstellen
@) @

Sperren Siedie Bildeinstelltingen BN TSI

Die erweiterten Einstellungen kénnen in jedem Modus und fur jeden Eingang gesperrt werden.
Darlber hinaus kdnnen Kontrast, Helligkeit, Farbe, Scharfe, NTSC-Farbton und Grundeinstellungen im
Bildmenu fir ,Professionell 1“ und ,Professionell 2 gesperrt werden.

@ Geben Sie die PIN-Nummer ein (4 Ziffern)

Sperreinstellungen-PIN-Eingabe 1JR2JIBY ©® Geben Sie die PIN-Nummer beim ersten Einstellen
Bitte neue PIN eingeben ' ZWeimaI ein
(7 (8+) (99 ® Notieren Sie sich die PIN-Nummer fiir den Fall, dass
©) Sie sie vergessen sollten.

©® Wabhlen Sie ,,Anderung Sperre” und setzen Sie die Funktion auf ,,Ein“

Sperreinstellungen A
PIN &ndern
Anderung Sperre Rl Ei & 4» @E”’]Ste”en
@®Auswahl

BAndern der PIN-Nummer

Wabhlen Sie ,PIN andern® Geben Sie zweimal die neue PIN-Nummer ein
Sperreinstellungen ® Zugriff @
Anderung Sperre Ein
@®Auswahl 78.) 0
\ @ J




Stellen Sie die Bildeinstellungen im Detail ein BN Einstellungi-

®Einstellungen vornehmen » ,Gebrauch der Menufunktionen* € bis @ (S. 27)

Erweiterte Einstellungen
WeiRabgleich Rot
WeiBabgleich Griin N
Weiflabgleich Blau N
Grauabgleich Rot

Grauabgleich Griin
Grauabgleich Blau
Gamma
Grundeinstellungen

Menii Eintrag Einstellungen / Konfigurationen (Optionen)
WeiRabgleich Rot Stellen Sie den WeiRabgleich von hellroten Farbbereichen ein.
WeiRabgleich Griin |Stellen Sie den Weilkabgleich von hellgriinen Farbbereichen ein.
WeiRabgleich Blau Stellen Sie den WeiRabgleich von hellblauen Farbbereichen ein.
Grauabgleich Rot Stellen Sie den WeiRabgleich von dunkelroten Farbbereichen ein.
Grauabgleich Griin | Stellen Sie den WeiRRabgleich von dunkelgriinen Farbbereichen ein.
Grauabgleich Blau Stellen Sie den WeiRabgleich von dunkelblauen Farbbereichen ein.
Gamma Stellt die Gammakurve um (1.8 /2.0 /2.2 / 2.4/ 2.6)

Driicken Sie die Taste OK, um die erweiterten Einstellungen auf die
Grundeinstellungen zurlickzusetzen

uabun|jajsulg spa)iamig

Grundeinstellungen

B Fiir den Modus ,,Professionell 1“ oder ,,Professionell 2* unter ,Modus*

®Weilabgleich ®Farbabgleich ®Gamma
Erweiterte Einstellungen Farbabgleich
WeiRabgleich Weilabgleich Rot | g Farbton Rot | g
Farbabgleich WeiRabgleich Griin | )|
Gamma Zugriff » WeiRabgleich Blau 4 )
Craableich Rot 1 »
Grauableich Grin 1 »
Grauabgleich Blau I T
i g Zuriicksetze Grundeinstellungen R Zuriicksetzen i
Menii Eintrag Einstellungen / Konfigurationen (Optionen)
WeiBabgleich Rot Stellen Sie den WeiRabgleich von hellroten Farbbereichen ein.
g WeiBabgleich Griin |Stellen Sie den WeiRabgleich von hellgriinen Farbbereichen ein.
§ WeiBabgleich Blau | Stellen Sie den WeiRabgleich von hellblauen Farbbereichen ein.
g Grauabgleich Rot Stellen Sie den WeiRabgleich von dunkelroten Farbbereichen ein.
®. | Grauabgleich Griin | Stellen Sie den WeiRabgleich von dunkelgriinen Farbbereichen ein.
rg" S |Grauabgleich Blau |Stellen Sie den WeiRabgleich von dunkelblauen Farbbereichen ein.
o, Grundeinstellungen |Driicken Sie die Taste ,OK", um den WeiRabgleich zurlickzusetzen
g Farbton Rot Stellen Sie den Farbton von roten Farbbereichen ein.
% - |Farbton Griin Stellen Sie den Farbton von griinen Farbbereichen ein.
;' 3 Farbton Blau Stellen Sie den Farbton von blauen Farbbereichen ein.
@ | & |Sattigung Rot Stellen Sie die Séattigung von roten Farbbereichen ein.
g o Sattigung Griin Stellen Sie die Sattigung von griinen Farbbereichen ein.
“3 S | sattigung Blau Stellen Sie die Sattigung von blauen Farbbereichen ein.
. Driicken Sie die Taste OK, um den Farbabgleich auf die Grundeinstellungen
Grundeinstellungen suriickzusetzen
9 Gamma Stellt die Gammakurve um (1.8 /2.0 /2.2 /2.4 / 2.6)
3
é Grundeinstellungen |Driicken Sie die Taste OK, um die Gammakurve zurlickzusetzen

Kopieren Sie die Einstellungen zum anderen Eingang BELUlECNELCTE )

Sie kdnnen die ausgewahlten Einstellungen von ,Professionell 1“ oder ,Professionell 2“ auf diejenigen des
anderen Eingangs kopieren.

Kopiert werden die Einstellungen fiur Kontrast, Helligkeit, Farbe, Scharfe, NTSC-Farbton und Erweiterte
Einstellungen.

Wabhlen Sie den Zieleingang, auf den

kopiert werden soll

Aumng kopieren ] 5
: n <o) @D Auswahl
v @Kopieren

| ® Sie kdnnen im Sperrmodus nicht kopieren.
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USB-Festplattenaufnahme

Sie kénnen digitale Fernsehprogramme auf die angeschlossene USB-Festplatte aufnehmen und sie so

auf verschiedene Arten abspielen.

® Analoge Fernsehprogramme kdnnen nicht auf die USB-Festplatte aufgezeichnet werden.

®Datensendungen (MHEG usw.), Radiosendungen und Zeitintervalle ohne Signal werden nicht aufgezeichnet.

©® Abhéngig von Land, Gebiet, Sender und Dienstanbieter kdnnen nicht alle Programme aufgezeichnet werden.

®Dieser Fernseher unterstitzt USB-Festplatten mit einer Kapazitat zwischen 160 GB und 2 TB.

O Falls die USB-Festplatte nicht mehr Uber ausreichend Speicherplatz verfugt, kann keine Aufnahme stattfinden.

®Der Betrieb mit allen USB-Festplatten kann nicht garantiert werden. Auf der folgenden Website finden Sie die
USB-Festplatten, die fir den Betrieb mit diesem Fernsehgerat getestet wurden. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

©Registrieren Sie die USB-Festplatte mit diesem Fernsehgerat, um sie zur Aufnahme verwenden zu kdnnen. Beachten Sie bitte, dass die
USB-Festplatte formatiert wird und alle Daten (inklusive der Daten von lhrem PC usw.) darauf geldscht werden, wenn Sie sie registrieren.

©®Fur die Verwendung der USB-Festplatte mit Ihnrem PC nach der Verwendung mit dem Fernsehgerat zur Aufnahme formatieren
Sie sie auf lhrem PC. Informationen zur Formatierung finden Sie in der Anleitung des PC’s. Bitte beachten Sie, dass alle
Daten auf der USB-Festplatte geldscht werden, wenn sie formatiert wird.

®Die Daten, die mit diesem Fernseher auf die USB-Festplatte aufgezeichnet wurden, kénnen nur auf demselben
Gerat wiedergegeben werden. Sie kdnnen die Inhalte nicht mit anderen Fernsehgeraten (auch nicht auf
Fernsehgeraten desselben Modells) oder auf einem PC wiedergeben.

®Wenn lhr Fernsehgerat aufgrund einer Fehlfunktion repariert wird, steht die registrierte USB-Festplatte auf dem
reparierten Gerat moglicherweise nicht mehr zur Verfigung. Registrieren Sie die USB-Festplatte erneut, um sie
mit lhrem reparierten Fernseher zu verwenden. (Alle darauf gespeicherten Daten werden geldscht.)

Verbinden mit der USB-Festplatte

SchlieRen Sie die USB-Festplatte an den Anschluss USB 1 oder 2 an.

Anschluss ®SchlieRen Sie die USB-Festplatte an den Anschluss an.
©® Schalten Sie die USB-Festplatte wahrend

- des Betriebes nicht ab und trennen Sie
poii DI nicht die Verbindung. Andernfalls kann es
[

USB- zu Fehlfunktionen der Festplatte oder zum
) Kabel Verlust der aufgezeichneten Daten kommen.
/ ©®Die USB-Festplatte sicher vom Fernseher
& USB-Festplatte entfernen ®» S. 55 und S. 59

Einstellungen flir die USB-Festplatte

Registrieren Sie die USB-Festplatte mit diesem Fernsehgerat und richten Sie sie ein, um sie

zur Aufnahme verwenden zu kénnen. SchlielRen Sie die USB-Festplatte an, bevor Sie folgende
Einstellungen durchfiihren. » ,Verbinden mit der USB-Festplatte (oben)

® Schalten Sie die USB-Festplatte unbedingt ein, bevor Sie die Einstellungen vornehmen.

© Sie kdonnen die Einstellungen fir die USB-Festplatte nicht andern, wahrend eine Aufzeichnung im Gange ist.
OBitte beachten Sie, dass im Falle einer Registrierung die USB-Festplatte formatiert wird und alle darauf vorhandenen Daten geldscht werden.

e —
Rufen Sie die Menuianzeige auf
MENU

Wahlen Sie ,,Setup“ aus.
VIEfA Haupt-Menii ® Zugriff
= Bild A
-» Ton < @ »
—t v/ ®Auswahl

(I=T=)=

MENU

Wahlen Sie ,,USB HDD-Setup“

®@Zugriff

<4 Setup
Timer-Programmierung

Abschalt-Uhr Aus < @ >

USB HDD-Setup Zugriff

Verbindungseinstellungen WVW—4——@Auswahl
Kindersicherung

Tuning-Menii DVB-C

Sprache

Anzeige-Einstellungen
Common Interface

WRiickkehr zum Wahlen Sie ,Gerate-Setup“ aus und nehmen Sie die gewtinschte Einstellung vor
Fernseher USB HDD-Setup ®@ Zugriff
EXIT Gatet” ufzeichnun ZLIrif_finu en
» Serm-;nen:]eiuffzzeic:nung 1A?12M t 2 @ 4

V—+—— @Auswahl




Registrieren Sie die USB-Festplatte und richten Sie sie ein EKeIEICRSIAI[s

Alle als Massenspeicher erkannten USB-Gerate werden aufgelistet. Sie kdnnen nur USB-Festplatten registrieren.

©®Mit diesem Fernsehgerat kdnnen bis zu 8 USB-Festplatten registriert werden. Sie kdnnen jedoch nur auf eine
USB-Festplatte zugleich aufnehmen.

®Einige USB-Festplatten kdnnen mdglicherweise nicht registriert werden

Waihlen Sie die USB-Festplatte fiir die Aufnahme und starten Sie die Registrierung / Einrichtung
usB tjl:D-Gzﬁte-Setup — A @ Zugriff

| Produkt

| USB Drive A
USB Flash Disk < >

®Auswahl ®Informationen zum markierten Gerat = @

@Wéhlen Sie ,Ja“
@Einstellen

USB HDD-Registrierung
Die auf dem USB HDD-Laufwerk mit diesem Fernseher aufgezeichneten
Daten kannen nur auf diesem Fernseher wiedergegeben werden.
Das Laufiwerk kann nicht mit einem anderen Femseher (auch nicht mit
einem Femseher mit derselben Modellnummer) oder einem PC verwendet
werden.

Wenn der Fernseher nach einer Funktionsstdrung repariert wurde,
muss das USB HDD-Laufwerk maglicherweise emeut registriert werden.
Dabei gehen alle Daten verloren.

Fortfahren?

Ja Nein

Damit Sie dieses Gerat fiir die Aufzeichnung verwenden kénnen,
miissen Sie es zuerst registrieren.
Fortfahren?

@Wéhlen Sie ,Ja“
®@Einstellen

@Wéhlen Sie ,Ja“
@Einstellen

USB HDD-Registrierung

Dieses Gerét wird formatiert und
alle Inhalte werden geldscht.
Sind Sie sicher?

v
®Bestatigung des USB-Festplattennamens

Der Name fUr die registrierte USB-Festplatte wird automatisch
USB HDD-Registrierung

erstellt. Wenn Sie den Namen andern wollen, wahlen Sie ,Ja“.
Name : USB HDD 1 @ @AUSWam . . . . . .
Name bearbeiten? Geben Sie die Zeichen nacheinander ein Speichern
@ Einstellen @ Auswahl BACK/
» RETURN

USB HDD 1l

@ Einstellen
©Sie kdnnen die Zeichen mit den Zifferntasten eingeben.

v

®Bestatigung der Aktivierung der USB-Festplatte zur Aufzeichnung
Wenn bereits eine zur Aufzeichnung registrierte USB-Festplatte existiert, erscheint diese Bestatigungsanzeige
fir den Festplattenwechsel, um diese USB-Festplatte zur Aufzeichnung zu registrieren.

USB HDD-Registrierung

@& : Die USB-Festplatte ist registriert und kann zur Aufnahme und Wiedergabe
verwendet werden, wenn der Verbindungsstatus ,Ja“ lautet.
Nur eine registrierte USB-Festplatte auf der Liste kann bereit zur
Aufnahme sein.
R HoDRentetierung > : Die USB-Festplatte ist registriert und kann zur Wiedergabe
Vebinden | Produd | Name verwendet werden, wenn der Verbindungsstatus ,Ja“ lautet.

Ja | USB Drive A | USB HDD 1

USB Fiash Disk Der Name wird angezeigt, wenn die Registrierung abgeschlossen ist

Verbindungsstatus (Ja: verbunden / Nein: nicht verbunden)
Um die USB-Festplatte sicher vom Fernseher zu entfernen, achten
Sie darauf, dass der Status ,,Nein*“ ist, bevor Sie sie entfernen.

Dieses Gerét zur USB
HDD-Aufzeichnung aktivieren?

Ja
—

©®Zum Andern des Status = %

©Sie kdnnen die USB-Festplatte auch Gber den Media Player sicher entfernen
= Entfernen Sie die USB-Einheiten auf sichere Weise* (S. 59)

BLoschen der registrierten USB-Festplatte
®Wenn Sie die USB-Festplatte 16schen, kdnnen Sie die aufgezeichneten Inhalte nicht Ianger auf einem

Fernseher wiedergeben.
Wahlen Sie die USB-Festplatte Léschen
5 6 4 > @ | ®Die Bestatigungsanzeige erscheint zwei Mal. Um die
v Rot Léschfunktion aufzuheben, wahlen Sie ,Ja“.
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USB-Festplattenaufnahme

Aufnahme von Fernsehprogrammen auf die USB-Festplatte

Sie kénnen das aktuelle Fernsehprogramm sofort mittels ,One-Touch-Aufzeichnung® aufnehmen.

Sie kénnen das aktuelle Programm auch mittels ,Permanente Aufzeichnung® fortlaufend fiir den ausgewahlten

Zeitraum aufnehmen, so dass Sie im aktuellen Programm zuritickspulen oder es pausieren kénnen.

© Stellen Sie sicher, dass Verbindung, Registrierung und Einrichtung fertig gestellt sind, bevor Sie mit der
Aufnahme beginnen # S. 54 und S. 55

® Achten Sie darauf, wahrend der USB-Festplattenaufzeichnung keine USB-Datentrager anzuschlielen oder zu
trennen. Anderenfalls kann die Aufzeichnung madglicherweise nicht wie vorgesehen durchgefiihrt werden.

A . - . .
Rufen Sie die Menluianzeige auf
(r. OO0 MENU
Sooo

EXIT

< > Waihlen Sie ,,Setup” aus

v _9 VIEfA Haupt-Menii ®@ Zugriff
=~ Bild
O > Ton @
& Setup
OO @ Auswahl

(B G R

(I
eI

500 ©

@)

Wahlen Sie ,,UuSB HDD-Setup*

<4 Setup . ®@ Zugriff
Timer-Programmierung
Abschalt-Uhr Aus
USB HD—Setu Zugriff @
Verbindungseinstellungen @ Auswanhl
Kindersicherung
Tuning-Menii DVB-C
Sprache
Anzeige-Einstellungen
REC Common Interface
@O0 N
e >l
O]
DVDVCR, , TV
(=)
) Wahlen Sie ,,One Touch-Aufzeichnung®“ oder
Panasonic . ‘e
g »Permanente Aufzeichnung

USB HDD-Setu|
v Gerate-Setup - A
.Ruckkehr zum One Touch—Aufzeilchnung< 180 Minuten > < >
l Permanente Aufzeichnung IS >
Fernseher Auswahl
EXIT
»

@ Einstellen
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- ®Wenn Sie ,Permanente Aufzeichnung® anhalten, werden die fir

Direkte One-Touch-TV-Aufzeichnung - Sie zeichnen das auf, was Sie sehen

One Touch-Aufzeichnung

Zeichnet sofort die aktuelle Sendung auf der USB-Festplatte auf.
Wabhlen Sie die maximale Aufnahmezeit
(30/60/90/120 /180 Minuten)

USB HDD-Setup A LED
Gerate-Setup . . -
e T Azoiohruns EEC— | D> Auswahl Die LED wechselt auf Orange (blinkend), wahrend
N v . . I

Permanente Aufzeichnung | Aus eine One-Touch-Aufzeichnung lauft.

HDie One-Touch-Aufzeichnung starten
Setzen Sie die Position auf ,TV* Starten
DVDIVCR, , TV » REC

®Wahrend der Aufnahme kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.
BDie Aufnahme unterbrechen

EXIT
DVOVER,, TV (E)  oder " Q

B Aufgezeichnete Inhalte wiedergeben oder I6schen
= Verwenden des Media Players® (S. 63) oder ,Video“ in VIERA TOOLS (S. 26)
® Auch bei aktivierter One-Touch-Aufzeichnung kénnen Sie alle Inhalte wiedergeben.
Allerdings findet wahrend der Wiedergabe mdglicherweise keine Aufzeichnung statt.

Lol it Ak -l Permanente Aufzeichnung

Das aktuelle Programm konstant aufzeichnen.
Wabhlen Sie ,,Ein“, um ,,Permanente Aufzeichnung“ zu starten

USB HDD-Setup A
Gerate-Setup < »-- Auswahl
One Touch-Aufzeichnung = 180 Minuten
v

Permanente Aufzeichnung «IEH

®Wenn Sie ,Ein“ wahlen, startet die Aufnahme automatisch.

EBedienung von ,Permanente Aufzeichnung“
Setzen Sie die Position auf ,TV*
DVDVCR, , TV

®Pause #» <

®Riickwarts suchen =  <«_] (gedriickt halten)
®Nach einer Pause oder einem Riicklauf kénnen folgende Tasten bedient werden.

Rickwarts suchen Rickwarts / Pause / Wiedergabe Stopp
Pause vorwarts suchen Wiedergabe
@ »-— \Vorwarts suchen [P >
Wiedergabe (=3 (=] ) (m)
Stopp (unterbricht den (gedriickt halten) unterbricht den aktuellen

aktuellen Vorgang und flhrt
zurilick zum gegenwartigen
Fernsehprogramm)

Vorgang und fuhrt zurtick
zum gegenwartigen
Fernsehprogramm

B Anhalten von ,,Permanente Aufzeichnung*

USB HDD-Setup

A
Geratomsellp 4 Wahlen Sie ,Aus”
One Touch-Aufzeichnung | 180 Minuten

v

Permanente Aufzeichnung XN

,Permanente Aufzeichnung“ aufgenommenen Inhalte geldscht.
© Unter folgenden Bedingungen wird ,Permanente Aufzeichnung* angehalten, und der aufgezeichnete Inhalt wird automatisch geléscht:
(Auch wenn ,Permanente Aufzeichnung® aus einem der folgenden Griinde anhalt, startet bei der Einstellung
,Ein“ die neue Aufnahme automatisch, so dass die Aufzeichnung verfligbar wird.)
* Auswahl anderer Sender
» Auswahl eines gesperrten Senders
» Auswahl eines ungtltigen Senders
* Kein TV-Signal
* Wenn die andere Aufnahme beginnt
* Wenn der Fernseher ausgeschaltet wird oder im Bereitschaftsmodus ist
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Verwenden des Media Players

Mit dem Media Player kdnnen Sie auf einer SD-Karte und einem USB-Flash-Speicher aufgezeichnete Fotos,
Videos und Musikinhalte sowie auf der registrierten USB-Festplatte aufgezeichnete Inhalte wiedergeben.
VIERA IMAGE VIEWER ist eine Funktion, mit der sich auf einer SD-Karte aufgezeichnete Fotos oder Videos miihelos
auf dem Fernsehbildschirm anzeigen lassen, indem Sie einfach die Karte in den SD-Kartensteckplatz schieben.
Foto-Modus : Standbilder, die mit Digitalkameras aufgezeichnet wurden, werden angezeigt.
Video-Modus : (Fur SD-Karte oder UBS-Flash-Speicher) Wiedergegeben werden mit digitaler Videokamera
aufgezeichnete Filme.
(FUr registrierte USB-Festplatte) Wiedergegeben werden auf einer fiir dieses Fernsehgerat
registrierten USB-Festplatte aufgenommene Fernsehprogramme.
Musik-Modus : Wiedergegeben werden digitale Musikdaten.
®Wahrend des Betriebs werden die Tonsignale Gber die Buchsen AV1, AV2, AUDIO OUT und DIGITAL AUDIO
OUT ausgegeben. Es werden jedoch keine Videosignale ausgegeben. AV1 und AV2 kdnnen Audiosignale
ausgeben, wenn ,AV1 / AV2 Ausgang” im Setup auf ,Monitor“ gesetzt wurde (S. 30).
© Datum® zeigt das Datum an, an dem die Aufzeichnung vom Aufzeichnungsgerat angefertigt wurde. Dateien, fir
die kein Datum aufgezeichnet wurde, werden als ,**/**/****“ angezeigt.

HEDatenformat zum Durchsuchen von SD-Karte / USB-Flash-Speicher
©®Foto : Standbilder, die mit digitalen Standbildkameras aufgenommen wurden, die mit JPEG-Dateien der Standards DCF* und EXIF kompatibel sind
Datenformat - Baseline JPEG (Sub-Sampling 4:4:4, 4:2:2 oder 4:2:0)
Bildauflésung - 8 x 8 bis 30.719 x 17.279 Pixel
®Video : SD-Videostandard Ver. 1,2 [MPEG-2 (PS-Format)] und AVCHD-Standard kompatibel sind und ein Audioformat
aufweisen, bei dem es sich entweder um das MPEG-1/Layer-2-Format oder um das Dolby Digital-Format handelt
(Mit einem PC geanderte Daten werden moglicherweise nicht korrekt angezeigt.)
Dateien, die mit DivX = S. 87
®Musik: Datenformat - MP3 und AAC (Kopiergeschutzte Dateien kénnen nicht wiedergegeben werden.)
©® SD-Karten-Format: SDXC-Speicherkarte - exFAT
SDHC-Speicherkarte / SD-Speicherkarte - FAT16 oder FAT32
©®Kompatible Kartentypen (maximale Speicherkapazitat): SDXC-Speicherkarte (64 GB), SDHC-Speicherkarte (32 GB), SD-Speicherkarte
(2 GB), miniSD-Speicherkarte (2 GB) (miniSD-Adapter erforderlich)
©®Bei Verwendung einer miniSD-Speicherkarte muss diese grundsatzlich gemeinsam mit dem Adapter eingesetzt / entfernt werden.
©®Neueste Informationen zu den verschiedenen Kartentypen finden Sie auf der folgenden Website. (nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
®USB-Flash-Speicher-Format : FAT16, FAT32 oder exFAT
(Eine mittels PC formatierte USB-Festplatte wird vom Media Player nicht unterstutzt.)
*DCF (Design rule for camera file system): Von der Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) aufgestellte vereinheitlichte Norm..

®Formatieren Sie den Datentrager mit dem Aufnahmegerat.

® Je nach dem zur Aufzeichnung verwendeten Gerat kann es vorkommen, dass das Bild nicht einwandfrei auf diesem
Fernseher angezeigt wird.

®Wenn eine groRe Anzahl von Dateien und Ordnern vorhanden ist, kann langere Zeit verstreichen, bevor das Bild auf
dem Fernsehschirm erscheint.

®Diese Funktion kann nicht zur Anzeige von Filmmaterial im Format Motion JPEG und von Standbildern verwendet
werden, die ein anderes Format als JPEG (z. B. TIFF oder BMP) aufweisen.

®Daten, die mit einem PC bearbeitet wurden, werden moglicherweise nicht angezeigt.

@ Bilder, die von einem PC importiert wurden, miissen mit der Norm EXIF (Exchangeable Image File) 2.0, 2.1 oder 2.2 kompatibel sein.

®Teilweise beeintrachtigte Dateien werden u. U. mit einer reduzierten Aufldsung angezeigt.

®Die Ordner- und Dateinamen kénnen je nach verwendeter Digitalkamera oder digitaler Videokamera unterschiedlich sein.

®Die Verwendung von Zweibyte-Zeichen und sonstigen Spezialcodes ist nicht zulassig.

© Der Datentrager kann mdglicherweise nicht mehr mit dem Fernseher verwendet werden, wenn die Datei- oder Ordnernamen geéndert werden.

B Zum Einfiihren oder Entnehmen der SD-Karte / USB-Flash-Speicher
OFir die USB-Festplattenverbindung = S. 54

USB-Flash-Speicher
o ® Gerade und vollstandig einsetzen oder entfernen.
”‘*'j ,@ ®Fihren Sie die unbedingt die Schritte unter ,Entfernen Sie die

USB-Einheiten auf sichere Weise" aus, bevor den USB-Flash-
Speicher entfernen (S. 59).

SD-Karte
®Einsetzen der ® Entfernen der
SD-Speicherkarte SD-Speicherkarte
Die SD-Speicherkarte Etikettseite
mit der Etikettseite ‘ Z
nach vorne vorsichtig ( M/fy I J
einschieben. V2 N o |
Ny o Aussparung Auf die Mitte der Karte
Dricken, bis die Karte driicken.

horbar einrastet.

® Weitere Informationen zur SD-Karte = S. 86




o=n
2.

Media Player starten

Fiihren Sie die SD-Karte oder den USB-Flash-Speicher ein

©® Achten Sie bei der registrierten USB-Festplatte darauf, dass der
Verbindungsstatus ,Ja“ lautet. » S. 55

Wecheln Sie zu Media Player
SD CARD ®Wird eine SD-Karte eingefiihrt, erfolgt der Wechsel automatisch.

Starten Sie Media Player

Media Player

Beim Betrachten von Signalen des Media
Players ist die Signalausgabe von allen
AV-Anschliissen gesperrt. OK zum Fortfahren
driicken. EXIT driicken, um zum
TV-Programm zuriickzukehren.

@ @Auswahl

®Zugriff

® Wenn nicht zwei oder mehr Datentrager
angeschlossen sind, wird dieser Schritt iibersprungen.
©Bei registrierten USB-Festplatten sind
alle USB-Festplatten verfligbar, deren
Verbindungsstatus ,Ja“ lautet.
= ,Registrieren Sie die USB-Festplatte
und richten Sie sie ein“(S. 55)

den Inhalt aus

=S

ausgewahlter Datentragername

AT Wahlen Sie
HRickkehr zum

Fernseher

@ @Auswahl

®Zugriff
©Bei registrierter USB-Festplatte wird

EXIT ’
»OoderSE%R]D é."f,.

IRuckkghr zum . dieser Schritt GUbersprungen, und es wird
vorherigen Bildschirm eine Liste der aufgezeichneten Inhalte
BACK/ angezeigt. ® S. 63
RETURN ®Foto » ,Foto-Modus* (S. 60)
» @ ®Video » ,Video-Modus* (S. 62)

®Musik # ,Musik-Modus* (S. 65)

Datentrager wechseln

Sie konnen in demselben Modus sofort zum anderen Datentrager wechseln, wenn zwei oder mehr Datentrager angeschlossen sind.

Rufen Sie die Wabhlen Sie das Symbol, auf das Sie zugreifen
MenUanzeige auf Wahlen Sie ,Laufwerkauswahl® mochten
MENU VIEfA Haupt-Menii A @ Zugriff
- Bild < (9 >> (0@ Auswahl
-> Ton .
Foto-Setup ®Auswah| ®Zugnﬁ
Video-Setup
Musik-Setup Erscheint, wenn ein
USB-Datentrager
Uk mit dem Fernseher ausgewahlter Datentragername

verbunden ist.

Entfernen Sie die USB-Einheiten auf sichere Weise

Fuhren Sie vor dem Entfernen der USB-Datentrager bitte folgende Schritte durch, um die Datentréger vor Beschadigung zu schitzen.
Rufen Sie die Wahlen Sie ,USB Verbindung Wahlen Sie den zu entfernenden USB-Flash-

Menlanzeige auf trennen” Speicher oder die zu entfernende USB-Festplatte aus

MENU VIEfA Haupt-Menii A ®Zugrlff USB Verbindung trennen A @ Einstellen
C] > =~ Bild < @ S > Produkt | Name / @ A

;

S ®Auswahl o @ Auswahl

Foto-Setup

Video-Setup ) .
Musik-Setup Erscheint, wenn ein

Laufwerkauswahl USB-Datentrager
mit dem Fernseher

USB Verbindung trennen

verbunden ist.

~
\
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Verwenden des Media Players

Im Foto-Modus werden alle Dateien mit der Erweiterung ,.jpg“ auf der SD-Karte oder dem USB-Flash-Speicher gelesen.

SD CARD
€ YawjonYas)

MENU

(B G R

@ EXIT

SN

il

@dOOO
(S
OO @

Panasonic
TV

~

HERiickkehr zum
TV-Modus

EXIT SD CARD

» O oder C]

HRickkehr zur

vorigen Anzeige

BACK/
RETURN

»

Fehleranzeige (Bilder, die nicht geladen werden konnten usw.)
Das Miniaturbild aller Fotos auf der SD-Karte oder
dem USB-Flash-Speicher wird angezeigt.
©Sie kdnnen auch direkt Gber VIERA TOOLS auf
den Foto-Modus zugreifen.
= Gebrauch von VIERA TOOLS* (S. 26)
® Andern der Hintergrundmusik
= Foto-Setup® (S. 61)
® Anzeigen der Informationen des markierten Fotos
. 25— Dateianzahl /
> @ S aNee| Dateianzahl gesamt

Datum

ausgewahlter Datentragername

23/10/2009
Pixel

1600X1200

®Die Anzahl der Fotos auf einer Miniaturbild-
Anzeige auf einmal andern

> SR (7 x4 10 %6)

B Sortieren nach Ordner, Aufnahmedatum oder -monat
Bild-Ordner : Zeigt das Miniaturbild gruppiert nach Ordner an
®Die Dateien, die sich nicht in einem Ordner befinden, werden in einem
Ordner mit der Bezeichnung ,/“ gesammelt.
Nach Datum sortieren : Zeigt das Miniaturbild gruppiert nach demselben Datum an
®Die Gruppe mit Fotos ohne Aufnahmedatum erhalt die Bezeichnung ,Unbekannt®.
Nach Monat sortieren: Zeigt das Miniaturbild gruppiert nach demselben Monat an
®Die Gruppe mit Fotos ohne Aufnahmedatum erhalt die Bezeichnung ,Unbekannt®.

Zeigen Sie die Wabhlen Sie den Wabhlen Sie eine der sortierten Gruppen aus, um
Anzeigeauswahl an. Sortiertyp aus. das Miniaturbild dieser Gruppe anzuzeigen.
() » |__Bid-Ordner > [ > -1 A—DAuswahl
- 5 J ¢ \
Griln Nach Datum sortieren 4 Ji Miniaturbild
Nach Monat sortieren ®der !
2 —@Zugriff gewahlten
e >> Gruppe
Y—"—@®Auswahl
®Rickkehr zu den Miniaturbildern ® Anzeigen der Informationen der markierten
A >—O@Zugriff _— Gruppenanzahl /
» ([31 » |« e @ )i IS Gruppenanzahl gesamt
run v/ DAuswahl ,Alle Fotos* : -
s3\- Ordnername, Datum oder Monat

B Einzelbild - Es wird jeweils nur ein Bild angezeigt
Wahlen Sie die gewlinschte Datei aus den Miniaturbildern der Fotos aus

AT(DAuswahl & © Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes
«(x) > - -
v

. »
M@Zugriﬁ @

®Verwenden der Einzelbildansicht

Zum vorherigen Foto
I~ — \ Um 90° drehen (gegen den Uhrzeigersinn)
= ( 4(eK)»+—Zum nachsten Foto

i Diashow
Um 90° drehen (im Uhrzeigersinn)
BACK/

® Riickkehr zum Miniaturbild = &R
B Diashow - Die Diashow wird mit dem Miniaturbild beendet, von dem sie gestartet wurde.

(Einzelbild)

Anleitungsfeld

Wahlen Sie die gewlinschte Starten Sie ® Anzeigen / Ausblenden des
Datei fiir die erste Ansicht aus die Diashow :
»
den Miniaturbildern der Fotos aus Anleltung?feldes @
2 Auswahl ®Pause (Riickkehr zum Einzelbild) =»
<>\—’ > @ REAN
v Rot ®Riickkehr zum Miniaturbild =

©® Abhangig von den Einstellungen fir die Diashow kann die Bildqualitat abnehmen.
©® Abhéangig von den Einstellungen fur die Diashow ist mdglicherweise keine
Bildeinstellung durchfuhrbar.



Foto-Setup

Setup fir die Einstellungen des Foto-Modus.

Rufen Sie die Wahlen Sie ,Foto-Setup®. Wahlen Sie den gewinschten Eintrag
MenUanzeige aus und nehmen Sie die Einstellung vor.
auf. VIEfA Haupt-Menil A > @Zugriff 1
MENU -~ Bild < (o) >> Eanm;nkd — — 4 @Einstellen
~Ton @Auswahl > et : ®Auswahl

Foto-Setup

Video-Setup
Musik-Setup
Laufwerkauswahl

©Weitere Eintrdge = S. 28 - 30, 59, 64 und S. 65

Wiederholen _

Dauerwiedergabe fAass 1

Menii Option Einstellungen / Konfigurationen (Optionen)
Dient zur Wahl der Hintergrundmusik im Foto-Modus (Aus / Typ1 / Typ2 / Typ3 / Auto / Benutzer)
©Typ1, Typ2 und Typ3 sind festgelegte Musikoptionen, die auf diesem Fernseher vorinstalliert sind.
Auto : Musikdaten, die im Root-Ordner der SD-Karte gespeichert sind, werden in
zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.
© Sollten keine Musikdaten verflgbar sein, wird kein Ton wiedergegeben.
Benutzer : Es werden die Musikdaten des aktuellen Datentragers wiedergegeben, die
Sie selbst im Musik-Modus festgelegt haben.
©® Musiktitel festlegen = ,Hintergrundmusik flr den Foto-Modus einstellen® (S. 65)
®Falls keine Musik festgelegt wurde oder der festgelegte Musikdatentrager
entfernt wurde, wird kein Ton wiedergegeben.
Dient zur Wahl des Anzeigerahmens der Diashow
(Aus / Multi / Collage / Drift(+Kalender) / Drift / Galerie(+Kalender) / Galerie / Kino)
Multi  : In 9 Bereiche unterteilte Anzeige
Collage : Ein Foto wird an zufélliger Position und mit zuféalligem GréRenverhaltnis angezeigt.
Drift(+Kalender) / Drift  : Die Fotos werden als flie3ende Bilder angezeigt.
©Sie kdnnen den Kalender nach Wunsch anzeigen lassen
Rahmen oder nicht. Der Kalendermonat kann durch Dricken der
Aufwarts- oder Abwarts-Cursortaste gewechselt werden.
Galerie(+Kalender) / Galerie: Angezeigt werden die unterschiedlichen GroRen der Fotos im Rahmen.
©Sie kdnnen den Kalender nach Wunsch anzeigen lassen
oder nicht. Der Kalendermonat kann durch Drucken der
Aufwarts- oder Abwarts-Cursortaste gewechselt werden.
Kino : Die Fotos werden im Stil alter Filme (sepiabraun) angezeigt
Dient zur Wahl des Farbeffekts bei Fotos in der Einzelbildansicht und in der Diashow. (Aus / Sepia / Grauskala)
© Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn ,Rahmen” auf ,Drift, ,Galerie* oder ,Kino" gestellt ist.
Dient zur Wahl des Ubergangseffekts beim Wechsel zwischen den einzelnen Fotos der
Diashow (Aus / Ein-Ausblenden / Gleiten / Uberblenden / Bewegung / Zufall)
Ein-Ausblenden: Das nachste Foto wird allmahlich eingeblendet.
Gleiten : Das nachste Foto gleltet von links auf den Bildschirm.
Uberblenden: Das Foto wird durch eine unbestimmte Blockeinheit ersetzt.
Bewegung : Das Foto wird durch ein vergroRertes, verkleinertes, nach oben oder unten verschobenes Bild ersetzt.
Zufall : Die einzelnen Ubergangseffekte werden zuféllig gewahlt.
®Diese Funktion ist verfugbar, wenn ,Rahmen* auf ,Aus” gestellt ist.
Dient zur Wahl der vergréf3erten oder normalen Ansicht bei Fotos in der
Einzelbildansicht und in der Diashow. (Normal / Zoom)
® Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn ,Rahmen* auf ,Collage®, ,Drift", ,Galerie” oder ,Kino® gestellt ist.
®Diese Funktion ist nicht verfugbar, wenn ,Ubergangseffekt‘ auf ,Bewegung® gestellt ist.
® Je nach FotogréRe kann das Foto mdglicherweise nicht vergroRert werden.
Dient zur Wahl des Zeitintervalls fiir die Diashow (5/10/15/30/60 /90 /120 Sekunden)
Intervall ®Diese Funktion ist nicht verflighar, wenn ,Rahmen® auf ,Drift*, ,Galerie” oder ,Kino* gestellt ist.
®Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn ,Ubergangseffekt‘ auf ,Bewegung® gestellt ist.
Wiederholen | Wiederholen der Diashow (Aus / Ein)
Dient zur Auswahl, ob wahrend der Diashow fortlaufende Aufnahmen in kurzen
Abstéanden angezeigt werden oder nicht (Aus / Ein)
®Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn ,Rahmen® auf ,Drift*, ,Galerie” oder ,Kino* gestellt ist.
®Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn ,Ubergangseffekt‘ auf ,Bewegung® gestellt ist.

Andern der Inhalte

Sie kénnen Uber das Miniaturbild in den anderen Modus des Media Player wechseln.
®Beim aktuellen Datentrager kann der Modus gewechselt werden.
®Zum Wechseln des Datentragers # ,Datentrager wechseln® (S. 59)

Wahlen Sie wahrend der Wahlen Sie die Inhalte aus

Anzeige des Miniaturbildes
| OAuswahI
@ Zugriff

die Inhaltsauswahl
()
Blau
®Foto = ,Foto-Modus* (S. 60)
®Video # ,Video-Modus* (S. 62)
®Musik # ,Musik-Modus* (S. 65) 6 1

Hintergrundmusik

siake|d BIPS|\ Sap UspUBMIBA @

Farbeffekt

Ubergangseffekt

Bildschirm-
Modus

)
=
o
=h
c:
=3
=
o
=
o
o
-
c
3
>
=3
o
=
o
=

Dauerwiedergabe
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Verwenden des Media Players

Fur SD-Karte oder UBS-Flash-Speicher
Der Video-Modus unterstiitzt die Dateiformate AVCHD, MPEG2 und DivX®.

SD CARD
Qoo

MENU ASPECT

6

EXIT
OPTION

)

BACK/
RETURN

OOoo
oOLOoo

(JI0J
(I
(I
0

il

-DDD

) 0C2)
DVDVCR, , TV

(=) (i) ()

Panasonic
TV

~_

HERiickkehr zum

TV-Modus
EXIT
» O oder

SD CARD

ERiickkehr zur
vorigen Anzeige

BACK/
RETURN

»

®Die Struktur
von Titeln und
Szenen ist
moglicherweise je
nach verwendeter
digitaler
Videokamera
unterschiedlich.

Wenn die Datei die Miniaturbildansicht nicht unterstiitzt,
wird das Filmsymbol angezeigt. Fehleranzeige (Bilder, die nicht geladen werden konnten usw.)

Das Miniaturbild von Videotiteln auf der SD-Karte
oder USB-Massenspeichereinheit wird angezeigt.
Die Vorschau wird gestartet, wenn der Titel markiert ist
(sofern eine Vorschau unterstiitzt wird).
© Sie kénnen auch direkt tber VIERA TOOLS auf den
Video-Modus zugreifen.
= ,Gebrauch von VIERATOOLS" (S. 26)
® Deaktivieren der Vorschau # ,Video-Setup” (S. 64)
® Anzeigen der Informationen des markierten Titels

» @ . Dateiformat

EWiedergabe von der Titelansicht - Titelzahl /

Media Player ¥ Video

Tript Trip2

(Miniaturbild - Titeansicht)
ausgewahlter Datentragername

Datuma&Zeit
19/02/2009 11:21
Anzahl der Szenen

Dauer
00h15m39s

wwwwwwwwwwwwww

Die Wiedergabe des ausgewahlten Titelzahl gesamt
Titels wird gestartet.
Wahlen Sie den Titel aus.  Starten Sie die Wiedergabe.
A—Auswahl as
v © DivX-Inhalte kénnen nicht Uber die Titelansicht wiedergegeben werden. Wéhlen
Sie den Ordner DivX und driicken Sie OK, um DivX-Dateien anzuzeigen, und
wahlen Sie dann die Datei aus, die Sie wiedergeben mochten.
HBWiedergabe ab der ausgewahiten Szene im Titel (AVCHD oder MPEG2)
Die Wiedergabe beginnt ab der ausgewahlten Szene und dauert bis zum Ende des Titels.
Wahlen Sie den Titel aus. Wahlen Sie die Szene zum Starten der Wiedergabe aus.
®Auswah| > 7] @Auswahl
< <
M@Zugriﬁ M@Wiedergabe
Die Vorschau wird gestartet, wenn die Szene
markiert ist (sofern eine Vorschau untersttitzt wird).
8, @ ©Deaktivieren der Vorschau
(Miniaturbild - Szenenansichty ™ .Video-Setup* (S. 64)
®Wiederholen der ® Anzeigen der Informationen der markierten Szene
Wied_ergabe » @ s Dateiformat
» "V'deO'SetuP“ (S- 64) T Seene Tﬂptf’ Szenenanzahl / Szenenanzahl gesamt
Datum&Zeit
19/02/2009 11:21

Dauer

00h04m12s

IBedlenungsfuhrung bei der Wiedergabe
® Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes
und des Informationsbanners
®Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
<4« Suchlauf rickwarts
I1I/» Pause / Wiedergabe
P Wiedergabe
b/—» Suchlauf vorwarts
V——m  Stopp

®Zur vorherigen Szene #» ;¢

240

(Wiedergabe)

. Informationsbanner

® Andern des Bildseitenverhaltnisses
(nur fir Videoinhalte mit einem ygpeer a»
Bildseitenverhéltnis von 4:3) » ® Zur nachsten Szene # G

BACK/
RETURN

Anleitungsfeld

®Rickkehr zum Miniaturbild =

©Sie kénnen auch die folgenden Tasten benutzen. (S. 25)
Setzen Sie die Position auf , TV*
DVDNVCR, , TV

e >>i
» (= J(=](>](m])(nr)

©®Bestatigt oder andert den aktuellen Status (sofern verflgbar)

Beispiel: Andern
<>—g
®Auswahl

HDen Inhalt auf dem aktuellen Datentrager andern
= “Andern der Inhalte” (S. 61)

OPTION

N Audio1

M Untertitel1 ~d

DivX Untertitel




Fur registrierte USB-Festplatte

Verbleibender Speicherplatz auf der Festplatte
® Je nach Situation ist dieser Wert moglicherweise nicht ganz genau.

Media Player USB HDD-Aufzeichnungen  Freier Speicherplatz S00GB (50%) Die Liste der Inhalte der registrierten USB-Festplatte werden
. _ angezeigt.
L L ® Sie kénnen auch direkt tiber VIERA TOOLS auf die Inhalteliste
-\” N | S0 10001 13:30 News zugreifen.
I 1501 1990 Chema = ,Gebrauch von VIERA TOOLS" (S. 26)

® Anzeigen der Informationen des markierten Inhalts
> @

Sender:

DVB-T, BBC 1
Titel :

Das Erste

USB HDD 1

Wiedergabe

W | 6schen

. Datum&Zeit :
Aufgezeichneter Inhalt Mi 28/10/2009 12:00

®Sie kénnen diesen Inhalt auch dann wiedergeben, e

00:20

wenn eine Aufzeichnung lauft.

Nicht wiedergegebener Inhalt
®Sobald Sie den Inhalt wiedergeben, verschwindet dieses Symbol.

EMDen Inhalt von der Liste wiedergeben

Wahlen Sie den Starten Sie die
Inhalt aus Wiedergabe

A
< > >

¥—~ Auswahl

B Den ausgewahlten Inhalt I6schen

siafke|d BIPS|\ Sap UBSpPUBMIBA @

Wahlen Sie den Léschen Sie den Bestatigen Sie

Inhalt aus Inhalt
A DVB-T,BBC 1

ICK > - > . (oK)
V—~Auswahl 0020

EBedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
©® Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes und des Informationsbanners

+>®
®Bedienungsflhrung bei der Wiedergabe

<4« Suchlauf riickwarts
II/» Pause / Wiedergabe
P Wiedergabe

Anleitungsfeld Wieerga e
Informationsbanner » @

o A i i A i ASPECT
Andern des Bildseitenverhéaltnisses =»

®Anzeigen des Untertitels | st

- » (&
(sofern verfiigbar) -
RETURN

®Rickkehr zur Liste = @

©Sie kdnnen auch die folgenden Tasten benutzen. (S. 25)
Setzen Sie die Position
auf , TV* > le< >>i

DVDVCR, , TV (= J(>=) (] (m]) (]

(gedriickt halten)

(1)
=
(1]
=
c:
=
=
(1)
>
Q
@
-
c
>
>
(=5
(°)
>
(1}
=

OPTION
®Besttigt oder andert den aktuellen Status (sofern verfiigbar) » ()
Beispiel: A
FiuitAuoio 2Elens Andern
Dual-Audio V—@Auswahl

©® Abhangig von den aufgezeichneten Programmen kénnen einige Wiedergabefunktionen maglicherweise nicht
voll genutzt werden.
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Verwenden des Media Players

Nach Anschluss eines Verstarkers an die DIGITAL AUDIO OUT-Buchse kénnen Programme mit
mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.
B Uberpriifen oder Andern des aktuellen Tonsignalstatus (wahrend der Wiedergabe)

Rufen Sie das Schalten Sie das Tonsignal um

Optionsmenu auf. (sofern der Film mehrere Tonsignale enthalt).

Beispiel: 7
PTION ionsmenii . i i
o C0> > Andern @®Die Umschaltung des Tonsignals kann mehrere
v

(aktueller Tonsignalstatus) Sekunden beanspruchen.

B Audioausgangseinstellungen

Rufen Sie die Wahlen Sie ,Ton“ aus Wahlen Sie ,SPDIF Auswahl* aus und nehmen
Menuanzeige Sie die gewlinschte Einstellung vor

auf. VIEfA Haupt-Menii A > @Zugriff B i A
MENU - Bild < @ > — P | ®@Einstellen
Bhen
@Auswahl Balance @®Auswahl
> Foto-Setup > Kopfhérerlautstarke
Surround Aus

Lautstarke Korrektur
Wandabstand der Lautspr.  Uber 30cm
SPDIF Auswahl

Video-Setup

Musik-Setup

Laufwerkauswahl

Menii| Option Einstellungen / Konfigurationen (Optionen)

SPDIF : Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Dient zur Wahl der Grundeinstellung fir das von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT

SPDIF ausgegebene digitale Audiosignal (Auto / PCM).

Auswahl |Auto : Signale des Formats Dolby Digital werden als Dolby Digital-Bitfluss ausgegeben.
Signale des Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.

PCM : Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.

Video-Setup

Setup fur die Einstellungen des Video-Modus.
O Fur die registrierte USB-Festplatte sind diese Einstellungen nicht verfugbar.

Rufen Sie die Wabhlen Sie ,Video- Wahlen Sie ,Andere Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag
Menlanzeige Setup® aus Einstellungen® aus aus und nehmen Sie die Einstellung vor.
auf VIEfA Haupt-Menii Video-Setup-Menii Andere Einstellungen

Anzeige-Einstellungen Intelligent Frame Creation Hoch
MENU > » Bild > Andere Einstellungen > 16:9 Overscan Ein
-~ Ton

Foto-Setup A @Zugriff g = =
- < (o) » <(©9)»+@Einstellen
Musik-Setup
Laufwerkauswahl @Auswahl @®Auswahl
©Weitere Eintrage ® Anzeige-Einstellungen
®» S.28-30,59,61und S.65 = S.32 ®Weitere Eintrage
=» S. 33
Option Einstellungen / Konfigurationen (Optionen)
Dient zur Einstellung, dass die Vorschau des Titels oder der Szene in der
Video- Miniaturbildanzeige gestartet wird (Aus / Ein)

vorschau | ®Das Bild wird moglicherweise in der Miniaturbildanzeige nicht sofort angezeigt. Setzen Sie
die Vorschau (Preview) auf ,Aus“, um das Problem zu beheben.

Wiedergabewiederholung innerhalb des Titels (Aus / Ein)

®Bei DivX-Inhalten wird nur die ausgewahlte Datei wiederholt.

uabunjjgisuig
alapuy

Wiederholen




Der Musik-Modus unterstitzt die Dateiformate MP3 und AAC.

T Das Miniaturbild von Musikordnern auf der SD-Karte
SDCARD oder dem USB-Flash-Speicher wird angezeigt.
. ()OO ©®Sie kénnen auch direkt tber VIERA TOOLS auf den
Musik-Modus zugreifen
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS" (S. 26)
® Anzeigen der Informationen des markierten Titels

: = > @ U:=— Ordnerzahl /
fiD Ordnername
X TSN Ordnerzahl gesamt
Anzahl der Dateien
ausgewahlter Datentragername o

B Wiedergabe von der Ordneransicht
Die Wiedergabe aller Dateien im ausgewahlten Ordner beginnt.
Wahlen Sie den Ordner Starten Sie die Wiedergabe

Auswahl
< > =

HWiedergabe von der Dateiansicht
Die Wiedergabe der ausgewahlten Datei wird gestartet.
Wahlen Sie den Ordner Wahlen Sie die Datei zum Starten der Wiedergabe aus

Auswahl Auswahl
& MDAuswa > i H|E F- F- <@ uswa
v @ Zugriff F' F' F' F' v / ®Wiedergabe

® Anzeigen der Informationen des
markierten Titels

» @ - UE— Dateianzahl /

UESCEN  Dateianzahl
Album

(SN  gesamt
Interpret

My Favorite
Titel-Nr.

HERiickkehr zum Daer !

Fernseher ) ) _ . .
EXIT SD CARD EBedienungsfiihrung bei der Wiedergabe

» O oder C] OAnze_igen / Ausblenden des  ®Zum vorherigen Titel
Anleitungsfeldes und des

MENU

OO

EXIT

siafke|d BIPS|\ Sap UBSpPUBMIBA @

.. Informationsbanners # (1) ¥ Rot
.533,?,?3;"2 um S © Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe ® Zum nachsten Titel
Bildschirm <4« Suchlauf riickwérts ) Griin
11/» Pause / Wiedergabe
BACK/ . > Wiedergabe ©Riickkehr zum Miniaturbild
RETURN Anleitungsfeld . (:(Vledsrgabe) (/> 1—»» Suchiauf vorwarts RE%%,
» nrormationsoanner - Stopp »

HMDen Inhalt auf dem aktuellen Datentrager @ndern
= “Andern der Inhalte” (S. 61)

Setup fur die Einstellungen des Musik-Modus.

Rufen Sie die Wahlen Sie ,Musik-Setup” aus Einstellen
MenUanzeige VIEfN Haupt-Menii A ®@ Zugriff Musik-Setup-Menii . i
auf - Bild Wederroen ETN Einstellen
MENU 21 Ton @®Auswahl 3
> Foto-Setup

Video-Setup Ordner: Wiedergabewiederholung im ausgewahlten Ordner
|_Musik-Setup | Eins :Wiedergabewiederholung der ausgewahlten
Laufwerkauswahl Einzeldatei

(1)
=
@
=
c:
=
=
(1)
>
Qo
@
-
c
>
>
=
o
>
(1)
=

Hintergrundmusik fiir den Foto-Modus einstellen

Fir den Foto-Modus kdnnen Sie lhre Lieblingsmusik als Hintergrundmusik festlegen.

®Wabhlen Sie ,Benutzer” unter ,Hintergrundmusik® = ,Foto-Setup® (S. 61)

®Wenn Sie den Datentrager entfernen, auf dem die festgelegte Musik gespeichert ist, wird die Einstellung fur
.Benutzer” zurlickgesetzt.

Rufen Sie wahrend Wahlen Sie ,Datei* oder ,Ordner” und nehmen Sie die Einstellung vor

der Wiedergabe Diashow-HGM registrieren? A >—@Einstellen Datei : Der aktuelle Musiktitel
der Musik die « wird als Hintergrundmusik
Auswahlanzeige auf } Sreier ®Auswahl festgelegt.

(]

Ordner : Alle Musiktitel im aktuellen
Blau Ordner werden als

Hint d ik festgelegt.
q intergrundmusik festgelegt. | 65
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Verwenden von Netzwerkdiensten

(DLNA / VIERA CAST)

DLNA®

Dieses Fernsehgerat ist DLNA Certified™.

DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein Standard, der die Verwendung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht die das Siegel DLNA Certified tragen. AulRerdem ist ihre Verwendung in
einem Heimnetzwerk problemloser. Wissenswertes zu diesem Thema finden Sie unter www.dIna.org.

Sie kénnen Fotos und Videos teilen, die auf dem DLNA-zertifizierten Media-Server (z.B. PC mit Windows
7, DIGA Recorder usw.) gespeichert sind, welcher mit lhrem Heimnetzwerk verbunden ist, und sie auf
dem Fernsehbildschirm anschauen.

BZu verwendende Datenformate.
Foto: JPEG (Sub-sampling 4:4:4, 4:2:2 oder 4:2:0)
Bildaufldsung - 8 x 8 bis 30.719 x 17.279 Pixel
®MOTION JPEG und Progressive JPEG werden nicht unterstttzt.
Video : MPEG-2 (PS-Format und TS-Format)
©DLNA unterstitzt keine AVCHD- und DivX-Dateien; diese kénnen jedoch mit dem Media Player
wiedergegeben werden (S. 62).

©DLNA unterstitzt keine Musikdateien; MP3- und AAC-Dateien kdnnen jedoch mit dem Media Player
wiedergegeben werden (S. 65).

B Media Server

Vergewissern Sie sich, dass die Gerate an einen Media Server mit DLNA Certified-Siegel angeschlossen sind.

Um den PC zu verwenden, installieren Sie eine Serversoftware(z.B.: Twonky Media) auf dem PC, um einen

Media Server einzurichten.Speichern Sie Fotos oder Videos auf dem Media-Server, um sie auf dem Fernseher

anzuschauen.

Bei , TwonkyMedia server 5.1.x* und ,Windows 7“ handelt sich um Server-Software, die zum Gebrauch mit

diesem Fernseher getestet wurde (Stand: Januar 2010).

Lesen Sie vor der Installation aufmerksam das Handbuch zur Serversoftware durch.

©®Die DLNA-Steuerfunktion von Windows 7 wird von diesem Fernseher nicht untersttzt.

®Wenn eine Serversoftware fur den Media Server auf dem PC installiert ist, besteht die Gefahr, dass andere
Personen auf die Daten zugreifen. Achten Sie bei Netzwerkbetrieb im Blro, im Hotel oder selbst zu Hause,
wenn Sie keinen Router verwenden, auf die Einstellungen und Anschlisse.

Wenn Sie einen DLNA-kompatiblen DIGA-Recorder mit lnrem Heimnetzwerk verbinden, kénnen Sie ihn als

einen Media-Server verwenden und steuern.

® Details finden Sie in der Anleitung des DIGA-Recorders.

B Netzwerkanschluss
= Beispiel 1 oder Beispiel 2 in ,Netzwerkanschlisse* (S. 67)

HNetzwerk-Setup
% S.68-71

HEDLNA-Vorgange
» S.72-74

VIERA CAST™

VIERA CAST ist ein Gateway zu Internetdiensten, die nur von Panasonic angeboten werden.

Wenn Sie den Fernseher mit einer Internet-Umgebung verbinden, kdnnen Sie mit VIERA CAST Internet-
Inhalte wie z.B. Fotos, Videos, Wettervorhersage usw. vom VIERA CAST-Home-Bildschirm auf dem
Fernsehbildschirm anschauen.

Sie kénnen den Startbildschirm VIERA CAST direkt 6ffnen, indem Sie auf die Taste VIERA CAST auf der
Fernbedienung dricken, oder aus den Symbolen der ,VIERA TOOLS" (S. 71) aufrufen.

B Netzwerkanschluss
= Beispiel 1 oder Beispiel 3 in ,Netzwerkanschlisse* (S. 67)

HENetzwerk-Setup
®» S.68-71

BVIERA CAST-Vorgédnge
®» S.75



Netzwerkanschliisse

Wenn Sie nur die DLNA-Funktionen nutzen mochten, konnen Sie diese auch ohne Breitband-

Netzwerkanschluss verwenden.

Zur Benutzung der VIERA CAST-Funktionen benétigen Sie einen Breitband-Internetanschluss.

®Wenn Sie nicht tber einen Breitband-Netzwerkanschluss verfligen, wenden Sie sich zwecks Hilfestellung an
Ihren Einzelhandler.

®Bestatigen Sie die Nutzungsbedingungen lhres Internetdienstanbieters (ISP) oder Ihres
Telekommunikationsunternehmens.

©® SchlieRen Sie alle Gerate an, die fiir die Netzwerkumgebung erforderlich sind, und richten Sie sie ein.

® Erforderliche Geschwindigkeit (effektiv): mindestens 1,5 Mbps flr SD- bzw. 6 Mbps fir HD-Bildqualitat.

®| esen Sie auch das Handbuch zu den Netzwerkgeraten.

« Sie kdnnen sich mithilfe des Panasonic Wireless Lan Adapters:
1 DY-WL10E-K (Sonderzubehdr = S. 6) und eines

"Zugangpunktes mit dem Netzwerk verbinden.

®Vergewissern Sie sich, dass fur diese Verbindung ein Standard LAN-Kabel verwendet wird.

®Wenn lhr Modem nicht Uber Breitbandrouterfunktionen verflgt, verwenden Sie einen Breitbandrouter.

®Wenn lhr Modem tber Breitbandrouterfunktionen verfligt, es aber keine freien Anschllisse mehr gibt,
verwenden Sie einen Hub.

®Vergewissern Sie sich, dass die Breitbandrouter und Hubs mit 10BASE-T/100BASE-TX kompatibel sind.

®Wenn lhre Gerate nur mit 100BASE-TX kompatibel sind, bendtigen Sie LAN-Kabel der Kategorie 5.

Recorder usw.)

HBeispiel 1
r o . ||§||:| o |§|| Internet
o .
- — LAN-Kabel (geschirmt) Modem
emmEEEEEREEmREm- FEmmEmEEssEssss- [N @
= : HEWireless-LAN-Verbindung 1 %
1 .
T s = ﬁ\ ff : | I— LA
L E@m anfl 1 Hub, Router Media Server mit
: ' oder ~) DLNA Certified-
1 O .
"Zugangspunkt Siegel
1
1
1
I

HBeispiel 2
Sie kdnnen das Fernsehgerat und die anderen Gerate direkt zur Verwendung von DLNA-Funktionen

anschliel3en.
I

SN

E--0

&
ETHERNET

LAN-Kabel (geschirmt) D

Media Server mit DLNA
y Certified-Siegel
(Z.B. PC, DIGA-

i Recorder usw.)

®Vergewissern Sie sich, dass fir diese Verbindung ein LAN-Kreuzkabel verwendet wird.

HBeispiel 3
Sie kdnnen das Fernsehgerat und die Telekommunikationsgerate direkt zur Verwendung von VIERA CAST-
Funktionen anschlie3en.

Internet

B0 — ] (= - @)
-Kabel (geschirmt)
ETHEEENET Modem

©® Abhéangig vom Internetdienstanbieter oder dem Telekommunikationsunternehmen kdnnten sich die erforderlichen
Gerate und das Internetanschlussverfahren hiervon unterscheiden. Vergewissern Sie sich, dass Sie
ausschlieBlich von lhrem Internetnetdienstanbieter oder Ihrem Telekommunikationsunternehmen genehmigte
Netzwerkgerate verwenden.

©® Auf dem Fernsehgerat kdnnen Sie keine Einstellungen fiir die Netzwerkgerate vornehmen. Mdglicherweise
mussen Sie die Einstellungen auf lhrem Computer vornehmen.

©® Abhéngig von den Bedingungen und Konditionen der Vertrdge mit lhrem Internet-Dienstanbieter oder Ihrem
Telekommunikationsunternehmen werden mdglicherweise zusatzliche GebUhren berechnet, oder mehrere
Verbindungen zum Internet sind nicht maglich.

@ Bitte wenden Sie sich an lhren Internetdienstanbieter oder Ihr Telekommunikationsunternehmen, wenn Sie
weitere Unterstitzung bezuglich der Netzwerkgerate bendtigen.
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Verwenden von Netzwerkdiensten

(DLNA / VIERA CAST)
Netzwerk-Setup

®\Vergewissern Sie sich, dass die Verbindungen ordnungsgemal hergestellt wurden, bevor Sie das ,Netzwerk-Setup® starten.
= Netzwerkanschliisse” (S. 67)

/ﬁ 0 Rufen Sie die Mentianzeige auf.
Paooa e

MENU

(B0 G R

Wahlen Sie ,,Setup*.

VIEfA Haupt-Menii @ Aufrufen
= Bild

= @

& Setup

@ Auswahl

OOoOoO Wahlen Sie ,,Netzwerk-Setup“ aus.
[1_] [ZC] [3_d6f] t—Setu 2 @Aufrufen
[4ghi] [5jk|] [6mno] E:'\\:v)c(a?e\:tﬁstccc) Aus @

System-Menu @®Auswahl

l I I Al Einstell
7pqrs 8tuv 9wxyz ndere Einstellungen

" 9 Einstellen

M Riickkehr zum TV-Modus
Den Namen dieses Fernsehers bearbeiten

EXIT
»

Sie kénnen fir diesen Fernseher einen Favoritennamen festlegen. Dieser Name dient dazu, den Namen des
Fernsehers auf dem Bildschirm anderer DLNA-kompatibler Gerate anzuzeigen.

Wahlen Sie ,VIERA-Name*® aus. Bearbeiten Sie den Namen Speichern
Netzwerk-Setup @Aufrufen Geben Sie die Zeichen einzeln ein. REBT/l\JCRKN/
Netzwerktyp Kabelverbindung
Einstellung Zugriffspunkt - @ > @Auswahl > @
IP/DNS-Einstellungen
Proxy-Einstellungen @AUSWah' 4 @

Verbindungstest

VIERA-Name v @Einstellen
TPy e ®Sie kénnen die Zeichen mit den Zifferntasten eingeben.
= Zeichentabelle fir Zifferntasten® (S. 88)

Aktualisieren der Software des Fernsehgerates

Offnen Sie die Website zum Aktualisieren der Software des Fernsehgeréates und suchen Sie nach
maoglicherweise verfligbaren Software-Aktualisierungen.
Wabhlen Sie ,Software-Update” aus

Netzwerk-Setup ® Aufrufen
Netzwerktyp Kabelverbindung
Einstellung Zugriffspunkt - @
IP/DNS-Einstellungen
Proxy-Einstellungen @ AUSWahl

Verbindungstest

VIERA-Name VIERA

®Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl
\ y

Netzwerktyp Kabelverbindung

MAC_Adresse Einstellung Zugriffspunkt -

. “ e . . . . . IP/DNS-Einstellungen
®Die ,MAC-Adresse“ ist eine eindeutige Adresse, mit der Hardware im ProxEreEgen

Netzwerk identifiziert wird. (nur zu Informationszwecken) e VR

Software-Update
MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl




Netzwerkeinstellungen fiir die LAN-Kabelverbindung

Diese Einstellung ist fur die Netzwerkverbindung mittels LAN-Kabel vorgesehen.
@ Wahlen Sie ,Netzwerktyp“ und setzen Sie die Einstellung auf ,Kabelverbindung®

. R— A Wenn Sie eine Netzwerkverbindung wie ,Beispiel 2¢
— < (09 »+@Einstellen (S. 67) einrichten, miissen Sie ,DNS-Adresse ermitteln®,
Proxy-Einstellungen ®Auswahl ,Proxy“ und ,Proxy-Port* nicht festlegen.
Verbindungstest
VIERA-Name VIERA
Software-Update
MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl
@ Wabhlen Sie ,,IP/DNS-Einstellungen“ und nehmen Sie die Einstellungen vor
Netzwerk-Setup A @ Aufrufen
Netzwerktyp Kabelverbindung
Einstellung Zugriffspunkt = --- < @ >
|P/DNS-Einstellungen Zugriff
Proxy-Einstellungen @AUSWah'
Verbind t .
ki ViR Kehren Sie nach dem Festlegen der e
Software-Update : Einstellungen zum Bildschirm ,Netzwerk-Setup“ zurlick = @
MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl

BIP-Adresse ermitteln
BDNS-Adresse ermitteln
Legt die IP-Adresse, Subnetzmaske, das Gateway, DNS primar und DNS sekundar fest.
Fiir die meisten Benutzer ist die empfohlene Methode der Verbindungsherstellung mit lhrem Netzwerk die Verwendung der Funktion ,Auto®.
Wabhlen Sie ,,IP-Adresse ermitteln“ aus und legen Sie dann ,,Auto” fest
Wabhlen Sie ,,DNS-Adresse ermitteln“ aus und legen Sie dann ,,Auto* fest

Torvrepe A Manuelle Einstellungen
< @ Einstellen | Wenn Sie diese Funktionen manuell festiegen mdchten, wahlen Sie ,Manuell* aus.
M Auswahl | Wahlen Sie ,IP-Adresse”, Bewegen Sie den
DNS-Adresse ermitteln IR ,Subnetzmaske®, ,Gateway", ,DNS Mauszeiger und geben Sie
primér* und ,DNS sekundar* aus die Nummer ein
®Die verfugbaren Einstellungen werden - F s
ie verfu i u Wi @2) (54 6
automatisch angezeigt. ey D> (4(29»- bewegen
Auswahl v ©)

@ Wahlen Sie ,,Proxy-Einstellungen“ und nehmen Sie die Einstellungen vor

Netzwerk-Setup A @ Aufrufen
Netzwerktyp Kabelverbindung

Einstellung Zugriffspunkt ~ --- | @ >
IP/DNS-Einstellungen

®Auswahl

Verbindungstest

VIERA-Name VIERA Kehren Sie nach dem Festlegen der RETURN
Software-Update Einstellungen zum Bildschirm ,Netzwerk-Setup” zuriick = @

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl

BACK/

HEProxy
Legt die Proxy-Adresse fest.
®Dies ist die Adresse des Relay-Servers, der statt des Browsers an den Zielserver angeschlossen ist und
Daten an den Browser sendet. Die Einstellung ist erforderlich, wenn dies vom Anbieter so angegeben ist.

Wabhlen Sie ,,Proxy“ aus Bewegen Sie den Mauszeiger und Speichern
geben Sie die Nummer ein
Proxy-sinsceuungen A < @Aufrufen Geben Sie die Zeichen einzeln ein. BACK!
[ 2 1 RETURN
Proxy.Port : < (o » DAuswahl oy
@Auswahl <«@» ®

Y @Einstellen
® Zeichen kénnen (ber die Zifferntasten eingegeben werden.
B Proxy-Port
Legt die Proxy-Portnummer fest.
®Diese Nummer wird auch vom Anbieter mit der Proxy-Adresse angegeben.

Wabhlen Sie ,,Proxy-Port“ aus Bewegen Sie den Mauszeiger und geben Sie die Nummer ein
PrPoxy-EinsteIIungen A A [D
TOXYy i
Proxy-Port Io < > » 409>+ bewegen
Auswahl v )

@ Wabhlen Sie ,,Verbindungstest* aus und testen Sie die Verbindung

N:ltzt:erl:l-(tsyemp Kabelverbind A ®AUfrUfen ie die Netzwerkkabelverbindung. g : erfOIgreiCh
letzwel {J abelverbindung . .
i i & Abruf von IP-Adresse (iberprifen. Der Test war erfolgreich, und
IFIONG Sk k 0 At Gerto i giher e Sriten. das Fernsehgerétgist an das
™ Verbind Gi Uberprifen.
Proxy-Einstellungen @AUSWahl 14 Kzﬁ.ﬁuﬁ&iﬁg? mi!a g:ﬁaégrv:p{ilg:r?)mfen Netzwerk angeSCh'OSSQn.
Verbindungstest E i fehlgeschlagen
VIERA-Name VIERA " " . 9
Software-Update Uberprufen Sie die
MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-ki Verbindungen und
Fihrt einen automatischen Testlauf der Netzwerkverbindungen Einstellungen,und
fiir das Fernsehgerat durch. (Der Testlauf dauert eine Weile.) {’/%ré‘;‘;‘%eguz'zeu?[; Efe“r: diesen
\ 7

US)SUBIPYIaMZ}SON UOA USPUSMIBA @

(LSVD VH3IA / ¥YN1Q)

(1)
=
@
=
c:
=
=
(1)
>
Q
@
-
c
>
>
=
o
>
(1)
=

69



70

Verwenden von Netzwerkdiensten
(DLNA / VIERA CAST)

Netzwerkeinstellungen fiir die Wireless-LAN-Verbindung

Die Einstellung gilt fur die Netzwerkverbindung mittels Wireless-LAN-Adapter.
(Wireless-LAN-Verbindung)
@ Wahlen Sie ,,Netzwerktyp“ und setzen Sie die Einstellung auf ,,Funkverbindung“

Netzwerk-Setup A
Netzwerktyp N Funkverbindun:

Einstellung Zugriffspunkt " Keine Einstellungen 4 @ Einste”en
IP/DNS-Einstellungen @AUSWahl

Proxy-Einstellungen

Verbindungstest

VIERA-Name VIERA
Software-Update

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl

@ Wabhlen Sie ,,Einstellung Zugriffspunkt” aus
Netzwerk-Setup A @ Zug r|ff

Netzwerktyp Funkverbindung
Jct

Einstellung Zugriffspunkt  ECTEE =S E[Vale)
IP/DNS-Einstellungen
@®Auswahl

Proxy-Einstellungen

Verbindungstest

VIERA-Name VIERA
Software-Update

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl

® Wabhlen Sie den Verbindungstyp und nehmen Sie die Einstellung vor

Verbind t I . . .
éend Netzwerkverbindungstyp aus. ®Zu9rlff .Deéalls ZU den e|nze|nen Verblndungstypen
| I » S. 71

WPS (Push-Taste
WPS(PIN) @®Auswahl
_— Kehren Sie nach dem Festlegen der
anuel B B R “ "
Einstellungen zum Bildschirm ,Netzwerk-Setup” zurlick =

@ Priifen Sie den Verbindungsstatus von ,,Einstellungen Zugriffspunkt‘

Netzwerk-Set - . “ . “ -
e — : Unter ,Netzwerktyp* ist ,Kabelverbindung“ ausgewahlt.

Kein Adapter : Der Wireless-LAN-Adapter ist nicht angeschlossen.
i saiveniod Keine : Es wurde noch keine Einstellung zur Verbindung mit dem
Verbindungstest Einstellungen Zugangspunkt (AP) vorgenommen
rhiiptiol = Verbindung lauft : Verbindung zum Zugangspunkt wird hergestellt.
MAC Adresse ab-cd-efgh ik Verbunden : Wireless-LAN-Verbindung zum Zugangspunkt erfolgreich
®Um die aktuellen Zugangspunkt-Einstellungen
aufzurufen, dricken Sie die Taste OK. Um die
Einstellungen zu andern, wahlen Sie auf dem Bildschirm
.Nein“ aus.
®Einige Zugangspunkte lassen keine Verbindung zum
Internet zu. Fihren Sie ,Verbindungstest” (unten)
aus, um die Verflgbarkeit der Internetverbindung zu
Uberprifen.

USB-Uberstrom : Uberstrom-Fehler # S. 93

® Wabhlen Sie ,,Verbindungstest“ aus und testen Sie die Verbindung

Netzwerk-Setup ® Aufrufen Verbindungstest
Netzwerktyp Funkverbindung # Verbindung zum Zugangspunkt iberpriifen.
Einstellung Zugriffspunkt = Verbunden @ g ﬁb;lg V"'"; IP-;.‘:drle§s: ﬁ?;'z?fe“- r——
e uf Gerate mit gleicher IP-Adresse tiberpriifen.
IRIPNSEinstelitngen @AUSWahl ™ Verbindung zum Gateway Uberpriifen.
™ Kommunikation mit dem Server tberpriifen.

Proxy-Einstellungen

Verbindungstest

VIERAName VIERA A : erfolgreich

T eI Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerét ist an

N . . das Netzwerk angeschlossen.
Fahrt einen automatischen Testlauf der X : fehlgesf:vf\:lageng
Netzwerkverbindungen fiir das Fernsehgerat Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen,
durch. (Der Testlauf dauert eine Weile.) und versuchen Sie erneut, diesen Vorgang auszufiihren.

Wenn Sie auch weiterhin Schwierigkeiten haben,
wenden Sie sich an Ihren Internet-Anbieter.




BWPS (Push-Taste)

__e S— Dricken Sie die WPS-Taste auf dem Zugangspunkt, bis das Licht aufleuchtet.
bis das Lcht binkt. ' Driicken Sie dann die Taste OK, um eine Verbindung zwischen dem Wireless-LAN-

2) Wenn der Access Point bereit ist, wahlen Sie ,Verbinden®. Ada pter u nd de m Zuga ngspu n kt herzustel | en.

‘Wenn Sie sich nicht sicher sind, priifen
Sie die Anleitung des Access Points.
Verbinden
—

© Stellen Sie fiir diese Methode sicher, dass lhr Zugangspunkt WPS unterstitzt.
®WPS: Wi-Fi-geschiitzte Einrichtung

B Suche nach Zugriffspunkt
Zugangspunkte, die automatisch gefunden wurden, werden aufgelistet.
: Wahlen Sie Ihren gewlnschten
Zugangspunkt ®Erneut nach Zugangspunkten suchen = ()

®Zugriff . - Gelb S

A 9 O Fir Informationen zum > @ g

< ’> markierten Zugangspunkt g

¥ Y—~—®Auswahl L

. ® Zur manuellen Einrichtung = @

ol : Verschliisselter Zugangspunkt Rot oo

Schlisseleinstellung ] B Rufen Sie den Eingabemodus fir den Verschlisselungscode auf %
Die Verbindung wird mit folgenden Einstellungen hergestellt:-

. >

Verschlisselungstyp : TKIP 6 <

SEEEEl el ®Falls der ausgewahlte Zugangspunkt nicht verschlisselt ist, erscheint die — 8

Bestatigungsanzeige. Es wird empfohlen, einen verschlisselten Zugangspunkt jZ> =

auszuwahlen. o

Geben Sie den Verschlisselungscode des Zugangspunkts ein < g

Geben Sie die Zeichen Speichern m o

nacheinander ein I =

BACK/ > Qo

A—\(DAuswahI » RETURN O

. 5z

A4 V >Z_@Einstellen (0))] T

35

® Sie kdnnen die Zeichen mit den Zifferntasten eingeben.
Wahlen Sie ,Ja“

Einstellung Zugriffspunkt

Schlussel ist eingestellt auf:-
XXXXXXX A
Wahlen Sie ,Ja" zum Beirt‘étigen. L | @ Auswahl
Wabhlen Sie ,Nein" zum Andern. 3 @ Bestatlgen
©®Wenn Sie den Verschllsselungscode erneut eingeben mdchten, wahlen Sie ,Nein®. E
(1)
BWPS (PIN) EManuell =
Somenees  Wahlen Sie Ihren gewiinschten Sie kdnnen SSID, Authentifizierungstyp, (]
Zugangspunkt Verschlisselungstyp und E‘
A > @Zugriff Verschlisselungscode manuell festlegen. >
< (o8 .> Folgen Sie den Anweisungen auf dem o
¥—"—®Auswahl Bildschirm und nehmen Sie die Einstellung g_
© Stellen Sie fir diese Methode manuell vor. )
sicher, dass Ihr Zugangspunkt ®Wenn Sie fUr das drahtlose System -
WPS unterstiitzt. zwischen dem Wireless-Adapter und dem c
¥ ®Emeut nach Zugangspunkt und dem Zugangspunkt ;
e e . “
®Fiir Informationen zum @ Verschlisselungstyp bitte ,AES*. g
,
markierten Zugangspunkt Geben Sie e SSID ein. ':.D
® Zur manuellen Einrichtung = %
Geben Sie den PIN-Code fur ¥
Bitte registrieren Sie die folgenden PIN-Codes .
am Access Point den Zugangspunkt ein und SSID it ingestelt au: -
s . . “ XXXXXXX
PIN-Code : 12345678 wahlen Sie dann ,Verbinden S S o o
" . . . @hlen Sie ,Ja" zum Bestétigen.
Einsetungen ot den Zugifspunk!don Bofeh verocert U D AT
4
Einstellung des Authentifizierungstyps
Die Verbindung wird mit folgenden Einstellungen hergestellt:-
SSID : XXXXXXX
Bitte wahlen Sie den Authentifizierungstyp.
WPA2-PSK

WPA-PSK
Shared Key
Offen
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Verwenden von Netzwerkdiensten
(DLNA / VIERA CAST)

,Verwenden von DLNA®-Funktionen*

®\Vergewissern Sie sich, dass die Vorbereitung fir den Media Server, die Netzwerkverbindungen und die Netzwerkeinstellungen abgeschlossen sind.
= ,Media Server® (S. 66), ,Netzwerkanschlisse (S. 67), ,Netzwerk-Setup” (S. 68 - 71)

/\

‘Dﬁp

MENU ASPECT
()

@OOOD
(B G
OO @

Panasonic
TV

v

HRiickkehr zum
TV-Modus
EXIT
»

HRickkehr zur
vorigen Anzeige

BACK/
RETURN

»

©

Rufen Sie das Menii ,,Eingangswahl“ auf.

Wabhlen Sie ,,Media Server“ aus.

Eingangswahl ® Aufrufen
AV1
AV2/S @
AV3
®Auswahl

COMPONENT

PC

O Ein direkter Zugriff Gber VIERA TOOLS ist
ebenfalls méglich.
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS" (S. 26)

HDMI1
HDMI2
HDMI3
HDMI4
%

Wabhlen Sie einen der Media Server, auf den Sie zugreifen mochten.

@ Aufrufen

©®Zum Anzeigen der Informationen des
markierten Media Servers = @ oder %

MAuswahl

(L[] ] ] feles

L
(Liste der Media Server)

Verfligbare Media Server Anzahl der aufgefiihrten Server

Wahlen Sie die anzuzeigende Datei (Foto oder Film) aus. ———

@ Aufrufen

1 P000102
P000135
P000180
P000214
P000251
P000276
P000293
M10025
M10042
M10054
M10078

2008-10-05 _09:54
2008-11-20 13:18
2008-12-07 11:31
2008-12-10 15:20

o9

©® Abhéangig von den Bedingungen des
Media Servers missen Sie mdglicherweise
den Ordner 6ffnen, bevor Sie die Datei
auswahlen.

©®Zum Anzeigen der Informationen der

markierten Datei #» @ oder %

2008-12-19  12:39
2008-12-25 14:06
2009-01-06 13:52
2009-01-12 15:56
2009-01-20 10:08
2009-01-28 14:48
2009-02-09 19:58

®Auswahl

(Dateiliste)



Fur Fotodatei
B Einzelbild - Es wird jeweils nur ein Bild angezeigt
) ©® Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes = @
' - ®Verwenden der Einzelbildansicht
Zum vorherigen Foto
a\

A—\ Um 90° drehen (gegen den Uhrzeigersinn)
» P/—Zum néchsten Foto

T Diashow
Um 90° drehen (im Uhrzeigersinn)
BACK/

Einzelbild

(Einzelbild)

Anleitungsfeld RETURN
®RUckkehr zur Liste = @
B Diashow - Die Diashow beginnt bei der ausgewahlten Fotodatei und durchlauft die gesamte Liste.
Starten S|e Diashow ® Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes # @
Rot ®Pause (Ruckkehr zum Einzelbild) =
RETURN
®Riickkehr zur Liste #» @
Fur Videodatei

B Wiedergabe - Wiedergabe startet.
Sk 1 ¥ © Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes -
3 und des Informationsbanners @

®Bedienungsflhrung bei der Wiedergabe
<4« Suchlauf riickwarts
II/» Pause / Wiedergabe

i A P Wiedergabe
Anleitungsfeld » P/—» Suchlauf vorwarts
Informationsbanner V—~—Mm  Stopp

®Zur vorherigen Szene = ;¢
®Zur nachsten Szene % (%1

® Andern des Bildseitenverhaltnisses ASPECT

(nur fur Videoinhalte mit einem Bildseitenverhaltnis von 4:3) %

BACK/
RETURN

®Riickkehr zur Liste = @

Fur DIGA-Recorder
BDen DIGA-Recorder bedienen
Die Anzeige des DIGA-Recorders erscheint. Sie kdnnen die Funktionen des DIGA-Recorders mit dieser
Fernbedienung steuern, wie es in der Anleitung beschrieben ist.
©Sie mussen den Fernseher beim DIGA-Recorder registrieren, bevor Sie ihn bedienen kdnnen.
@ Details finden Sie in der Anleitung des DIGA-Recorders.
Beispiel:

DIRECT NAVIGATOR (Grouped Titles) = HbD Time Remaining 36:17 (DR)

Liberty TVFR___19.08(Wed) J
A1 19.08(Wed)

Bibel TV Bibel TV das Gesprach
T 19.08(Wed) Start Time 11:01 _Titles 27

WDR Aachen __18.08(Tue) WDR akiuell
[ WOR Wuppertal _18.08(Tue) WDR aktuell

Page 005/005

o
&
¥+ RETURN @ OPTION
I select [ Delete Title

® Sie konnen Musikdateien auswahlen und wiedergeben

@ Nicht abspielbare Dateien werden angezeigt, konnen aber nicht ausgewahlt werden

©® Schalten Sie den Fernseher aus und wieder ein, wenn Sie den Netzwerkanschluss geandert oder wieder
hergestellt haben.
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Verwenden von Netzwerkdiensten

(DLNA / VIERA CAST)
Foto-Setup (fiir Fotoinhalte) und Video-Setup (fur Videoinhalte)

Nehmen Sie die Einstellungen fiir Foto- und Video-Dateien vor.

Rufen Sie die Wahlen Sie ,Foto-Setup* oder Wahlen Sie den gewlnschten Eintrag,
Menianzeige auf. ,Video-Setup® aus. und nehmen Sie die Einstellung vor.
MENU > VIEfA Haupt-Menii A @Aufrufen Eoto:Setue: Mend
] - Bild < (oK) » >
-~ Ton @ Auswahl
- Wahlen Sie ,Andere Wahlen Sie den gewiinschten Eintra
Video-Setup
Musik-Setup Einstellungen® aus aus und nehmen Sie die Einstellung vor.
®\Weitere Eintrage ® S.28-33und S. 65 PR tATEEE E—
Andere Einstellungen Zugri 16:9 Overscan Ein
Videovorschau 4
Wiederholen
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Wahlt die Hintergrundmusik fir Fotos (Aus / Typ1 / Typ2 / Typ3 / Benutzer)
©®Typ1, Typ2 und Typ3 sind festgelegte Musikoptionen, die auf diesem Fernseher vorinstalliert sind.
Benutzer : Es werden die Musikdaten wiedergegeben, die Sie selbst im Musik-Modus festgelegt haben.
Hintergrundmusik ©® Musiktitel festlegen = ,Hintergrundmusik fir den Foto-Modus einstellen” (S. 65)
®Es kdnnen nur verfligbare Musikdateien festgelegt werden.
O Falls keine Musik festgelegt wurde oder Sie zu einem anderen Media
Server wechseln, wird kein Ton wiedergegeben.
Dient zur Wahl des Ubergangseffekts beim Wechsel zwischen den einzelnen Fotos
der Diashow (Aus / Ein-Ausblenden / Gleiten / Uberblenden / Bewegung / Zufall)
Ein-Ausblenden: Das nachste Foto wird allmahlich eingeblendet.
Gleiten : Das nachste Foto gleitet von links auf den Bildschirm.
Uberblenden: Das Foto wird durch eine unbestimmte Blockeinheit ersetzt.
Bewegung : Das Foto wird durch ein vergréRertes, verkleinertes, nach oben oder
unten verschobenes Bild ersetzt.
Zufall : Die einzelnen Ubergangseffekte werden zufallig gewahilt.
Festlegung des Zeitintervalls fiir die Diashow. (5/10/15/30/60 /90 /120 Sekunden)
® Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn ,Ubergangseffekt* auf ,Bewegung“ gestellt ist.
Wiederholen Wiederholen der Diashow (Aus / Ein)
Dient zur Einstellung, dass die Vorschau des Titels oder der Szene in der
Video- Miniaturbildanzeige gestartet wird (Aus / Ein)
vorschau | ®Das Bild wird moglicherweise in der Miniaturbildanzeige nicht sofort angezeigt. Setzen Sie
die Vorschau (Preview) auf ,Aus”, um das Problem zu beheben.
Wiederholen | Wiedergabewiederholung innerhalb des Titels (Aus / Ein)

Toneinstellungen (fiir Videoinhalte)

Nach Anschluss eines Verstarkers an die DIGITAL AUDIO OUT-Buchse kénnen Programme mit
mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.
B Uberpriifen oder Andern des aktuellen Tonsignalstatus (wahrend der Wiedergabe)

Rufen Sie das Optionsment auf.  Schalten Sie das Tonsignal um (sofern der Film mehrere Tonsignale enthalt).

Beispiel: a
OPTION ionsmenii n . i i
Optonemeni } <«)»-Andern Die Umschaltung des Tonsignals kann mehrere
O P Sekunden beanspruchen.

dnjag-0j04

Ubergangseffekt

uabunjjaisuiz
alapuy

(aktueller Tonsignalstatus)
B Audioausgangs-Einstellungen

Rufen Sie die Wahlen Sie , Ton". Wahlen Sie ,SPDIF Auswahl®, und nehmen
MenUanzeige Sie die gewunschte Einstellung vor.
auf. VIEf) Haupt-Menii A — @Aufrufen  Tonarsatons a
MENU = Bild <« (o8 »> B 49>+ @Einstellen
e ®Auswahl

@®Auswahl > E

Kopfhorerlautstarke

Foto-Setup
Video-Setup
Musik-Setup

Surround Aus
Lautstarke Korrektur

\Wandabstand der Lautspr.| Uber 30cm
SPDIF Auswahl

Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Dient zur Wahl der Grundeinstellung fir das von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT ausgegebene

SPDIF digitale Audiosignal. (Auto / PCM)

Auswahl Auto: Signale des Formats Dolby Digital werden als Dolby Digital-Bitfluss ausgegeben. Signale des
Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.

PCM: Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.




VIERA CAST™

Uber den VIERA CAST-Startbildschirm kénnen Sie auf eine Reihe von Internetdiensten zugreifen.

Beispielsweise auf YouTube, Picasa-Webalben (Stand: Marz 2010).

®VIERA CAST erfordert eine Breitband-Internetverbindung. DFU-Internetverbindungen kénnen nicht verwendet werden.

®Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkverbindungen hergestellt und die Netzwerkeinstellungen vorgenommen wurden.
= Netzwerkanschlisse® (S. 67), ,Netzwerk-Setup“ (S. 68 - 71)

— Zugriff auf VIERA CAST.

VIEfA  ®Abhangig von den
CAST Internetverbindung kann es eine
Weile dauern, bis alle Daten
eingelesen sind.
®Sie kdnnen auch Uber
VIERA TOOLS auf VIERA CAST

zugreifen. — . : .
« Mdoglicherweise werden vor dem Zugriff
v ’(’g_egé?mh von VIERATOOLS auf den VIERA CAST-Startbildschirm

Beispiel:

OO0 Meldungen angezeigt. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgfaltig durch und folgen
OO d Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Beispiel:

(44) (51)(6)
) (8)(9.4
(I ]

® Zur Videokommunikation
(z.B. Uber Skype™) ist eine
spezielle Kommunikationskamera
TY-CC10W (Sonderzubehér
erforderlich® S. 6). Einzelheiten

ERiickkehr zum entnehmen Sie bitte der Anleitung
TV-Modus der Kommunikationskamera.
EXIT
> ,

Startbildschirm VIERA CAST

BMBedienung von VIERA CAST (Stand: Marz 2010)

® Zur nachsten Ebene gehen = Wahlen Sie ,MEHR". ©®Setup-Menl
(Die Elemente unter ,Setup” unterliegen

Zur vorherigen Ebene zuriickkehren # Wahlen Sie ,,ZURLAJCK . unangekiindigten Anderungen.)
®Bewegen des Cursors / Auswahlen eines Elements = (49> Bi Andert die Positionen der einzelnen
X v plome-BIdseh: | Dienste af dem VIERA CAST-
©®Zum Zugreifen = P Home-Bildschirm
BACK/ PN
. . . . RETURN Bestatigt oder entfernt Kontoangaben
©®Zum Ruckkehren zum vorherigen Bildschirm =» @ Mein Konto | des Femnsehers, den Sie auf

VIERA CAST eingegeben haben

3 Ri : - VIEA
®Zum VIERA CAST-Home-Bildschirm zurtickkehren = Legt einen eingeschrankten Zugriff

Sperren e .
®Wenn Funktionen mit Hilfe der farbigen Tasten angezeigt werden ;ufhethlgttaleensPtg fe:t i
chaltet den Fiepton bel aer
» [R'ot % % [Ba Piepton  |Bedienung von VIERA CAST
. . . 263 ein oder aus
®Wenn Optionen mit Nummern angezeigt werden = @s062 i ] Ruft die Informationen von
inweise |\ |ERA CAST auf

B USB-Tastatur
Mit einer an die USB-Buchse angeschlossenen Tastatur kdnnen Sie auf dem VIERA CAST-Bildschirm Text eingeben.
@®Sie kénnen nicht mehrere Tastaturen auf einmal verwenden.
®USB-Tastaturen, die einen Treiber bendtigen, werden nicht unterstiitzt.
® Andern des Sprachtyps # ,Layout USB-Tastatur” (S. 33)

® Achten Sie darauf, die Software zu aktualisieren, wenn auf dem Fernsehbildschirm eine Aktualisierungsmeldung erscheint.
Wenn die Software nicht aktualisiert wird, kénnen Sie VIERA CAST mdglicherweise nicht mehr benutzen.
Sie konnen die Software auch spater manuell aktualisieren ® ,Software-Aktualisierung® im Netzwerk-Setup-Menu (S. 68)

®Der VIERA CAST ™-Startbildschirm kann jederzeit ohne Vorankindigung geandert werden.

®Die Dienste uber VIERA CAST™ werden von bestimmten Dienstanbietern betrieben. Der jeweilige Dienst kann
entweder vorliibergehend oder dauerhaft ohne Vorankiindigung nicht mehr verfugbar sein. Panasonic gibt deshalb
keine Garantie fur den Inhalt oder die Verfligbarkeit der Dienste ab.

®Maoglicherweise sind nicht alle Funktionen von Websites oder Inhalten des Dienstes verfligbar.

©®Manche Inhalte sind méglicherweise fiir bestimmte Benutzer ungeeignet.

®Manche Inhalte sind moglicherweise nur in bestimmten Landern oder Sprachen verfiigbar.

©® Abhangig von der Verbindungsumgebung ist die Internetverbindung mdglicherweise langsam oder kann nicht hergestellt werden.

©Wahrend des Betriebs wird das Tonsignal Uber die Buchsen AV1, AV2, AUDIO OUT und DIGITAL AUDIO OUT ausgegeben. Es werden jedoch keine
Videosignale ausgegeben. AV1 und AV2 kénnen Audiosignale ausgeben, wenn ,AV1 / AV2 Ausgang” im Setup-Menii auf ,Monitor gesetzt wurde (S. 30).

©Sie konnen eine Beschrankung fiir VIERA CAST festlegen = ,Kindersicherung* (S. 46)

©Schalten Sie den Fernseher aus und wieder ein, wenn Sie den Netzwerkanschluss geandert oder wieder hergestellt haben.
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76

Link-Funktionen (Gtirk, .

Q-Link verknUpft den Fernseher mit einem DVD-Recorder / Videorecorder, der mit der Q-Link-Funktion

ausgestattet ist, und ermdglicht eine bequeme Aufnahme, Wiedergabe usw. (S. 78)

VIERA Link (HDAVI Control™) verknupft den Fernseher mit einem angeschlossenen Gerat, das mit der VIERA Link-Funktion

ausgestattet ist, und ermdglicht eine einfache Steuerung, eine bequeme Aufnahme, Wiedergabe, Energieeinsparung,

Erstellung einer Heimkinoanlage usw., ohne dass komplizierte Einstellungen erforderlich sind. (S. 79 - 83)

Die Funktionen Q-Link und VIERA Link kdnnen gleichzeitig verwendet werden.

© Dieser Fernseher unterstutzt die Funktion ,HDAVI Control 5°. Die jeweils verfiigbaren Funktionen hangen jedoch von der Version der HDAVI Control-
Funktion des angeschlossenen Gerétes ab. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach, um die Version zu ermitteln.

©VIERA Link-Funktionen stehen mdglicherweise sogar bei Anschiuss von Geraten anderer Fabrikate, die mit der Norm HDMI CEC kompatibel sind, zur Verfligung.

Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen

HQ-Link (nur SCART-Anschluss)

Angeschlossenes DVD-Recorder/ | Anschluss
Gerat | Videorecorder mit

Funktionen Q-Link-Funktion
Voreinstellungen herunterladen O — = —
Automatischer Wiedergabestart SCART-Kapel  DVD-Recorder / Videorecorder

mit Q-Link-Funktion

©®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.
© Schlielten Sie einen mit Q-Link-Funktion ausgestatteten DVD-Recorder / Videorecorder
mit einem SCART-Kabel an die Buchse AV1 oder AV2 des Fernsehers an.

Einschaltverkniipfung
Ausschaltverkniipfung

0|0 0|0

Direkte TV-Aufzeichnung
BVIERA Link (nur HDMI-Anschluss)

3 : DVD-Player / HD-Videokamera /
i e DIGA-R.e R n.1|t Blu-ray Disc-glayer mit| LUMIX-Kamera mit
Funktionen VIERA Link-Funktion | "y,eRA Link-Funktion | VIERA Link-Funktion

Voreinstellungen herunterladen O*2 - -
Automatischer Wiedergabestart O O O
Einschaltverkniipfung O O O
Ausschaltverkniipfung O O O
Reduzieren der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus O*s O*3 -
Automatische Umschaltung eines nicht O3 O3 _
bendtigten Gerétes in den Bereitschaftsmodus
Pause Live TV Programme Ox2 - -
Direkte TV-Aufzeichnung O*2 - -
Men"iisteyerung eines angesc.hlossenen O O¥ Ot
Geriates uiber VIERA-Fernbedienung
Lautsprechersteuerung = - _

Anschluss

=] EE—— 0O ', DIGA-Recorder / DVD-Player / Blu-ray Disc-Player /

HD-Videokamera / LUMIX-Kamera

HDMI-Kabel (e %mitVlERALink-Funktion

®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel.

® Schlielen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI1, HDMI2, HDMI3 oder HDMI4 des Fernsehers an.

® Informationen tUber das HDMI-Kabel, das zum Anschlie3en einer HD-Videokamera oder LUMIX-Kamera von
Panasonic erforderlich ist, finden Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates.

BVIERA Link (HDMI- und SCART-Anschliisse)

Angeschlossenes Gerét | piGA-Recorder mit | Anschluss

Funktionen VIERA Link-Funktion
Voreinstellungen herunterladen O HDMI-Kabel

Automatischer Wiedergabestart O U DIGA-Recorder
Einschaltverkniipfung O «— mit VIERA Link-
Ausschaltverkniipfung O SCART-Kabel  Funktion
Reduzieren der Leistungsaufnahme im O ®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel.
Bereitschaftsmodus ©® SchlieRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion
Automatische Umschaltung eines nicht o3 mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI1,
bendtigten Gerétes in den Bereitschaftsmodus HDMI2, HDMI3 oder HDMI4 des Fernsehers an.
Pause Live TV Programme Oz ®Verwenden Sie ein vollstéandig verdrahtetes
Direkte TV-Aufzeichnung o SCART-Kabel. o _ .
Meniisteuerung eines angeschlossenen - ©Schliellen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion
Gerates uber \"ERA.Fernbedienung mit einem SCART-Kabel an die Buchse AV1 oder
Lautsprechersteuerung _ AV2 des Fernsehers an.



BVIERA Link (HDMI- und Audio-Ausgangsanschliisse)

Angeschlossenes Gerat Player-Kino mit Blu-ray Disc-Kinoanlage Verstarker mit
Funktionen VIERA Link-Funktion |mit VIERA Link-Funktion| VIERA Link-Funktion
Voreinstellungen herunterladen - - -
Automatischer Wiedergabestart O*s O*s -
Einschaltverkniipfung C O -
Ausschaltverkniipfung C O O
Reduzieren der Leistungsaufnahme im _ O3 _

Bereitschaftsmodus

Automatische Umschaltung eines
nicht benétigten Gerates in den (@ O O*3
Bereitschaftsmodus

Pause Live TV Programme - - -

Direkte TV-Aufzeichnung - - -

Meniisteuerung eines angeschlossenen O O _
Gerites iiber VIERA-Fernbedienung ’
Lautsprechersteuerung ©® O O
Anschluss
®Einsatz einer Player- Lautsprecheranlage ®Einsatz eines Verstarkers: Lautsprecheranlage
Kinoanlage/Blu-ray A A AR AR AR
Disc-Kinoanlage: i i i i g i i i i B
ITTTITT e | ]
(o ] % [ ] N
HDMI-Kabel HDMI-Kabel o
.................. , Player-Kinoanlage / T Y 1
D—D Blu-ray Disc-Kinoanlage ;H;

» mit VIERA Link-Funktion : — : x?éﬁirﬁ:kr?it
| % = ;M: % Funktion

! Optisches i Optisches | alnpmi-
1 Digitalaudio-Kabel ; 1 Digitalaudio-Kabel ; I Kabel
1 oder H 1 oder H

¢ Cinchkabel ; Cinchkabel

; oder ; ! oder .

' SCART-Kabel ! ' SCART-Kabel !

>

SCART-Kabel U

HD-Videokamera / LUMIX-Kamera
mit VIERA Link-Funktion

ICun

DIGA-Recorder mit
VIERA Link-Funktion

®Verwenden Sie ein vollstdndig verdrahtetes HDMI-Kabel.

® Schlieflen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI2, HDMI3 oder HDMI4 des Fernsehers an.

®Verwenden Sie ein vollstédndig verdrahtetes SCART-Kabel.

®Wenn Sie fiir die Audioausgabe ein SCART-Kabel benutzen, schlieRen Sie das Gerat, das VIERA Link unterstitzt, an
den AV1- oder AV2-Anschluss des Fernsehers an und stellen Sie ,AV1 / AV2 Ausgang” auf ,Monitor* (im Setup) (S. 28)

© Zur Herstellung des Anschlusses flr Tonausgabe Uber die eingebauten Lautsprecher des Fernsehers kdnnen
Sie wahlweise ein optisches Digitalaudio-Kabel, ein Cinchkabel oder ein SCART-Kabel verwenden.

*1: Verfugbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 2 oder einer neueren Version ausgestattet sind.

*2: Verfugbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 3“ oder einer neueren Version ausgestattet sind.

*3: Verfugbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 4“ oder einer neueren Version ausgestattet sind.

*4: Verflgbar bei einem DIGA-Recorder mit Festplatte.

*5: Wahrend der Wiedergabe einer Disc

*6: Auller beim Abspielen einer Disc

*7: Wenn das angeschlossene Gerat Uber die Funktion ,HDAVI Control 5 verfiigt, missen Sie dieses Audiokabel
(optisches Digitalaudiokabel, RCA-Kabel oder SCART-Kabel) nicht verwenden. SchlielRen Sie das Gerat in
diesem Fall Gber ein HDMI-Kabel an den HDMI2-Anschluss des Fernsehers an.

BVIERA Link Einstellungen fiir kompatible Gerate (VIERA Link Einstellungen = S. 82)
®Die Tabelle unten zeigt die maximale Anzahl kompatibler Gerate an, die mittels VIERA Link Einstellungen
gesteuert werden kdnnen. Diese umfasst auch bereits an den Fernseher angeschlossene Gerate.
Beispiel: DIGA-Recorder, der an einen Verstarker angeschlossen ist, der wiederum Uber ein HDMI-Kabel an
den Fernseher angeschlossen ist.

Geratetyp Maximale Anzahl
Recorder (DIGA-Recorder usw.) 3
Player (DVD-Player, Blu-ray Disc-Player, HD-Videokamera, LUMIX-Kamera, 3
Digitalkamera, Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage usw.)
Audiosystem (Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage, Verstarker usw.) 1
Tuner (Kabeltuner usw.) 4
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Link-Funktionen (Gtirk, .

Q-Link

HEVorbereitungen

©® SchlielRen Sie einen DVD-Recorder / Videorecorder an, der mit einem der folgenden Logos gekennzeichnet ist:
,Q-Link®, ,NEXTVIEWLINK?®, ,DATA LOGIC", ,Easy Link", ,Megalogic“ oder ,SMARTLINK®.

©®Q-Link-Anschluss # S. 76

®Verwenden Sie ein vollstdndig verdrahtetes SCART-Kabel.

®Richten Sie den DVD-Recorder / Videorecorder ein. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.

®Einrichten der Q-Link-Buchse im Meni Setup = ,Q-Link" (S. 30), ,AV1 / AV2 Ausgang” (S. 30)

®Laden Sie die Voreinstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet herunter = ,Voreinstellungen herunterladen® (siehe unten)

BVerfugbare Funktionen
Voreinstellungen herunterladen

Die Einstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet kdnnen auf den Recorder heruntergeladen werden.

©®Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kénnen nicht heruntergeladen werden.

®Herunterladen der Einstellungen = ,Daten herunterladen® (S. 30) oder ,Auto Setup® (S. 37) oder ,Automatische
Einrichtung” — bei der erstmaligen Inbetriebnahme des Fernsehers (S. 12 und S. 13)

Direkte TV-Aufzeichnung — Aufzeichnung des laufenden Fernsehprogramms

Diese Funktion ermoglicht einer unmittelbare Aufzeichnung des momentan empfangenen
Fernsehprogramms mit einem angeschlossenen DVD-Recorder / Videorecorder.
®Vorhandene Bedingungen:

‘ OO0 Aktueller Modus Verwendung des Tuners| Aufnahmemethode
Fernseher Monitorausgang des Fernsehers
DRECTTVR AL Analog Recorder Tuner des Recorders
DVB Fernseher Monitorausgang des Fernsehers
AV
(Betrachten des Bilds des Recorder-Tuners) Recorder Tuner des Recorders
AV _ Externer
(Betrachten des externen Recorder-Eingangssignals) Recorder-Eingang
AV - Monitorausgang des Fernsehers
(Betrachten des externen Fernseher-Eingangssignals)

®Beim Aktivieren der direkten TV-Aufzeichnungsfunktion wird der Recorder automatisch
eingeschaltet, wenn er sich momentan im Bereitschaftsmodus befindet.

®Wahrend die Aufzeichnung Uber den eingebauten Tuner des Recorder ausgefiihrt
wird, kénnen Sie das Programm umschalten oder den Fernseher ausschalten.

®Wahrend die Aufzeichnung am Recorder Gber den Fernsehtuner ausgefihrt
wird, kann das Programm nicht umgeschaltet werden.

HEBeenden der Aufzeichnung

[j [] [j Tuner freigeben

Tuner gesperrt
[j [j [j » » Driicken Sie auf EXIT, um die Sperre aufzuheben und
die Aufzeichnung zu stoppen
D[N
®
) &)

m
Ja
3

Einschaltverkniupfung und automatischer Wiedergabestart

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Auto Ein“ im Menii ,,Setup” auf ,,Ein“. = Auto Ein* (S. 30)
Wenn die Wiedergabe am DVD-Recorder / Videorecorder startet oder das Direktnavigator- / Funktionsmend fir das Geréat aktiviert
wird, schaltet sich der Fernseher ein, und der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet, so dass der gewahlte Inhalt
wiedergegeben wird. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Ausschaltverknipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Auto Aus“ im Menii ,,Setup“ auf ,,Ein“. = ,Auto Aus* (S. 30)

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird der Recorder automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus

umgeschaltet. (Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn die Wiedergabe der Videocassette bzw. Disc momentan gestoppt ist.)

®Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher Uber die Bereitschafts-Umschaltautomatik in
den Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.

+ ,DATA LOGIC* (eine Marke von Metz Corporation) * ,Megalogic* (eine Marke von Grundig Corporation)
* ,Easy Link“ (eine Marke von Philips Corporation) * . SMARTLINK® (eine Marke von Sony Corporation)

7 8 ©Bestimmte Recorder kénnen nicht verwendet werden. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.



VIERA Link ,,HDAVI Control ™

xErweiterte HDMI-Einsatzmoglichkeiten stehen bei Anschluss an Panasonic-Gerate zur Verfugung, die
mit der Funktion ,HDAVI Control“ ausgestattet sind.

Dieser Fernseher unterstutzt die Funktion ,HDAVI Control 5.

Der Anschluss an Gerate (DIGA-Recorder, HD-Videokamera, Player-Kino, Verstarker usw.) mit HDMI-

und SCART-Kabeln ermdglicht Ihnen einen automatischen Zugriff auf diese Gerate (S. 76 und S. 77).

Diese Funktionen sind auf Modelle beschrénkt, die mit den beiden Funktionen ,HDAVI Control“ und ,VIERA Link* ausgestattet sind.

®Die jeweils verflgbaren Funktionen hangen jedoch von der Version der HDAVI Control-Funktion des angeschlossenen
Gerates ab. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach, um die Version zu ermitteln.

©®Bei VIERA Link ,HDAVI Control* handelt es sich um eine einzigartige Zusatzfunktion auf der Grundlage der Steuerfunktionen
von HDMI, einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als ,HDMI CEC* (Consumer Electronics Control) bezeichnet
wird. Da es sich dabei um eine Originalentwicklung von Panasonic handelt, ist kein einwandfreier Betrieb gewahrleistet, wenn
dieser Fernseher an Gerate anderer Fabrikate mit HDMI CEC-Unterstiitzung angeschlossen wird.

@Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates eines anderen Fabrikats mit VIERA Link-Funktion nach.

®|nformationen Uber geeignete Panasonic-Gerate erhalten Sie von lhrem Panasonic-Fachhandler.

BVorbereitungen
®SchlieRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion an diesen Fernseher an.
O®VIERA Link-Anschluss # S. 76 und S. 77
®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel. Es kdnnen nur HDMI-kompatible Kabel verwendet werden.
Teilenummer des empfohlenen Panasonic-HDMI-Kabels:
*RP-CDHS15 (1,5 m)  +«RP-CDHS30 (3,0 m)  «RP-CDHS50 (5,0 m)
®Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.
®Richten Sie das angeschlossene Gerat ein. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach.
®Fiir eine optimale Aufzeichnung kann eine Anderung der Einstellungen am Recorder erforderlich sein.
Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders.
®Laden Sie die Voreinstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet herunter ® ,Voreinstellungen herunterladen® (siehe unten)
@ Stellen Sie den Eintrag ,VIERA Link" im Menu ,Setup” auf ,Ein“. ® VIERA Link“ (S. 30)
© Stellen Sie den Fernseher ein.
= Schalten Sie nach Herstellen des Anschlusses zunachst das Zusatzgerat und dann den Fernseher ein.
Wahlen Sie den Eingangsmodus ,,HDMI1“, ,HDMI2“, ,HDMI3“ oder ,,HDMI4“ (S. 24), und
vergewissern Sie sich, dass das Bild einwandfrei angezeigt wird.
Diese Einstellung ist jeweils in den folgenden Situationen vorzunehmen:
* Beim erstmaligen Anschlief3en
« Beim Hinzuflgen oder erneuten AnschlieRen von Geraten
* Nach einer Anderung der Einrichtung

BVerfugbare Funktionen
Voreinstellungen herunterladen

Die Einstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet kénnen auf den Recorder heruntergeladen werden.

®Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kdnnen nicht heruntergeladen werden.

®Herunterladen der Einstellungen = ,Daten herunterladen® (S. 30) oder ,Auto Setup® (S. 37) oder ,Automatische
Einrichtung® — bei der erstmaligen Inbetriebnahme des Fernsehers (S. 12 und S. 13)

Automatischer Wiedergabestart

Automatische Eingangsumschaltung — Wenn das angeschlossene Gerat bedient wird, erfolgt eine
automatische Umschaltung auf den entsprechenden Eingangsmodus. Nach Stoppen des Betriebs
schaltet der Fernseher auf den urspringlichen Eingangsmodus zurtck.

Einschaltverknupfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Auto Ein“ im Menii ,,Setup” auf ,,Ein“. = ,Auto Ein“ (S. 30)
Wenn die Wiedergabe am angeschlossenen Gerat startet oder das Direktnavigator- / Funktionsmenu
fur das Gerat aktiviert wird, schaltet sich der Fernseher automatisch ein. (Diese Funktion steht nur
zur Verfliigung, wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Ausschaltverknipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Auto Aus“ im Menii ,,Setup“ auf ,,Ein“. = ,Auto Aus* (S. 30)
Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene Gerat
automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus umgeschaltet.

®Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher Uber die Bereitschafts-Umschaltautomatik in
den Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.

(U YY3IA / MUI-0)
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Link-Funktionen (Gtirk, .

Reduzieren der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus BEIEL YRS UG .

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Standby-Energiesparmodus* des Meniis ,,Setup auf ,,Ein“.
= Standby-Energiesparmodus” (S. 30)

Die Leistungsaufnahme des angeschlossenen Gerates im Bereitschaftsmodus wird entsprechend dem
Einschalt-/Ausschaltzustand des Fernsehers erhdht oder verringert, um Energie einzusparen.

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene Gerat automatisch in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet, und die Leistungsaufnahme des angeschlossenen Gerates im Bereitschaftsmodus wird automatisch auf ein MindestmalR reduziert.
Beim Einschalten des Fernsehers verbleibt das angeschlossene Gerat im Bereitschaftsmodus, doch wird seine
Leistungsaufnahme erhéht, um ein sofortiges Einschalten zu ermdglichen.

®Diese Funktion ist nur dann wirksam, wenn das angeschlossene Gerat auf eine Verringerung und Erhéhung
seiner Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus ausgelegt ist.
®Diese Funktion steht nur dann zur Verfigung, wenn ,Auto Aus® auf ,Ein“ eingestellt ist.

Automatische Umschaltung eines nicht benatigten Gerates in den Bereitschaftsmodus BLLE TR EhTY

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag ,,Intelligent Auto
Standby“ im Menu ,,Setup“ auf ,,Ein (mit Erinnerung)“ oder ,,Ein (ohne Erinnerung)®.
= Intelligent Auto Standby* (S. 30)

Wenn der Fernseher eingeschaltet ist, wird ein nicht in Betrieb befindliches Gerat automatisch in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet, um Energie einzusparen. Dies erfolgt beispielsweise, wenn von ,HDMI* auf einen anderen Eingangsmodus
umgeschaltet oder die Einstellung von ,Lautsprecher Auswahl* auf , TV geandert wird (auBer bei Wiedergabe einer Disc).

©Bei Wahl von ,Ein (mit Erinnerung)* wird zur Erinnerung eine diesbeziigliche Meldung in den Bildschirm eingeblendet, bevor diese Funktion aktiviert wird.
©® Abhangig vom angeschlossenen Gerat kann es vorkommen, dass diese Funktion nicht einwandfrei arbeitet.
Falls erforderlich, wahlen Sie die Einstellung ,Aus*.

B Verfligbare Funktionen (Verwendung des VIERA Link-Men(s)

Direkte TV-Aufzeichnung — Aufzeichnung des laufenden Fernsehprogramms I8 KA TS

Sofortige Aufzeichnung des laufenden Programms mit DIGA-Recorder

©®Wenn mehrere Recorder, einschlieBlich von Recordern anderer Fabrikate, gleichzeitig angeschlossen werden sollen, muss ein DIGA-
Recorder an die HDMI-Buchse des Fernsehers mit der niedrigsten Nummer angeschlossen werden. Wenn beispielsweise zwei Recorder
an die Buchsen HDMI1 und HDMI2 angeschlossen werden sollen, schlieften Sie den DIGA-Recorder an die Buchse HDMI1 an.

® Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate.
= ,Ubersicht Uber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen® (S. 76 und S. 77), ,Vorbereitungen® (S. 79)

®Wenn Sie ein Programm aufzeichnen mdchten, das nicht vom DIGA-Recorder unterstiitzt wird, bendtigen Sie
einen SCART-Anschluss. Das Programm wird dann tber die Funktion Q-Link aufgezeichnet (S. 78).

® Je nach Programm ist méglicherweise ein SCART-Anschluss fiir die Aufzeichnung erforderlich.

®Wahrend die Aufzeichnung Uber den eingebauten Tuner des Recorder ausgefiihrt wird, kdnnen Sie das
Programm umschalten oder den Fernseher ausschalten.

©®Wahrend die Aufzeichnung am Recorder (iber den Fernsehtuner ausgefiihrt wird, kann das Programm nicht umgeschaltet werden.

- Rufen Sie das
dooo »VIERA Link-Menii“ auf. ﬁ
DIRECT TVREC|
OO

Wabhlen Sie ,,Direct TV Rec“, und starten Sie die Aufzeichnung.

VIERA Link-Menii @® Start
Pause Live TV Start
Diect TV Reo Er— < (o)
VIERA Link Einstellungen Recorder
Lautsprecher Auswahl Heimkino @AUSW&N

®Die Aufzeichnung kann auch direkt gestartet werden. D%REC

HEBeenden der Aufzeichnung
Wahlen Sie ,Stopp“ unter ,Direct TV Rec”, und rufen Sie das MenU auf.

VIERA Link-Menii
Pause Live TV Start
Direct TV Rec fl Sto, B @ @®Auswahl

VIERA Link Einstellungen Recorder
@ Stopp

Lautsprecher Auswahl Heimkino
®Die Aufzeichnung kann auch direkt gestoppt werden.
Tuner freigeben

. . EXIT
uner gesperi
» » Driicken Sie auf EXIT, um die Sperre aufzuheben und

die Aufzeichnung zu stoppen

Weiter @. Freigeben
O

7~




BVerfugbare Funktionen (Verwendung des VIERA Link-Menus)

Palise Live T Programme ETEvAL

Sie kénnen das laufende Fernsehprogramm unterbrechen und spater weiter verfolgen.

Das laufende Fernsehprogramm wird auf die Festplatte des angeschlossenen DIGA-Recorders

aufgenommen.

®Diese Funktion steht nur bei Anschluss eines DIGA-Recorders mit Festplatte zur Verfigung.

®Wenn mehrere Recorder, einschliellich von Recordern anderer Fabrikate, gleichzeitig angeschlossen werden
sollen, muss ein DIGA-Recorder mit Festplatte an die HDMI-Buchse des Fernsehers mit der niedrigsten
Nummer angeschlossen werden. Wenn beispielsweise zwei Recorder an die Buchsen HDMI1 und HDMI2
angeschlossen werden sollen, schlieBen Sie den DIGA-Recorder mit Festplatte an die Buchse HDMI1 an.

@ Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate.
= ,Ubersicht iber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen® (S. 76 und S. 77), ,Vorbereitungen® (S. 79)

Aufrufen und Pausieren des laufenden Fernsehprogramms

o Rufen Sie das
- »VIERA Link-Menu“ auf.
Do

3 Wabhlen Sie ,,Pause Live TV, und pausieren Sie das Programm.

VIERA Link-Menii @ Pausieren
Direct TV Rec Start
VIERA Link Einstellungen Recorder 3
Lautsprecher Auswahl Heimkino G AUSW8h|

Das Fernsehbild wird ,pausiert®.

(U YY3IA / MUI-0)
uauoIpjung-juije

O ©Die Aufnahme des laufenden Fernsehprogramms auf die Festplatte wird
auch nach Pausieren des Fernsehbilds auf dem Bildschirm fortgesetzt.
S W - ®Wenn das pausierte Fernsehbild nach einigen Minuten vom Bildschirm
OO0 verschwindet
[j [j [j » OPT'COND (Das pausierte Bild wird wiederhergestellt.)
®Um von der Pause Live TV-Funktion Gebrauch zu machen, gehen Sie wie
[j [j [j im Geratebedienungsassistenten gezeigt vor.

BMBedienung der Pause Live TV-Funktion

[j [j [j Suchlauf rickwarts © Abhéngig vom Recorder kénnen

Pausieren andere Operationen erforderlich sein.

(o) Suchlauf vorwarts In einem solchen Fall gehen Sie wie im
v Wiedergeben Anleitungsfeld gezeigt vor, oder schlagen

Sie in der Bedienungsanleitung des

(1)
=
(1]
=
c:
Stopp E
®Wenn Sie die Wiedergabe Recorders nach. o
@O stoppen, wird das aufgenommene g_
Fernsehprogramm von der )
(JC 303 Festplatte geléscht.
c
() @m ERiickkehr zum laufenden Fernsehprogramm S
(Stoppen der Pause Live TV-Wiedergabe / Aufheben der Pause) §
Panasonic Wahlen Sie ,Ja“. o
TV » » Pause Live TV /Y g
Nein 1 @ Stopp

®Wenn Sie die Wiedergabe stoppen oder die Pause aufheben, wird das
aufgenommene Fernsehprogramm von der Festplatte geldscht.
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‘e - Q-Link
Link-Funktionen (Gtirk, .
BVerfugbare Funktionen (Verwendung des VIERA Link-Menus)

Meniusteuerung eines angeschlossenen Gerates liber die

82

s

VIERA-Fernbedienung

VIERA Link Einstellungen

Sie konnen einige Funktionen des angeschlossenen Gerates iber die Fernbedienung dieses Fernsehers steuern (dazu
richten Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).

®Sollte es zu Problemen kommen,

Uberprtfen Sie die Einstellungen und die Gerate.

= ,Ubersicht Uber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen® (S. 76 und S. 77), ,Vorbereitungen® (S. 79)

®Einzelheiten zur Bedienung des a
Zugriff und Bedienung des Ge
e

ngeschlossenen Gerates finden Sie in dessen Bedienungsanleitung.

Rufen Sie das

dooo

»VIERA Link-Menii* auf.

ritemeniis
Wabhlen Sie ,,VIERA Link Einstellungen®.

VIERA Link-Menii A
Pause Live TV Start
Direct TV Rec Start Y P
Auswahl

Heimkino

Lautsprecher Auswahl

(W N S

(I

Wabhlen Sie das Geréat, auf das zugegriffen werden soll.

Der Typ des angeschlossenen Gerates wird angezeigt.
Wahlen Sie den Geratetyp, und greifen Sie darauf zu.

3

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

Direct TV Rec A

VIERA Link Einstellunger|«

Lautsprecher Auswahl
Recorder / Player / Heimkino / Videokamera / LUMIX /
Digitalkamera / Andere

B Bei Anschluss mehrerer
Recorder oder Player

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

Direct TV Rec

VIERA Link Einstellunger| IRt 7.

Lautsprecher Auswanl | Hemkino | 1

Heimkino
Recorder1-3 / Player1-3

Die Bezifferung beginnt mit der
niedrigsten Nummer der HDMI-Buchsen
des Fernsehers, an die mindestens zwei
Geréte des gleichen Typs angeschlossen
sind. Wenn beispielsweise zwei Recorder
an die Buchsen HDMI2 und HDMI3
angeschlossen sind, wird der an die
Buchse HDMI2 angeschlossene Recorder
als ,Recorder1 angezeigt, und der an
die Buchse HDMI3 angeschlossene
Recorder wird als ,Recorder2* angezeigt.

®Ein direkter Zugriff iber VIERA TOOLS ist ebenfalls moglich
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS" (S. 26)

®Die Anzeige hangt vom angeschlossenen Gerat ab.

@ Heimkino“ bezieht sich auf eine Player-Heimkinoanlage,
Blu-ray Disc-Heimkinoanlage oder Recorder-Heimkinoanlage.

®_Andere” bezieht sich auf einen Kabeltuner.

v

Menii des gewahlten Gerétes
(Der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet.)

Bedienen Sie das Menii des Zusatzgerites.
Verfugbare Tasten an der VIERA-Fernbedienung:
(abhangig vom angeschlossenen Gerat)

~—O Wahlen Sie die Stellung ,,TV*.

W Bei Zugriff auf ein
nicht mit VIERA Link kompatibles Gerat

VIERA Link-Menii
Pause Live TV
Direct TV Rec

VIERA Link Elnstellunerl b

Lautsprecher Auswahl Heimkino

Der Typ des angeschlossenen
Gerates wird angezeigt.

Sie konnen auf das Men(i des
angeschlossenen Gerates zugreifen.

Eine Bedienung ist jedoch nicht maglich.
Verwenden Sie die Fernbedienung des
angeschlossenen Gerates zur Bedienung.

Qooo DVDVCR, , TV
S=l= cz
@ Gehen Sie wie im
Geratebedienungsassistenten gezeigt vor.
OPTION
® Anzeigen des Anleitungsfelds =
Wenn ein Zugriff auf das Gerat eines
- D anderen Fabrikats ausgefiihrt wird, erscheint
Q0 méglicherweise das Setup / Inhalt-Wahimend.
a) S . .
©®Bei Anzeige der Tastenbezeichnungen im
(5x)
Farbbalken
@
» .
D @ [j Rot Griin Gelb Blau
U ® Je nach dem angeschlossenen Gerat stehen
e pscane bestimmte Betriebsvorgange mdglicherweise nicht zur
Verflgung. In einem solchen Fall bedienen Sie das
E] E] E) betreffende Gerat Uber seine eigene Fernbedienung.
(=) () (=




BVerfugbare Funktionen (Verwendung des VIERA Link-Menus)

| Lautsprecher Auswahl |

Die Lautsprecher einer Heimkinoanlage kénnen uber die Fernbedienung dieses Fernsehers
eingestellt werden (dazu richten Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-
Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).
®Sollte es zu Problemen kommen, Gberprufen Sie die Einstellungen und die Geréate

= ,Ubersicht Uber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen (S. 76 und S. 77), ,Vorbereitungen® (S. 79)

Zugriff auf die Lautsprecher und Steuerung der Lautstarke

P — Rufen Sie das
»VIERA Link-Menii“ auf.

oo
Wabhlen Sie ,,Lautsprecher Auswahl®.

VIERA Link-Menii
Pause Live TV Start
Direct TV Rec Start

VIERA Link Einstellungen Recorder
Lautsprecher Auswahl  «RET -

Ww—+~Auswahl

@ Wabhlen Sie die Einstellung ,,Heimkino*“ oder ,, TV*.

<>—Einste||en g .

25

MHeimkino <7
Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage oder Verstarker werden mc
automatisch eingeschaltet, sofern sich das betreffende Gerat im 332 2—
Bereitschaftsmodus befindet, und die Heimkinolautsprecher an die Anlage — c—";-
angeschlossen sind. 5 C:D
Z >

+
© Lautstarke aufwarts / abwarts =»

©® Stummschaltung =

®Der Ton der Lautsprecher des Fernsehers wird stummgeschaltet.
©®Nach Ausschalten des Zusatzgerates sind die Lautsprecher des
Fernsehers wieder aktiv.

BFernseher
Die Lautsprecher des Fernsehers sind aktiv.

e

v ® Fir Wiedergabe von mehrkanaligem Ton (z. B. im 5,1-kanaligen Dolby Digital-
Format) Uber einen Verstarker stellen Sie Anschliisse sowohl tber ein HDMI-Kabel

als auch Uber ein optisches Digitalaudio-Kabel her (S. 77), und wahlen Sie dann
die Einstellung ,Heimkino“. Wenn |hr Verstarker tber die Funktion ,HDAVI Control
5% verflgt, kdnnen Sie ihn nur Uber ein HDMI-Kabel anschliel3en. Schlielen Sie
den Verstarker in diesem Fall an den HDMI2-Anschluss des Fernsehers an.

Fur mehrkanalige Wiedergabe von einem DIGA-Recorder verbinden Sie den
DIGA-Recorder tber ein HDMI-Kabel mit dem Verstarker (S. 77).

(1)
=
(1]
=X
c:
=
=
(1)
>
Q
(1
-
c
>
>
(=5
(°)
>
(1}
=

©® Abhangig vom angeschlossenen Gerat kann es vorkommen, dass diese Funktionen nicht einwandfrei arbeiten.

®Nach Umschalten des Eingangsmodus kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild-
und Tonausgabe beginnen.

®Eine einfache Wiedergabe ist u. U. liber die Fernbedienung der Player-Heimkinoanlage, der Blu-ray Disc-Heimkinoanlage
oder des Verstarkers mdglich. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach.

®Bei ,HDAVI Control 5“ handelt es sich um die neueste Norm (Stand: Dezember 2009) fiir Gerate, die die HDAVI
Control-Funktion unterstitzen. Diese Norm ist mit bisherigen HDAVI-Geraten kompatibel.

® Uberpriifen der HDAVI Control-Version dieses Fernsehers # ,Systeminformationen (S. 33)

33
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Zusatzgerate

Die nachstehenden Diagramme zeigen empfohlene Beispiele fir den Anschluss verschiedener Zusatzgerate an den Fernseher.
Informationen Uber weitere Anschlisse finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweils anzuschlieRenden
Gerates, in der nachstehenden Tabelle sowie im Abschnitt , Technische Daten* (S. 95).

s 3

Fir Wiedergabe von mehrkanaligem
Ton (z. B. im 5,1-kanaligen Dolby
Digital-Format) schlie3en Sie das
Zusatzgerat an den Verstarker an.
Einzelheiten zu den Anschlissen finden
Sie in den Bedienungsanleitungen des
\Zusatzgerétes und des Verstarkers.

Wiedergabe uber
separate Lautsprecher

—

= ,HDMI-Anschluss® (S. 89)

€ =¥

DVD-Recorder

Optisches
Digitalaudio-Kabel

Satellitenschiissel
—_—

Satellitenkabel

HDMI-Kabel
(vollstandig verdrahtet)

|

D Hami

or
©

u

|
|
Cinchkabel 0
Verstérker mit wr=-oy |
Lautsprecheranlage = =
(! = 1
[ as as
Adapterstecker o S
falls erforderlich s=fl | [
( ) I ES Q
- — -M-
Bildwiedergabe }
| Terrestrische
— A= [
= Tonwiedergabe “—[[ 1= 1 Antenne

Personalcomputer

Wiedergabe von DVDs

e : I 3
| —

DVD-Player

Bildwiedergabe

Aufzeichnung / fs 3{
LUCGETELE py/p_Recorder /

Tonwiedergabe T 1

SCART-Kabel
(vollstandig
verdrahtet)

Videorecorder

HFir den Anschluss an die verschiedenen Buchsen geeignete Zusatzgerate

AV1

Buchse

Aufzeichnung /
Wiedergabe (Gerat)

AV2

AV3

Fernsehers

( Seitenwand des )

OJOJO;

L
R

Aufzeichnung / Wiedergabe von Videocassetten / DVDs
(Videorecorder / DVD-Recorder)

Wiedergabe von DVDs (DVD-Player)

Wiedergabe von Camcorder-Bildern (Videokamera)

Empfang von Satellitenprogrammen (Kabeltuner)

O|0|O[O| O | [t

Videospiele (Videospielkonsole)

O|0|O[O| O | [l

O|0|0|O

Verwendung eines Verstarkers mit Lautsprecheranlage

Verwendung von Netzwerkdiensten

USB HDD-Aufzeichnung

Q-Link O O

, O O
VIERA Link (mit HDMI) | (mit HDMI)
Direkte TV-Aufzeichnung O O

O : Empfohlener Anschluss
*1 : gilt, wenn der Verstéarker Giber die ARC-Funktion (Audio Return Channel) verfugt




USB-Datentrager

Rickseite des Fernsehers s

| use1 = i) = &5 /
L ?“ 1 ; 3 E
I | . | %-/ % E > USB-Kabe| \/ ‘

\
s

] . " @ . @ ]

—

—

? ? G LAN-Kabel (geschirmt) :j
&5

ETHERNET Hub oder Modem
Router
Betrachten von [Er
Kabelsendungen |
[ —
HDMI-Kabel NI/
lIstandi
Slve?'d?airze;? /; Kabeltuner
AT a0 Camcorder/
I (voIIstér;d%\?erdrahtet) HDMI-Gerat °
N
Camcorder / = = c
Videospielkonsole . HDMI-Kabel @.’ &
Bilawiedergabe (vollstandig verdrahtet) = (_B
== LMMr————1——
@ .’ M— Kopfhérerbuchse @
Tonwiedergabe o We
e[ )
(M3-Stereo-Ministecker)
=
O®Einstellen der Lautstarke g_-
=» ,Kopfhdrerlautstarke® im ®
Menu ,Toneinstellung“(S. 29) E‘a
=2
=
D
=2
&
COMPONENT | AUDIO OUT | DIGITAL AUDIO OUT | ETHERNET HDmi USB -
y@ L D g
L Pa
J — Z
=~ o
©@© 1123 (4|1 | 2 3
=2
O OO0 1010
OlO0 1010
O
O] 0100
O O O*
O O 1 O
O 1 O
OO |00
OO0 1010
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Technische Informationen

Das Bildformat und Bildseitenverhaltnis kann automatisch gewahlt werden, so dass ein optimales Wiedergabebild erhalten wird. (S. 18)
HBildseitenverhaltnis-Steuersignal
~Breitbild* wird links oben auf dem Bildschirm angezeigt, wenn dem Fernseher ein Breitbild-Steuersignal (WSS)
oder ein Steuersignal uber eine SCART- oder HDMI-Buchse zugeleitet wird.
Das Bildseitenverhaltnis wird automatisch auf das geeignete Breitbildformat, 16:9 oder 14:9, umgeschaltet.
Diese Funktion steht bei allen Bildseitenverhaltnissen zur Verfligung.

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal

Eingangsbuchse Eingangssignalformat | Breitbild-Steuersignal | Steuersignal iiber
(WSS) SCART-Buchse (Stift 8) / HDMI-Buchse

Satellit DVB-S
DVB-C
DVB-T
PALB, G, H. |
PALD. K
SECAMB, G
SECAM L. L'
rabel SECAM D, K
PAL 525/60 6.5 MHz
PAL 525/60 6.0 MHz
PAL 525/60 5.5 MHz
M.NTSC 6.5 MHz
M.NTSC 6.0 MHz
M.NTSC 5.5 MHz

PAL

OO 11 ] 1 OO|00000|0

AV1 (FBAS) SECAM

AV2 (FBAS oder S-Video) PAL 525/60

AV3 M.NTSC

Ol0|0 0O

NTSC

525 (480) / 60i
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i
625 (576) / 50p
750 (720) / 60p
750 (720) / 50p
1.125 (1.080) / 60i
1.125 (1.080) / 50i

COMPONENT

1{1]1{OO |1

525 (480) / 60i

525 (480) / 60p -

625 (576) / 50i =

HDMIA 625 (576) / 50p -

HDMI2 750 (720) / 60p —

HDMI3 750 (720) / 50p _

1.125 (1.080) / 60i -
HDMI4 1.125 (1.080) / 50i -

1.125 (1.080) / 60p =

1.125 (1.080) / 50p —

O 0000000000

1.125 (1.080) / 24p =

B Auto-Modus
Im Auto-Modus wird das Bildseitenverhaltnis optimal so justiert, dass das Bild den gesamten Bildschirm ausflllt. Dies
erfolgt anhand eines vierstufigen Verfahrens (Erkennung eines Gber SCART- oder HDMI-Buchse zugeleiteten Breitbild-
Steuersignals bzw. Steuersignals (Stift 8), Erkennung des Letterbox-Formats oder bildschirmfiillende Anzeige).
Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.
Letterbox-Erkennung: Wenn schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand erfasst werden, wahlt der Auto-
Modus das am besten geeignete Bildseitenverhaltnis und erweitert das Bild, so dass es den gesamten Bildschirm ausfillt.
Wenn keine Bildseitenverhaltnis-Steuersignale erfasst werden, verbessert der Auto-Modus das Bild fir optimalen Genuss beim Betrachten.

®Das Bildseitenverhaltnis variiert je nach Programmmaterial usw. Wenn das Bildseitenverhaltnis grofier als das Standard-
Breitformat 16:9 ist, erscheinen moglicherweise schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand.

®Falls bei Wiedergabe einer Breitbild-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewdhnliches Bildformat angezeigt wird, justieren Sie
die Spurlage am Videorecorder. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Videorecorders nach.

SD-Speicherkarte

®Verwenden Sie eine SD-Speicherkarte, die den SD-Standards entspricht. Anderenfalls
kann es zu einer Fehlfunktion des Fernsehers kommen.

®Entfernen Sie die Karte auf keinen Fall aus dem Kartensteckplatz, wahrend ein Zugriff auf
die Daten stattfindet (anderenfalls kann die Karte oder der Fernseher beschadigt werden).

®Vermeiden Sie eine Berlihrung der Kontakte an der Riickseite der Karte.

®Setzen Sie die Karte weder hohem Druck noch Stéf3en aus.

© Setzen Sie die Karte mit der korrekten Ausrichtung ein (anderenfalls kann die Karte beschédigt werden).

® Elektromagnetische Einstreuungen, statische Elektrizitat oder Bedienungsfehler knnen
Daten unbrauchbar machen oder die Karte beschadigen. 24 mm

O Erstellen Sie in regelméRigen Abstanden Sicherungskopien der aufgezeichneten Daten, um einem Datenverlust oder einem durch eine
Funktionsstérung des Fernsehers verursachten Defekt von Daten vorzubeugen. (Panasonic Ubermimmt keinerlei Haftung fiir Defekte oder
Verluste von aufgezeichneten Daten.)

32 mm




DivX
INFORMATIONEN UBER DIVX VIDEO:
DivX® ist ein digitales Videoformat erstellt von DivX, Inc. Dies ist ein offiziell DivX zertifiziertes Gerat fiir die

Wiedergabe von DivX-Video. Besuchen Sie www.divx.com, um mehr Informationen sowie Software-Tools zum
Konvertieren Ihrer Dateien in DivX-Video zu erhalten.

EDivX-Videodatei
DivX Certified zur Wiedergabe von DivX-Video bis zu HD 1.080p, einschliel3lich Premium-Inhalten.
Bildauflosung - Bis zu 1.920 x 1.080 Pixel
Video
* Anzahl der Streams: Bis zu 1
» Codec: DIV3, DIV4, DIVX, DX50, DIV6
* FPS (Frames pro Sekunde): Bis zu 60 fps
Audio
» Anzahl der Streams: Bis zu 8
* Format: MP3, MPEG, AC3
* Mehrkanal: AC3 ist moglich. MPEG-Mehrkanal ist eine 2-Kanal-Konvertierung.
®GMC (Global Motion Compensation) wird nicht unterstttzt

B Untertiteltextdatei von DivX

Untertitelformat - MicroDVD, SubRip, TMPlayer

®Die DivX-Videodatei und die Untertitel-Textdatei befinden sich im gleichen Ordner, und die Dateinamen sind
bis auf die Erweiterung die gleichen.

®Wenn sich mehrere Untertitel-Textdateien im gleichen Ordner befinden, werden sie in folgender Reihenfolge
angezeigt: ,.srt*, ,.sub®, ,.txt“

®Zum Bestatigen oder Andern des aktuellen Untertitelstatus wéahrend der Wiedergabe von DivX-Inhalt driicken
Sie auf die Taste OPTION, um das Optionsmenu anzuzeigen.

©® Abhangig von den zum Erstellen der Datei verwendeten Methoden oder vom Aufzeichnungsstatus werden
moglicherweise nur Teile der Untertitel angezeigt, oder es werden Uberhaupt keine Untertitel angezeigt.

® Je nach Art der Anfertigung der SD-Karte oder des USB-Flash-Speichers werden Dateien und Ordner
moglicherweise nicht in der von lhnen festgelegten Reihenfolge angezeigt.

® Abhangig von der Software, die Sie zur Erstellung von DivX-Dateien verwenden, konnen die Dateien
moglicherweise nicht angezeigt werden.

®Je nach Art der Erstellung der Dateien und je nach Ordnerstruktur werden die Dateien und Ordner
moglicherweise nicht angezeigt.

®Wenn viele Dateien und/oder Ordner vorhanden sind, dauert der Vorgang moglicherweise eine Weile oder einige
Dateien werden mdglicherweise nicht angezeigt oder kdnnen nicht wiedergegeben werden.

INFO UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND (DivX Video-on-Demand):

Das DivX Certified®-Gerat muss registriert werden, um DivX Video-on-Demand-(VOD)-Inhalte wiederzugeben.
Um den Registrierungscode zu generieren, suchen Sie den Bereich DivX VOD im Setup-Menu. Besuchen Sie mit
diesem Code vod.divx.com, um den Registrierungsvorgang abzuschlieRen und mehr tUber DivX VOD zu erfahren.

BZum Anzeigen des DivX VOD-Registrierungscodes

= ,DivX® VOD" im Setup (S. 32)

®Wenn Sie einen neuen Registrierungscode generieren mdchten, missen Sie die Registrierung des aktuellen
Registrierungscodes aufheben.
Wenn Sie einen DivX VOD-Inhalt ein Mal wiedergegeben haben, erscheint im Setup-Meni unter ,DivX® VOD* die
Bestatigungsanzeige zum Aufheben der Registrierung. Wenn Sie auf der Bestatigungsanzeige OK auswahlen, wird der
Code zur Aufhebung der Registrierung generiert, so dass Sie die Inhalte, die Sie mit dem aktuellen Registrierungscode
erworben haben, nicht mehr wiedergeben kdnnen.
Sie erhalten einen neuen Registrierungscode, indem Sie auf der Anzeige zur Aufhebung der Registrierung OK auswahlen.

®Wenn Sie DivX VOD-Inhalt mit einem anderen Registrierungscode als dem des Fernsehgerates erwerben,
kénnen Sie diesen Inhalt nicht wiedergeben. (,Ihr Gerat ist nicht zur Wiedergabe von DivX-geschiitztem Video
berechtigt.” wird angezeigt.)

B Hinweis zu DivX-Inhalt, der nur einige Male wiedergegeben werden kann
Bestimmter DivX VOD-Inhalt kann nicht unbegrenzt wiedergegeben werden.
Bei der Wiedergabe eines solchen Inhalts wird die verbleibende Anzahl an Wiederholungen angezeigt.
Dieser Inhalt kann nicht mehr wiedergegeben werden, wenn die verbleibende Anzahl an Wiederholungen Null
betragt. (,Dieser DivX-Rental ist abgelaufen.” wird angezeigt.)
©®Bei der Wiedergabe dieser Inhalte wird die Anzahl der verbleibenden Wiedergaben unter einer der
folgenden Bedingung um Eins reduziert:
* Wenn Sie die aktuelle Anwendung beenden.
* Wenn Sie andere Inhalte wiedergeben.
* Wenn Sie zum nachsten oder vorherigen Inhalt gehen.
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Bei der Einstellung von Eintrdgen mit wahlfreier Eingabe kdnnen Sie Zeichen Uber die Zifferntasten eingeben. |[EEfeEamras

Name

Betatigen Sie eine Zifferntaste so oft, bis das gewiinschte Zeichen erreicht wird.

(1 )2+ B« ®Nach 1 Sekunde wird das gewahlte Zeichen automatisch eingegeben.

®Das Zeichen kann auch eingegeben werden, indem die Taste OK oder
i dere Zifferntaste innerhalb von 1 Sekunde gedriickt wird.

eine an

)

Zeichentabelle:

Anzahl der
Betétigungen 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1"
Zifferntasten
1) 1 ! # + - * _ ( )
a b c 2 A B @ a A
d e 3 D E F
4ghi g h i 4 G H I
(5] j k I 5 J K L
m n o 6 M N o} 6 ]
p q r s 7 P Q R S 1Y
t u v 8 T U Vv i 0
w X y z 9 w X Y yA
0 ) Leerzeichen 0

Informationen uber die SCART- und HDMI-Buchsen

BAV1 SCART-Buchse BAV2 SCART-Buchse
(RGB, VIDEO, Q-Link) (RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
Zu den fur AV1 geeigneten Eingangssignalen gehdren AV2 — Die Funktionen von Stift 15 und 20 sind abhangig von
RGB-Signale (Rot / Griin / Blau). der AV2 S-VHS / VIDEO-Umschaltung.
Masseanschluss 21 —ﬁ_ ) ' Masseanschluss 21 —ﬁ_ . ,
FBAS-Ausgang (Video) 19— — | 20 FBAS-Eingang (Video) FBAS-Ausgang (Video) 19— — | 20 FBAS-Eingang (Video)
| | 118 RGB-Status Masse | I — 1+ 18 RGB-Status Masse
FBAS -Masse 17 = =0 FBAS -Masse 17 =2 =0
: ) |B =351 16 Status RGB > e ) |B =316 Status RGB
Rot-Signal Eingang 15— | | Rot-Signal Eingang, S.C.- Eingang 15— 51— [ |
) B =314 Masse ) B =114 Masse
Rot-Signal Masse 13— — 1 Rot-Signal Masse 13— 1 — 1
Griin-Signal Eingang 11—!:| [ | 12 Griin-Signal Eingang 11—!:| [ | 12~
e B =310 Q-Link-Daten L B =110 Q-Link-Daten
Griin-Signal Masse 91— 1 Griin-Signal Masse 91— 1
Blaus: ! B =738 status FBAS f ! B =38 status FBAS
au-Signal Eingang 7] | | A Blau-Signal Eingang Yauy (0] [ | -
) |B —=C36 Audio Eingang (L) ) |B—=C3+6 Audio Eingang (L)
Blau-Signal Masse 51— . Blau-Signal Masse 51 —N .
Audi B —=C3F 14 Audio Masse . B —=CF+4 Audio Masse
udio Ausgang (L) 3 T':l:l!— 5> Audio Ei R Audio Ausgang (L) 3 TEID!—Z Audio Ei R
Audio Ausgang (R) 1——1:|l ' udio Eingang (R) Audio Ausgang (R) 1——1:|l l udio Eingang (R)
|\ —

|

BHDMI-Buchse

Erkennung des spannungsfilhrenden Stiftes 19 —/\ 18 +5V Spannung
DDC/CEC-Masse 17— 16 SDA

SCL 15— 14 Reserviert (im Kabel, aber
CEC 13— ohne Funktion am Gerét)
Abschirmung TMDS-Taktgeber 11 —— | 12 TMDS-Taktgeber-
TMDS-Daten0- 9— 10 TMDS-Taktgeber+
TMDS-Daten0+ 77— 8  Abschirmung TMDS-Daten0
Abschirmung TMDS-Daten1 5— 6 TMDS-Daten1-
TMDS-Daten2- 3—AE 4 TMDS-Dateni+
TMDS-Daten2+ 1 _/ 2 Abschirmung TMDS-Daten2



Bei HDMI (High-Definition Multimedia Interface) handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der
Unterhaltungselektronik, die eine ohne Datenkomprimierung arbeitende Norm erfiillt.
Die HDMI-Schnittstelle dieses Gerates gestattet die Wiedergabe von hochauflésenden Digitalbildern und
hochwertigem Ton, wenn sie zum Anschluss von Zusatzgeraten an den Fernseher verwendet wird.
HDMI-kompatible Geratet™*" mit einem HDMI- oder DVI-Ausgang, z. B. ein DVD-Player, eine Settopbox oder eine
Spielekonsole, kénnen mit einem HDMI-konformen (vollverdrahtetem) Kabel an den HDMI-Ausgang angeschlossen werden.
Einzelheiten zu den Anschlissen finden Sie im Abschnitt ,Zusatzgerate® (S. 84).
BZutreffende HDMI-Funktionen

® Audio-Eingangssignal : 2-kanaliger Linear-PCM-Ton (Abtastfrequenzen — 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

®Video-Eingangssignal : 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i und 1080p

= ,Eingangsignale, die angezeigt werden kdnnen“ (S. 90)
Passen Sie die Ausgangseinstellung des Digitalgerates dieser Vorgabe an.
®PC-Eingangssignal : = ,Eingangsignale, die angezeigt werden kdnnen® (S. 90)
Passen Sie die Ausgangseinstellung des PC dieser Vorgabe an.

®VIERA Link (HDAVI Control 5) : % ,VIERA Link® (S. 79)

®Deep Colour

® Audio Return Channel®*® (nur HDMI2-Anschluss)
BDVI-Anschluss
Wenn das Zusatzgerat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen Uber ein DVI-HDMI-
Adapterkabel mit einer der Buchsen HDMI des Fernsehers*?,
Bei Anschluss des DVI-HDMI-Adapterkabels schlielen Sie das Audiokabel an die Audio-Eingangsbuchsen
dieses Gerates an (HDMI1 /2 / 3: COMPONENT-AUDIO-Buchsen verwenden / HDMI4: AV3-AUDIO-Buchsen
verwenden).

® Audioeinstellungen kénnen im Eintrag ,HDMI1 /2 / 3 / 4 Eingang® des Menus ,Toneinstellung® vorgenommen
werden. (S. 30)
®Wenn das angeschlossene Gerat Uber eine Funktion fur Einstellung des Bildseitenverhaltnisses verfugt, wahlen
Sie die Einstellung ,16:9%.
©®Die HDMI-Buchsen dieses Gerats entsprechen dem , Typ A“.
©®Diese HDMI-Buchsen sind mit dem Urheberrechtsschutz-System HDCP (High-Bandwidth Digital Content
Protection) kompatibel.
O®Ein Zusatzgerat ohne digitale Ausgangsbuchse kann wahlweise an einer der Eingangsbuchsen ,COMPONENT*,
,S-VIDEO" oder ,VIDEO* angeschlossen werden, denen analoge Signale zugeleitet werden kdnnen.
®Dieser Fernseher verfugt Uber die integrierte HDMI™-Technologie.
(*1): Mit HDMI kompatible Gerate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.
(*2): Im Fachhandel erhaltlich.
(*3): ARC (Audio Return Channel) ist eine Funktion, mit der Sie digitale
Tonsignale Uber ein HDMI-Kabel Ubertragen kénnen.

Anschliefen eines Personalcomputers

Sie kdnnen einen Personalcomputer an den PC-Eingang dieses Fernsehers anschliefsen, um den Bildschirminhalt

des PC auf dem Fernsehschirm anzuzeigen und den Ton Uber die Lautsprecher des Fernsehers wiederzugeben.

@ Die folgenden PC-Signale kénnen zugeleitet werden: Horizontale Abtastfrequenz 31 kHz bis 69 kHz; vertikale Abtastfrequenz
59 Hz bis 86 Hz (bei einem Signal mit mehr als 1.024 Zeilen ist keine einwandfreie Bildanzeige gewahrleistet).

O®Fir den Anschluss an die 15-polige DOS/V-kompatible D-sub-Buchse dieses Fernsehers ist kein PC-Adapter
erforderlich.

©®Bestimmte PC-Modelle kdnnen nicht an diesen Fernseher angeschlossen werden.
©®Bei Anschluss eines PC stellen Sie die Farbanzeige des PC auf die héchste Qualitat ein.
®Einzelheiten zu den zutreffenden PC-Signalen
= ,Eingangsignale, die angezeigt werden kénnen“ (S. 90)
®Maximale Anzeigeauflésung

: 1.440 x 1.080 Pixel
16:9 1.920 x 1.080 Pixel

usuoljew.oju| ayosiuyos| e

Bildseitenverhaltnis

© Stiftbelegung der 15-poligen D-sub-Buchse - n::::
6H@OB®O®O Stift-Nr.| Signalbezeichnung (Stift-Nr.| Signalbezeichnung |Stift-Nr.| Signalbezeichnung g Eh
©@®O®® @ R ® GND (Masse) @ |NC (nicht angeschlossen) ® g
(BB BIE) @) G @ GND (Masse) @ |NC (nicht angeschlossen) : o

® B GND (Masse) ® HD o =

@ | NC (nicht angeschlossen)| (@ | NC (nicht angeschlossen) VD = =

® GND (Masse) GND (Masse) @ |NC (nicht angeschlossen) D




Technische Informationen

®Es wird empfohlen, die USB-Festplatte oder den USB-Flash-Speicher direkt mit den USB-Anschlissen des
Fernsehers zu verbinden.
®Einige USB-Datentrager oder USB-Hubs kdnnen mit diesem Fernseher mdglicherweise nicht verwendet werden.
© Sie kénnen keine Datentrager uber das USB-Kartenlesegerat anschlielRen.
B Kombinationen von USB-Einheiten, die fiir die einzelnen USB-Buchsen des Fernsehers getestet wurden.
Kombination von USB-Anschluss 1 + Anschluss 2 (und umgekehrt):
» USB-Festplatte + USB-Flash-Speicher
» USB-Festplatte + Wireless-LAN-Adapter
* USB-Festplatte + USB-Tastatur
* USB-Flash-Speicher + Wireless-LAN-Adapter
» USB-Flash-Speicher + USB-Tastatur
» Wireless-LAN-Adapter +USB-Tastatur

® Zuséatzliche Informationen zu USB-Datentragern finden Sie auf der folgenden Website. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Eingangsignale, die angezeigt werden konnen
COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI

*: Geeignetes Eingangssignal

Signalbezeichnung COMPONENT HDMI
525 (480) / 60i *
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i
625 (576) / 50p

750 (720) / 60p
750 (720) / 50p

1.125 (1.080) / 60i
1.125 (1.080) / 50i
1.125 (1.080) / 60p
1.125 (1.080) / 50p
1.125 (1.080) / 24p

KR K|H*|®]|*]|*

K[ K| K| KX K| R XX [X]*

PC (von 15-poliger D-sub-Buchse) Das fur die PC-Buchse geeignete Eingangssignal ist grundsatzlich mit
dem VESA-Standardtakt kompatibel.

Signalbezeichnung Horizontale Frequenz (kHz) Vertikale Frequenz (Hz)

640 x 400 bei 70 Hz 31,47 70,07
640 % 480 bei 60 Hz 31,47 59,94
640 x 480 bei 75 Hz 37,50 75,00
800 x 600 bei 60 Hz 37,88 60,32
800 x 600 bei 75 Hz 46,88 75,00
800 x 600 bei 85 Hz 53,67 85,06
852 x 480 bei 60 Hz 31,44 59,89
1.024 x 768 bei 60 Hz 48,36 60,00
1.024 x 768 bei 70 Hz 56,48 70,07
1.024 x 768 bei 75 Hz 60,02 75,03
1.024 x 768 bei 85 Hz 68,68 85,00
1.280 x 768 bei 60 Hz 47,70 60,00
1.280 x 1.024 bei 60 Hz 63,98 60,02
1.366 x 768 bei 60 Hz 48,39 60,04
Macintosh 13” (640 x 480) 35,00 66,67
Macintosh 16” (832 x 624) 49,73 74,55
Macintosh 21” (1.152 x 870) 68,68 75,06
PC (von HDMI-Buchse) Das fir die PC-Buchse geeignete Eingangssignal ist grundsatzlich mit dem

HDMI-Standardtakt kompatibel.

Signalbezeichnung Horizontale Frequenz (kHz) Vertikale Frequenz (Hz)

640 x 480 bei 60 Hz 31,47 60,00
750 (720) / 60p 45,00 60,00
1.125 (1.080) / 60p 67,50 60,00

©® Oben nicht aufgefiihrte Signale werden moglicherweise nicht einwandfrei angezeigt.

®Die oben aufgeflihrten Signale werden fiir optimale Wiedergabe auf dem Fernsehschirm umformatiert.

©®Da PC-Signale zur Anzeige vergroRert oder komprimiert werden, ist eine Anzeige von kleinen Details mit
ausreichender Klarheit u. U. nicht mdglich.

90



Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Storungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, Gberprifen Sie bitte die folgenden
Hinweise, die in vielen Fallen eine einfache Abhilfemallnahme bieten.

Falls sich eine Stérung anhand der unten angegebenen AbhilfemalRnahmen nicht beseitigen Iasst,
wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler.

G(Iéitzchenbildung“, eingefrorene\
oder ausgeblendete Bilder
im DVB-Modus / Verschneite
Bilder oder Geisterbilder im
Analogmodus / Einige Sender
konnen nicht eingestellt werden

®Lassen Sie zwischen Fernsehgerat und HF-Kabel
einen gewissen Abstand.
®Prufen Sie Position, Ausrichtung und Verbindung

der Antenne oder Satellitenschissel.

® Uberpriifen Sie die ,Signaleigenschaften” (S. 41).
Wenn die ,Signalqualitat® rot dargestellt wird, ist
das DVB-Signal zu schwach.

©®Das Wetter wirkt sich auf den Signalempfang aus (starker
Regen, Schnee usw.), insbesondere in Gebieten mit schiechtem
Empfang. Selbst bei gutem Wetter kann hoher Luftdruck bei
manchen Sendern zu schlechtem Empfang fiihren.

© Aufgrund der bei diesem Fernseher eingesetzten
digitalen Empfangstechnologien kann es in bestimmten
Fallen trotz einwandfreiem Empfang von analogen
Sendern vorkommen, dass die Empfangsqualitat von
digitalen Sendern beeintrachtigt wird.

®Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers
einmal aus und dann wieder ein.

®Falls sich die Stérung nicht beseitigen lasst,
fragen Sie lhren Fachhandler oder Dienstanbieter
nach der Verflgbarkeit der Dienste.

Der automatische DVB-S-
Sendersuchlauf kann nicht
vollstandig ausgefiihrt werden.

® Uberpriifen Sie die Anschliisse und die
Ausrichtung der Antennenschussel. (S. 35)

@ Falls sich die Storung auf diese Weise nicht beseitigen Iasst,
wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler.

Keine Bild- und

©®Befindet sich der Fernseher im AV-Modus?

®Prifen Sie nach, dass der richtige AV-
Eingangsmodus gewahlt ist.

®Prifen Sie nach, dass das Netzkabel an eine
Netzsteckdose angeschlossen sind.

@|st der Fernseher eingeschaltet worden?

@ Uberpriifen Sie die Einstellungen des Meniis
,Bildeinstellung® (S. 28) und der Lautstarke.

©Prifen Sie nach, dass alle erforderlichen Kabel angeschlossen
und alle Anschliisse fest hergestellt worden sind.

Auto Aspekt

®Bei Wahl der Einstellung ,Auto” wird das
Bildseitenverhaltnis automatisch so justiert, dass
das Bild den gesamten Bildschirm ausfullt. (S. 86)

©®Betatigen Sie die Taste ASPECT, wenn Sie das
Bildseitenverhaltnis manuell andern mochten (S. 18).

S-Video / Schwarzweilbild

® Uberpriifen Sie, ob der Ausgang des Zusatzgerates mit
dem Eingang des Fernsehers Ubereinstimmt. Wenn
der Ausgang des Zusatzgerates auf Ausgabe eines
S-Videosignals eingestellt ist, muss am Fernseher

Qbenfalls der S-Videoeingang gewahlt werden (S. 24).

~

Im Programmassistenten
erscheinen keine Programme.

® Uberpriifen Sie die Fernbedienung.

© Justieren Sie die Antenne, um sie auf eine bessere Sende/
Ubertragungsstation auszurichten.

® Uberprufen Sie die Bildqualitat der analogen Kanale.
Wenn die Bildqualitat schlecht ist, Uberprifen Sie die
Antenne und wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Die Anzeige von Sendernummer,
Eingangsmodus(z. B. EC/AV)
verbleibt auf dem Bildschirm

®Sie kdnnen mit der Taste ,i* diese Meldungen einfach Idschen.
Drucken Sie die Taste erneut, um die vorige Meldung
wieder anzuzeigen.

Die Q-Link-Funktion arbeitet nicht.

® Uberpriifen Sie das SCART-Kabel und den Anschluss.
Stellen Sie auBerdem den Eintrag ,AV1/ AV2 Ausgang® im
Meni ,Setup” richtig ein (S. 30).

Die ,,VIERA Link“-Funktion arbeitet nicht,

und eine Fehlermeldung wird angezeigt.

® Uberpriifen Sie den Anschluss. (S. 76 und S. 77)
® Schalten Sie zunachst das angeschlossene Gerat und
dann den Fernseher ein. (S. 79)

Die Aufzeichnung startet nicht sofort.

® Uberpriifen Sie die Einstellungen des Recorders.
Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Recorders.

Permanent auf dem Bildschirm leuchtende
rote, blaue, griine und schwarze Punkt

®Dieses Phanomen ist bei Flissigkristall-Bildschirmen
technisch bedingt; es handelt sich dabei nicht um
eine Funktionsstorung. Der Flussigkristall-Bildschirm
dieses Gerates wurde unter Einsatz von hochster
Prazisionstechnologie gefertigt und liefert eine detailreiche
Bildwiedergabe.
Gelegentlich kdnnen einige nichtaktive Pixel auf dem
Bildschirm als stationare rote, griine, blaue oder schwarze
Punkte erscheinen.
Bitte beachten Sie, dass die Leistung des LCD-
Bildschirms dadurch nicht beeintrachtigt wird.

J
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Haufig gestellte Fragen
| Storung ]

® Stellen Sie den Eintrag ,P-NR* im Menu ,Bildeinstellung” ein (um

" : Bildrauschen zu beseitigen). (S. 28)
Gestortes, stark verrauschtes Bild } @ Prifen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogerate oder Motoren

(Auto, Motorrad, Leuchtstoffrohre) in der Nahe befinden.

} @|st der Eintrag ,Kontrast®, ,Helligkeit* oder ,Farbe® im Menl

Kein Bild ,Bildeinstellung” auf den Minimalwert eingestellt? (S. 28)

@
(o}
»n
-
O:
q
c
=
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(1]
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Verschwommenes oder verzerrtes Bild }

oSt i .(S.34 -
(kein Ton oder Ton zu leise) Stimmen Sie alle Sender erneut ab. (S. 34 - 37)

> ® Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und dann wieder ein.

Ein l:]nge:voTwCheBs.l?j"dh. ®Falls sich die Stérung auf diese Weise nicht beseitigen lasst, fuhren
erscheint aur dem bilaschirm. Sie die Funktion ,Werkseinstellungen® aus (S. 49).

} o|st die ,Stummschaltung” aktiviert? (S. 8)

Kein Ton ®|st die Lautstarke auf den Minimalpegel eingestellt?

Ton zu leise o Stellen Sie die Funktion ,Audio Empfang® (S. 29) im Meni

} ®Der Tonsignalempfang ist moglicherweise beeintrachtigt.
oder Klang verzerrt ,Toneinstellung® auf ,Mono* ein. (nur Analog-Modus)

@ Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf die
Ausgabe von 2-kanaligem Linear-PCM-Ton ein.
} @ Uberpriifen Sie die Einstellung des Eintrags ,HDMI1/2/3 /4
Eingang“im Menu , Toneinstellung®. (S. 30)
@®Wenn eine Tonstérung bei Verwendung eines Digitalanschlusses
auftritt, stellen Sie einen analogen Tonanschluss her. (S. 89)

Ungewohnlicher Ton

Bei Anschluss eines @ Prifen Sie nach, dass das HDMI-Kabel richtig angeschlossen ist. (S. 84)
Zusatzgerites iiber HDMI-Kabel ® Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgerét einmal aus und dann wieder ein.
A T } ®Prifen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom

erscheint ein ungewohnliches Zusatzgerat zugeleitet wird. (S. 90)

Wiedergabebild auf dem Fernsehschirm. @ Verwenden Sie ein Zusatzgerat, das mit der Norm EIA/CEA-861/861B kompatibel ist.




| Storung | Abhilfemainahmen

Netzwerkverbindung nicht
moglich

>

®Prifen Sie, ob das LAN-Kabel oder der Wireless-LAN-Adapter
richtig angeschlossen sind. (S. 67)

@ Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. (S. 67 - 71)

o Uberpriifen Sie die Netzwerkgerate und die Netzwerkumgebung.

®Mdoglicherweise ist der Router nicht zur automatischen Ausstellung
einer IP-Adresse eingerichtet. Wenn der Netzwerkadministrator es
vorzieht, eine IP-Adresse zuzuweisen, legen Sie eine IP-Adresse
manuell fest. (S. 69)

®Der Router verwendet moglicherweise eine MAC-Adressfilterung
(Sicherheitseinstellung).
Prifen Sie die MAC-Adresse dieses Fernsehers (S. 68) und stellen
Sie den Router so ein, dass er sie benutzen kann.

®Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
Internetdienstanbieter oder Ihr Telekommunikationsunternehmen.

Datei kann wahrend DLNA-
Vorgangen nicht ausgewahlt werden

®Wurde der Media-Server des angeschlossenen Gerats vorbereitet?
(S. 66)
@ Uberpriifen Sie das anzuwendende Datenformat. (S. 66)

VIERA CAST kann nicht
geoffnet/bedient werden

@ Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. (S. 67 - 71)
®Der Server oder die Anschlussleitung ist moglicherweise im
Moment Uberlastet/belegt.

Der Fernseher lasst sich nicht
einschalten.

®Prifen Sie nach, dass das Netzkabel an eine Netzsteckdose
angeschlossen sind.

Der Fernseher schaltet selbsttatig
in den Bereitschaftsmodus um.

®Die Funktion ,Abschalt-Uhr” ist aktiviert.
®Der Fernseher schaltet ca. 30 Minuten nach Ende eines analogen
Programms auf den Bereitschaftsmodus um.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht oder mit
Unterbrechungen.

©Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt? (S. 8)

@|st der Fernseher eingeschaltet?

®Die Batterien sind méglicherweise erschopft. Wechseln Sie die Batterien aus.

®Richten Sie den Geber der Fernbedienung direkt auf den Fernbedienungs-
Signalsensor an der Frontplatte des Fernsehers (im Abstand von maximal
7 m und innerhalb eines Winkels von 30 Grad vor dem Fernseher).

@ Stellen Sie den Fernseher so auf, dass der Fernbedienungs-
Signalsensor an der Frontplatte weder direkter Sonneneinstrahlung
noch anderen starken Lichtquellen ausgesetzt ist.

Teile des Fernsehers werden
hei

® Auch wenn die Temperatur von Teilen der Front, der Ober- und
Seitenwande angestiegen ist, liegt hinsichtlich der Leistung oder
Qualitat des Produkts keine Beeintrachtigung vor.

Die Oberflache des LCD-
Bildschirms gibt geringfiigig
nach, wenn mit einem Finger
darauf gedriickt wird.

Ein Knackgerausch macht sich
u. U. bemerkbar.

®Zur Verhinderung von Beschadigung weist die Bildschirmoberflache
eine gewisse Flexibilitat auf.

@Die Bildschirmoberflache kann sich geringfligig bewegen, wenn
mit einem Finger darauf gedriickt wird, wobei sich ggf. ein
Knackgerausch bemerkbar macht. Dabei handelt es sich nicht um
eine Funktionsstoérung.

Die Uberstrom-Fehlermeldung
erscheint

®Mdoglicherweise verursacht der angeschlossene USB-Datentrager
diesen Fehler. Entfernen Sie den Datentrager und schalten Sie den
Fernseher mit dem Haupt-Ein/Aus-Schalter aus und anschlieRend
wieder ein.

®Priifen Sie, ob Fremdkdrper in den USB-Anschluss eingedrungen
sind.

Eine Fehlermeldung erscheint.

>

®Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
®Falls sich die Stérung nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich an
lhren Fachhandler oder einen autorisierten Kundendienst.
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Lizenzinformationen

Der Schutz der nachstehend aufgefiihrten Marken von Unternehmen und Produkten wurde gewahrt, selbst wenn der Text dieser
Anleitung keine ausdriickliche Erwahnung der betreffenden Marken enthalt.

®Bei ,DVB* und beim ,DVB*-Logo handelt es sich um Marken des DVB Project.

®DIiSEqC™ ist eine eingetragene Marke von EUTELSAT.

®Bei ,VGA" handelt es sich um eine Marke von International Business Machines Corporation.

®Bei ,Macintosh” handelt es sich um eine eingetragene Marke von Apple Inc., USA.

®Bei ,S-VGA* handelt es sich um eine eingetragene Marke der Video Electronics Standard Association.
®SDXC Logo ist ein Markenzeichen von SD-3C, LLC.

®HDMI, das HDMI-Logo sowie High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von
HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

®Bei HDAVI Control™ handelt es sich um eine Marke von Panasonic Corporation.
®Bei ,AVCHD" und dem AVCHD-Logo handelt es sich um Marken von Panasonic Corporation und Sony Corporation.

®Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

®Hergestellt unter Lizenz von US-Patent Nr. 5.451.942 sowie weiteren Patenten, die in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern erteilt oder beantragt wurden. DTS und das DTS-Symbol sind eingetragene Warenzeichen und DTS Digital Out
sowie die DTS-Logos sind Warenzeichen von DTS, Inc. Im Lieferumfang des Produkts ist Software enthalten.
© DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

®GUIDE Plus+ ist (1) ein eingetragenes Warenzeichen oder Warenzeichen der, (2) hergestellt unter Lizenz der und (3)
Bestandteil verschiedener internationaler Patente und Patentanmeldungen im Eigentum oder lizensiert von, Gemstar-TV
Guide International, Inc. und/oder einer ihrer Tochtergesellschaften.

®VIERA CAST™ ist eine Marke der Panasonic Corporation.

©DLNA®, das DLNA-Logo und DLNA CERTIFIED™ sind Marken, Dienstleistungsmarken oder Zertifizierungsmarken der Digital
Living Network Alliance.

® Windows" ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.
®DivX® ist eine eingetragene Marke der DivX, Inc. und wird unter Lizenz verwendet.

®YouTube und Picasa sind Marken der Google, Inc.

©®Skype™ ist eine Marke von Skype Limited.

Technische .Daten

D 420
Spannungsversorgung 220-240 V Wechselstrom, 50 / 60 Hz
Maximale Leistungsaufnahme
nach IEC60107 136 W 147 W 152 W
Leistungsaufnahme im 0,30 W
Bereitschaftszustand 36,00 W (mit Aufzeichnung)
@ |Bildseitenverhaltnis 16:9
@ . . . .| 80 cm (Diagonale) 94 cm (Diagonale) 107 cm (Diagonale)
g |BildschirmgroBe effektiv | 500" 1 (BY x 393 mm (H) 819 mm (B) x 461 mm (H) | 930 mm (B) x 523 mm (H)
3 | Anzahl der Pixel 2.073.600 (1.920 (B) x 1.080 (H))
einschl. Sockel | 795 mm x 564 mm x 217 mm |917 mm % 632 mm x 287 mm | 1.032 mm % 697 mm x 329 mm
Abmessungen 79’_5 mm x 521 mm x 77 mm 91_7 mm x 590 mm x 77 mm 1.Q32 mm X 655 mm x 77 mm
(BxHxT) nur Fernseher (Mit Lautsprecherteil) (Mit Lautsprecherteil) (Mit Lautsprecherteil)
795 mm x 521 mm x 45 mm 917 mm x 590 mm x 45 mm | 1,032 mm x 655 mm % 39 mm
(Ohne Lautsprecherteil) (Ohne Lautsprecherteil) (Ohne Lautsprecherteil)
Gewicht 14,0 kg netto (einschl. Sockel) [ 17,5 kg netto (einschl. Sockel) | 21,5 kg netto (einschl. Sockel)

12,0 kg netto (nur Fernseher) | 14,5 kg netto (nur Fernseher) | 18,5 kg netto (nur Fernseher)




Technische Daten

o |Lautsprecher 140 mm x 35 mm x 2 Stck. 8 Q
3 | Audioausgang 20 W (10 W + 10 W), 10 % Gesamtklirrfaktor
Kopfhorerbuchse M3-Stereo-Minibuchse (3,5 mm) x 1
PC-Signale VGA, SVGA, WVGA, XGA SXGA, WXGA -+ (komprimiert)
Horizontale Abtastfrequenz 31 kHz bis 69 kHz Vertikale Abtastfrequenz 59 Hz bis 86 Hz
PALB, G, H, I, SECAM B, G, SECAM L, L’
VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ltalien)
VHF A - H (ltalien) UHF E21 - EB9
CATV (S01 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10)
CATV S11 -S20 (U1 - U10) CATV S21-S41 (Hyperband)
PAL D, K, SECAM D, K
VHF R1-R2 VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Bandern mit einigen PAL-Videorecordern (VCR) mdglich
M.NTSC Wiedergabe mit M.NTSC-Videorecordern (VCR) mdoglich
NTSC (nur AV-Eingang) Wiedergabe mit NTSC-Videorecordern (VCR) mdglich
DVB-T Digitale terrestrische Programmdienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))
DVB-C Digitale Kabel-Programmdienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))
Empfangssysteme / Lander, in denen DVB-C verfiigbar ist: Deutschland, Schweiz,
Empfangsbereiche Danemark, Schweden, Norwegen, Finnland, Niederlande
DVB-S / S2 Digitale Satelliten-Programmdienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))

Empfanger-Frequenzbereich - 950 MHz bis 2.150 MHz

LNB-Leistung und -Polarisation - Vertikal: +13 V
Horizontal: +18 V
Strom: 500 mA max.

(Uberlastschutz)
22-kHz-Ton - Frequenz: 22 kHz + 2 kHz
Amplitude: 0,6 V+0,2V

Symbolrate - 30 MS/s max.

FEC-Modus - 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10

Demodulation- QPSK, 8PSK

DiSEqC - Version 1,0

@ Neueste Informationen zu den verfiigbaren Diensten finden Sie auf der folgenden Website. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv

Satellitenschiissel-Eingang | Buchse, F-Typ 75 Q

Antenneneingang VHF / UHF
Betriebsbedingungen Temperatur : 0 °C bis 35 °C  Luftfeuchtigkeit : 20 % bis 80 % rel. Feuchte (ohne Kondensatbildung)
g AV1 (SCART-Buchse) 21-polige Buchse (Audio/Video-Eingang, Audio/Video-Ausgang, RGB-Eingang, Q-Link)
& |AV2 (SCART-Buchse) 21-polige Buchse (Audio/Video-Eingang, Audio/Video-Ausgang, RGB-Eingang, S-Video-Eingang, Q-Link)
g AV3 VIDEO RCA-Anschluss x 1 1,0 V[s-s] (75 Q)
& AUDIO L - R | RCA-Anschluss x 2 0,5 V[eff]
g VIDEO Y 1,0 V[s-s] (einschlieBlich Synchronisierung)
g COMPONENT Ps, Pr 10,35 V[s-s]
o AUDIO L -R | RCA-Anschluss x 2 0,5 V[eff]
Buchsen des Typs A
HDMI1 /3 /4: HDMI (Version 1,4 mit Content Type) und HDMI (Version 1,3a mit Deep
HDMI Colour)
1/2/3/4 |(HDMI2 : HDMI (Version 1,4 mit Content Type, Audio Return Channel) und HDMI
(Version 1,3a mit Deep Colour)
. ®Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 5“. o
Sonstige PC 15-polige HIGH-DENSITY R,G,B/0,7 V[s-s] (75 Q) r
D-SUB-Buchse HD, VD/TTL-Pegel 2,0 bis 5,0 V[s-s] (hochohmig) g
SD-Kartensteckplatz x 1
S Common InterfaFc):e-Steckaatz (kompatibel mit CI Plus) x 1 g
ETHERNET |RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX =
uUusB1/2 USB2,0 5V DC, Max. 500 mA @Fir verfugbare USB-Datentrager % S. 90 9:
AUDIO L -R | RCA-Anschluss x 2 0,5 V[eff] (hochohmig) g
Ausgang AUBlo-oUT |PCM / Dolby Digital / DTS, Lichtieiter §"
(©)
>

® Anderungen der duReren Aufmachung und technischen Daten bleiben jederzeit vorbehalten. Bei den Angaben
zum Gewicht und den Abmessungen handelt es sich um Naherungswerte.

®Dieses Gerat entspricht den nachstehend aufgefiihrten EMC-Normen.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024
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Benutzerinformation zur Sammlung und Entsorgung von veralteten Geraten und benutzten Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitdokumenten bedeuten, dass benutzte elektrische und
elektronische Produkte und Batterien nicht in den allgemeinen Hausmill gegeben werden sollen.

Bitte bringen Sie diese alten Produkte und Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemag Ihrer
Landesgesetzgebung und den Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG zu lhren zustandigen Sammelpunkten.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und
eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die anderenfalls durch eine
unsachgemalle Abfallbehandlung auftreten kdnnen.

Wenn Sie ausfihrlichere Informationen zur Sammlung und zum Recycling alter Produkte und Batterien wiinschen, wenden Sie
sich bitte an Ihre ortlichen Verwaltungsbehorden, Ihren Abfallentsorgungsdienstleister oder an die Verkaufseinrichtung, in der Sie
die Gegenstande gekauft haben.

Gemal Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemafier Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.

Fiir geschaftliche Nutzer in der Europaischen Union

Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen mochten, wenden Sie sich wegen genauerer Informationen bitte an
Ihren Handler oder Lieferanten.

[Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Gegenstande entsorgen mochten, erfragen Sie
bitte bei den 6rtlichen Behdrden oder lnrem Handler, welches die ordnungsgemafie Entsorgungsmethode ist

Hinweis zum Batteriesymbol (unten zwei Symbolbeispiele):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall erfillt es die
Cd Anforderungen derjenigen Richtlinie, die fir die betreffende Chemikalie erlassen wurde.

k J

M

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. UND/ODER EINE IHRER TOCHTERGESELLSCHAFTEN HAFTEN IN KEINER
WEISE FUR DIE GENAUIGKEIT DER PROGRAMMDATEN DES GUIDE PLUS+ SYSTEMS. AUCH KANN GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. UND/ODER EINE IHRER TOCHTERGESELLSCHAFTEN IN KEINER WEISE FUR ENSTEHENDE
SCHADENSANSPRUCHE AUS GEWINNVERLUSTEN, GESCHAFTSVERLUSTEN ODER ANDEREN SPEZIELLEN ODER
INDIREKTEN SCHADEN, DIE AUFGRUND DES GUIDE PLUS+ SYSTEMS ENTSTANDEN SIND, HAFTBAR GEMACHT WERDEN.

http://www.europe.guideplus.com/
uep+

GEMSTAR

q3

Konformitatserklarung (DoC)
Ein Exemplar der Original-DoC fiir dieses Fernsehgerat finden Sie auf der folgenden Website:
http://www.doc.panasonic.de

Beauftragte Einrichtung:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Wichtige Informationen

Die Modell- und Seriennummer dieses Gerétes sind auf dem Typenschild an der Rickseite angegeben. Bitte tragen Sie die Seriennummer
an der unten dafiir vorgesehenen Stelle ein, und bewahren Sie diese Anleitung gemeinsam mit der Quittung als permanenten
Kaufnachweis fiir den Fall eines Diebstahls bzw. Verlustes des Gerates sowie einer Inanspruchnahme der Garantieleistung sorgféltig auf.

Modellnummer Seriennummer

Name und Adresse des Herstellers gemal der Richtlinie 2001/95/EG, umgesetzt
durch das GPSG vom 06.01.2004, Paragraph 5 :

Panasonic AVC Networks Czech, s.r. 0.
U Panasoniku 1

320 84 Plizen

Ceska republika

Panasonic Corporation M0310-0

Web Site : http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2010
Gedruckt in der Tschechischen Republik
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